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The Impact of the New WTO
Round Negotiations on
Services Trade and the

Actions for Taiwan

Abstract

Key words: Services Trade Negotiations, Treatment of Autonomous
Liberalization, MFN Exemptions Review, Safeguards,
Government Procurement, Domestic Regulation

Given that Taiwan will become the full member of the WTO from the year
of 2002, and the new round of services trade negotiations has been intensified
since the conclusion of the Doha Ministerial Conference, it is time to study the
possible approaches that Taiwan should take in the said negotiations. According
to the Doha Ministerial Declaration, the request lists should be submitted by the
end of June 2002 while the offer lists should be submitted by the end of March
2003. Moreover, the Declaration also requires the round to be concluded by
2005. Aiming to assist the government in preparing relevant negotiation
positions within the above timeframe, the study advocates full participation in
the above process to secure Taiwan'’s best interest.

There are three main parts of the study. The first relates to the negotiations
of specific commitments. In this part, the “negotiations guidelines and
procedures” on which the services trade negotiations should be based, and the
procedures for modification of the schedules as well as the revision of the
scheduling guidelines are all analyzed.

The second part of the study reviews the horizontal issues, which are
covered by the work of the WPGR and WPDR respectively. In the WPGR, the
issues of emergency safeguard mechanism, government procurement, and
subsidies were discussed. In the WPDR, the horizontal disciplines for domestic
regulation and the disciplines for domestic regulation applicable to professional
services other than accountancy were developed in parailel.

The third part recommends some possible approaches to the issues
above, especially in the organization of work and division of labor for the
negotiation. It examines the possible functions, structure and action of a
coordination agency for services trade negotiations, and also explores the
responses to sector-specific and horizontal issues. The study finally comes to
the conclusion by urging the government to take prompt action in the upcoming
negotiations so that Taiwan’s interest will not be neglected.
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WTO M EARET A HAHARZ LT AR AR Ch.1-1

F—F ATs

HRE AN BN ETHZBERS (Do) HETHRE -
sotkiE PARNARBGRI BRI LEEHH AREBE
Ptk -BRBELHEBEE T AIEZY  REARBEHIBATESN
H=OOO&E A &AM » RBEF R - LRANBRAGAFI TR
ZHFRBFF SHZEHNARSBREEFIEFT REZAGIHTE
HEE PAMOAEESRLEEIBRE - (WI/GC/M/S3) HEBAS (=
QOO—#+=A=+8) At > "HE HEFTRLEREMAE R
G A+ k2 BHERGMMBEIAUL > ARSHIALR
HESREEMAERNHAY TREE , BH - (services week)

FAEREXEHAMVELE AR B—F A LA THBZRY
GERBETHUIAEAT MG - BAHEFTHRETT NETEA

REBAE AR HTF
15. The negotiations on trade in services shall be conducted with a

view to promoting the economic growth of all trading partners
and the development of developing and least-developed

countries. We recognize the work already undertaken in the
negotiations, initiated in January 2000 under Article XIX of the
General Agreement on Trade in Services, and the large number
of proposals submitted by Members on a wide range of sectors
and several horizontal issues, as well as on movement of natural
persons, We reaffirm the Guidelines and Procedures for the
Negotiations adopted by the Council for Trade in Services on 28
March 2001 as the basis for continuing the negotiations, with a
view to achieving the objectives of the General Agreement on
Trade in Services, as stipulated in the Preamble, Article IV and
Article XIX of that Agreement. Participants shall submit initial
requests for specific commitments by 30 June 2002 and initial
offers by 31 March 2003.

| Ministerial Conference, Ministerial Declaration, ai page 3, adopied on 14 November 2001, the
fourth session, Doha, 9-14 November 2001, WTO Doc. WT/MIN(O1)/DEC/1 (20 November

2001).




Ch.1-2 WTO @& MBER pHANKRBRZIEFRAERI®

HEEXFToRBFEHHARAB OO~ F=Z A LixMmZEH 7]
fERs (SI93) RERRBH HEBE (GATS) BBz B4R €
GATS Mz RBETAGAARL TAS S M AR AREFRHEH A2
SEHTHEREAFLEZ2HE FASALTREAARBBAFEHE
F, 2BHUR GATS Foigrmmitsr "HABHEREZHH REME
PHEZSR, 842 stz RRTHANRE  FARE (=00
ZE)RNBRENBES AR IR ERFE - #F (—00=4#) =8

BA  REOEZ BT -

ERATNEMEFEREFEZITE ﬁﬁ&ﬂ%%?%@m&ﬁ
ROBHRA  BHEHNHGFTRE  ERAESFHREHEZIE—
BRETHEFEHNCHET  £REREP AR LAEMRY r:‘:ﬂffz’c
REZAK 6 im > ERB%H A AEZFRREFEHE  EE TP
AERSEEHHRLABESGF B "no later than > AR by 0 ¥
FAENBMPERENEZDBEREFEZHM - T —F ZIHET
BECHGETRENBEERFEZ TR -

REGEXFREE K2 4ABRARGHAAF (Z0O0=#)
ALz T HB#¥ %8 &, (Trade Negotiation Committee, TNC, BLF
45 TNC) % - 5 INC R 3s2ME BNTH Rﬁ%”ﬁﬁ%“‘)\

G ZARETZHARMIAESBHZEE  BEFRAI2HEE -

83 TNC Rifofd B BRBREL FTEFTTRERTHREAM
E’Wﬂ)k%ﬂ%”i?%l%%$ AhMSREIBTREZIBLER
AR ELEFEFUEHLILEL  ATHZABALRCERANHYT
#hy—F8:8 & A (moral obligation) !

METARATABSBESEN  UIFEAYECHEBERLARY
REEMBELAE > BR (AEF28) €T CHBRELAN
FYREEE—FRAHEIARES RS 08E  PHE (Z00=%)
ZAMHERTA—% - HEYRRLAURYE  AXRBAANRTR
ZEMM ERHBREIAZAL AL IR IR LS L LA
BRERAFZHGH AL ALAS Lt L2 5R2ZRER
HeE o BB SEMFAR— R ARMEVYERSHFARARER 2

2 46.The overall conduct of the negotiations shall be supervised by a Trade Negotiations
Committee under the authority of the General Council. The Trade Negotiations Committee shall
hold its first meeting not later than 31 January 2002. It shall establish appropriate negotiating
mechanisms as required and supervise the progress of the negotiations.” /d. at page 10.
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TNC EXRLZH " BRELHFEFERELHAGH HaRTHAZIRNE
RAEGRHER - BERBLALARR AR ERERWE A WA
RREH T RADF ARG R GRATHBET AREATAREL
MREHFTNC - $iT gz 2 d 7 RTAZRONRCHERAR A
SRERAFREATRAERBOA—A ¢ ARAFTHRAUHRESEHR
RREEZMBERFE S REBRE  CHARBARUFARETEARER
FE®4  FRLLHFBEUMBEFFELAE S - ENAMLRTR
THRALEFBELRAF R EXFRAHUNABALHR - B4 S A
HERERAREREHMARD  RETAREFEMEL -

¥ —% MEZBH

HFEANRKELATABRERE—RATIE I AGTHE > ATHE
ERAMIXHENALTAERERTRAERE  ENAFEFT_HF=8H
WTO #ERBREEAMAEZXE (BLEFRBAERFRLEMESL ) K
BERBASREAERAWTIOZ a4 T =O0=4xTA—8 >
A WITO EX €48 -

RERUNNEOOBH L ERARIE RAERXCE FREAESL
BEFSMACERIUGTEALRAAEN TS RAHFRFEIIOAZ
8% ARAFAAZBAARBALERE BOBURETSFH  REFE®
BAEMEH  BRTZ R a8 EL TUHEHFBHREER 28
BEAGBET AREANDBRELIHIEERAZER  EEEMHEY
HEBHAE BURLHCEHHAHER AR LR IETSH 4
HERARB2BR EEE %8B

EREHTURFE HRBETHY > EMHEHRXIFITRRGRE
AR HZ BT RAMALEEE  RENFRREMTH RFHUK
HABRETAM NS AHBANT Y (FPREXES) EHG Y
e ivORHNZIHETRTENE ARk dk  c £BHBET
imhighm Bk AEs  — L@+ H %k GATS X At fJA2
B ARRBARHZET K EFELERROTR  ARY $8 GATS
ZHH o KUY GATS ARG > REMAMZE % RGHLE
A RHEATREREGI ARG EEHHAMMNEZIARILY R
KRBT REIELEERATIMAT CETHURZBH AL FEAW
WEPT o ApHBAT ARAPITHMRBEALENERERAHARD
AEEPOZAIAEY ERARATAINE ERGEFARERA
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HERAEZCHETABZARER  ABAE-PHEILUAR g fbey
Mo R ABRRERASRED QS ZMRHBELFHEA FATREMS -

AFHBREH S EEREITE BEAHA BH_K - RERE
ARBEHEF LELHA 0 B WIO 2R EF R ¢RERERAH
HOBAR BHR WIO ¢ 8 £ 5G4 E0HRBLEAGEZN
R BAEIZTHAGTRLIoE#ANELE L2 IRATEEFEHRE
AEREBREAMGES METBERGEES WIO Bkt % 2 i
Weh B TEA WIO R0 A4T  FAAFNKEANS > WTO H B8 E
K bLRHEEAEEAAES

LN HRITURESNA WTO A8 2 iTHBEAsES - 8
AER o WREFYE GUCHEFRRA A EXEATAGBHETHE
RENRILZz L gt ERH4H LEEE  wREKRAPFRE WTO
HERAZARAL WIO £2FHFo—unBRYA (FRLBETC
WEEHE - HBRBFEATARYL  WEEEZEINEFBAL - RUBPOXR
BN AR LZEAT  BEUMBERALEHEME) - 2EEF
HMEERETAHNASTEARIB RO ERLR  TEAFHBBLHRS
PRCRAAMNEREATNARME cFXHAH WIO ¢ AHFR » A
HEREKB o

RARENHBLEAABRMAN WTO SR Z R ZEF] » R w3k &
BHMasRBEE Iz E  UBRRBEHFHRARAKHAAHRTZ
B4 o

P HMEZIFEREHK

BEKA It d HHOORBYHISHRBAEE MK
FHRARBEBEZEH0Y 0 ARKATEHHNGERHFEA A2 E
R (R —FMET4) BITHR > kbR T MBS A LS F
EUATRERAMERORIREURAL S U FEARIRRZEBRL

P

EBRL BT REREN  aRAE (2O0=%) XARN  RH
BPER MRz EREE RSP  STSMARHE
BlM EEMERDAARRM  LBEREZNE  SEALAHHR
FPZTHRAASHAEERAY RAAHLRRELALTEAL AR
UHANMAREI RS NAHEREFZERME  WHTPEEATE

o
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BUBE > THESEERMATERARBTHRE - BE ok BRNFD
HEFMZTHARFHE TSRS ATEARM - A XEBHNRAMNES
FAGHHGRVEHTY GATS 12 RATH  ARF L EFFARE
Rtk BEBRBEIRAIAFRM AR TSR ENIIT MK
FoBRESELEERFRAEFENIZIHE  ARRBHLBERH
Lz REEs T HARB L2 IS RFAAAARARBI~ERE
BTz AMEZERAUKFRASL E HTRHBHIZHA T TR

=~ KPR L A

AFEHAFREZEHEIELMHCL LI Z K BENFTR
#ME GATS M4 N —AREE R CAMIR  HERR=
OOQ% Mz xBkst » 4R —OOOFHhZTH -

BE=Q00%&  EMBRFEHEF eI FHTRER  AERHE
HZNE HAEMERCHRERS  THARTEZMA — BREAK
MEACHMBETRNZTRAARUAREEGCERARE (L LHBH
B4k htp://www.trade.gov.tw/ » AP R R AR MM FE R LS B
EREAEA LS BHZEMTEHSFEZATH) . £RER
BeERFH Az BRYE (B —O00F LA RZERAE T
#4835 hutp://www.cepd.gov.tw/eco-plan/index.htm » R M {43 A F AT R
WTO @ THAGMmAMLE XL BEXAEE WIO ABEZX
#RIEEXIH 4w JOB Doc.ii kg WTO #H3TH) = - BFRER
ZAGEHZARE oo (oA WTO REHA B EHARARZIAR -
TR A A 0 o TE MM E ) (Domestic Regulation) #ATHR -

B-HALEZASARABNHLESRALERTEHRES 2
T BARNREBEERERFEXGR (PRELHFETETRL
B E T/ E GATS BB an EX @b I ZMA L s €)
LRBRATEEERGTAAARERAMRARARRAER LY - 2FA
Bt B2 x4 (nonpaper) ‘MEARBERLE - EARMHE
MEBAE FBEANERERZEALESN  FAATRERFV M
AREZEL WESRAYREULSZING  SARKEAABHES
ABMGEN  RREBRHREHERANES ORI YE  BRFS

3 ipi 4R 8 R348 3(90)026.210 - GRB %3t PGR902-0131 -
C SRS REFEAGRIT  ANEERSEEREXHZIAL
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FRELRBASLNER  BASARAERES  SABARES
BRARSHEMEHRER  RERARER TLLRBERLERAT -

AREARERARAHREAR  HBFTB LU THASZHAREYH
MU SREBRESCLEIR IR ELRFLAETC -

I REAEEHNZ BERH)T

AAR LA THEFNBIHIH T HRAZABATT - 8LF
BZAR ERABRBAFRETA T ASRBRELT HEFTHNEG
o HLEAZAAREBHFAFURHIBE  LHUHBRRST 4
RARBEEBEE e A )a TREE o N EERRY -

RAMREZRE > HRMo LAEN  BAXHFRIE  BELM
HIEURBEAREALGARZ EFZLL TN - bIRMATRSEAZ
T RREBEHRATEZRE > ELFAAESL TARA  HLETR
RFEAEEZREY LALRBARMOSRBE IR REEZZ A
Ho RAAARTTEZANFREEMRSY -

F=8 HRZRE

ARERRIUMOABS Y S RAHAB 2 Y EREE R 294

EEMRETEAAEN > BEEANTOZHERS > AREZERIFRARAZ
R FBEFRAESEEHE -

— > RRREZIMA

WwATATH  FERAXH  RELARFLEFARASI RS BHMT » A F
+A -+ ARREEE_BAIBBEE TR (LB TRURREY
PEFEHMERABZER) RESIRAUFEAFTARIT  XERAAL
REW > A 85% LK (informal mode) HERAREE * TH
EEGHEE S 2EFRMEEETHRFPTARSEEX TR MABR
BB wib— R EEFLATERIMHRZHREANS > BREE
BT X REREF SR 20K HF GATS AR ik 8@
o RE-HMMN GATS AT mE AL RAEXSZEE £ F
EXXMHZAEARH  FEAIFZHEHNFZRZS - FEAXH

ARBIELHARG LB ORis HRANEHNTESRA LG

o |
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X2 MR TERARSES S - o7 GATS R T aaF it
HEZUA RAAGHSTOHZEAIAETRACER  EHAEL&
MEH BHOERMNHRAENRLEFEEAXSSRBF AEORERL FR
HEFEE-

ERBERANGRE—BAMRZEME PREAALRARTHERYT
BB ARAG IR EXAZARE UMEFUMBRELLLRTGGE
e BN eBRAM REINAL 2R TEAALRFZERESEEA
AR+ 4 (ZO00%) 2+=RB 2 THREEHHEREE  TRZ
BETRA—m- ot BAREREA -FHEANXBTELRE U F
WM EY KR EBEE ANEREFEATH LR EHHERTF
ARG LHTESHARL aFHEHE FRBANERFFTRER
il BRFEXBEEN  FHATHFERHTRAMBZIEL - K
FAET _ACRZIBRES  FEHMXFIRAERFAKERHNE
EZzE AN RERAEGR FHALAENETHRLEZTR 2188
MEFRE -ORFEIRARDMG  SrAHZROFTE  RFEXFTRAR
HARE  MEATRARNERHY  AFHERAEXGEH BRHE -
AUKRREBEANERARERBEIARERZRFIHTH - UBTH
RS ERRGFZFH -

S BEMz B EXBHETZILE  RELER  RALEERE
BT a0 NS IBREERAGBEIEAZRESTZHT
HERAZ ARFEVNLSG  GHRETHEELTRESR WIO 258 L
HABE  ERIBRECEALBAFRT THRER > AR LFE
RN BAFBEARGRBLER2LIE TR EAEMhE o4
THRELTH  BRLL  BRRLEFERLMNZA  BRRELEM
FPHRZEMIABRMZ B L AT HEBNERILETRRHTELASY
ZARBALAGBRIRERSLISY HABMNEZERBERRT
ko ABRERAGERPTEIMM  HAEEMELANRE R
HEABRBzLE TARBERREZIN  FHUBFTERF -

=~ BRI RE

BBEMALBAALHNES AR ERLBESERY > #5E
VG RN AL TLBBNONG  RER  BLEBE AN
W FHF o RA B st BIABAN  THAHSRERERTHE
MBNZER  REEE ETRZAY > R BEFEZRAH




Ch.1-8 WTO M a4 B Y Z 3 HEBZ S ERAR A%

ABARARERERALELEALRSE  ERRLLE-F EHA
HAMRE M EEZRH KT EBHALRE B TH] ILHZ 04 U F ‘
& '
\

=~ ERBEZRHA ‘

HATHHERBHZER>LT » oAl AARGREBREH A
ARERZEARAURREANATENEAM SRR BRAFETLEY
B MR LA ETBRZME - AMENRASEZ RiaN  ETUEY |
RN BT RBAEZIN  BRNBATANRY AARRETH |
Rz EE AEFEFHRE B AHR AR ERLLE
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B—F MuLmEH o RAKKL

FEABRBYIRINIEZNE  RTRAREZHHAF ORI TR

G AERI BRI BT
e (BEGRE:AENN B XETAZAE (AARE)
XK B F R ) i )
o H—p oAbz R e )
— B S HEeBK LR (RARE)
- RUERA (L@ BHARRAE)
ﬂ&m?ﬁfi: T P TEETY T
. %reiesﬁoﬁfi)ﬁ B H w GATS z i
ot 5
m 2Kk (Formulae) . ;fﬂﬁi mRE
. ;g&ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ%%% . ses
. (aBRAHLzAE) " RN
« BRLEAEB L2 " Rk
: B Btk
B &%z §E(Rectification)
B BHARIAE R
. SEmMA

R EAS BB AMKZH RGN T 28 &2 Y ® & - See Hong Kong, China; Korea
and Norway, Preparations for the 1999 Ministerial Conference: Guidelines and Procedures for
Negotiations on Services, at 3, WTO Doc. WT/GC/W/325, §/C/W/125, 21 September 1999. %
P [ ) mEZXFAEALIRGERGXFHRLY  2REMBRERLBAAMLZE
H7 o £ GATS ZH 4t 3t Al 54 TR K MW HA - M FFRHEL -




Ch.2-2 WIO HME6RFET HFANKRIVERARME

MR hEFTze T4
s REBABZFAS
s ZEEMA

» FiE&EekiZ (S/GBT/4, 15 February 1997 )

BEEATHEBAEUYOOMRAE S SAGELSEN THEARBRY - %
B TR A E e (do @ GATS S ekt ~ o8~ &
HRBEEREITE) UATHe Tt h, ZXBERRA -

F—f HFEAHEHH

GATS B+ AMBE T AERHRBRGEA  FHEIRHZEGERE
FZRE AWM GFEERFELSHZHER 25 L THRAHBR -
PEBREGTREGHN SEAFPRERFIUSBFIRARNEARFAA
#BOHLBHMERHS THEABMBRLEE E24565 (200—%)
ZBA=4+A8 "HREYTEYH AL ARFLSE | (Guidelines and Procedures for
the Negotiations on Trade in Services) #k#ké > B MEAMBF FRYFRKE

cHBEANBEBAHEMNARABRAEXFIRYT A 4B RBRRE
?IJ%#& £WALW  BLERELRYE P FOERT HifM (Trade
Assessment) Z M HIERME  AE L2 RATBERAZAER -

— REBERZAHAERRER

Bﬁﬁ}-ﬁ HHAAENERRAEFAZSS, I — - BERBR = BER
B =~ X (Modalities) 81825 - Z 2 RBEH AR ET :

(—) BERARA:

1. f&IEGATS #7%5 ~ B R B +AMAE BET GHHABREHER
AHLARTET UEAREAFEHIBHETRARAMBTRE
HER RITEHEAN TERFORBLEINENOREZITE -
BRI EHREMBE A FHNBEZHEEEAR  RIPEEES

 Council for Trade in Services, Guidelines and Procedures for the Negotiations on Trade in
Services, adopted by the Special Session of the Council for Trade in Services on 28 March 2001,
WTO Doc. §/L/83, 29 March 2001.
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WIOHEAMRET I SANARZUEARARE Ch.2-3

EEZBHEES At RUREARITHHAM > ARLELETH
HABBREFHANAFRZ PHERERF FREZHE -

2. BABBRAINEOHBETRREREL HH5E ok GATS £+ 4
BE_ARRE L TENMEFTARTABERYE - GATS Fwik#
ZHRAEREEMERE AR THHEAEA -

3, AEiLBBALRASEEANCAXBAANTEZIBERRESE
BREERGHBMTENS - BAP I URABZRHEHREEZT R
HHAMBETRAEZ P I BRALELETE -

4. HHMBAE GATS REEMARARTiT BHBAEHMARRY > &
ERRARENZ AR OHERBEREHA -

(=) REEE

5. RATAEMIEMRESPHABRLEA - HREFREL oA A
FIRBAHABERFILEE -

6. #&EASMING &% AR GATS % =4 (RLAHB) B
BRI BN AE - R BREEHHAETARERERAALT
AERIE -

7. #BRELEEFE-_O004+F—8HKBLAY » FHEWH
B HEn Q0% A+E28 AR FEEBRIDEZEA
BUHEET LR P R wE - FHE4RETEHzEH ]

(2) BAREA

8. MEBMFFFZAH RAARRHEFHFEFIHINEGRATLST R
HRAZFREREMORETERYT -

9, #BERETSHMAS  RHAAHAMATERATYTHASZIHEERSH
MAAARE A 2 »

10, BHEAZERHEUABAAELAAMBZRE  RRAELEFATZE
,-ﬁo

11, At AABRS  HERSABHBT BHEEFLABRARZRA
BEF K -

YoM RBERAE  BAFERA M -
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12. BRAFRAMNHBIEZERGEEC /M AFHRAEIZHF 88
eV 2T HHE  UARAKBERREARETHATYS  BEHE
SRR AL FTHF > FEHEREWEZEE  MivTHRR
24 .

13. ARNSBRIEZZE  $NSCEEZATHABMAZAENA B
BRSH P rL£EEesy (credit) FRABRRADB AR EHM
AR AR -

14. &1 GATS Fw4AmR 22 8% RFEZHIEF RN THAARY
BRAEHEALBEREASIIZRG  RRBRALTFHHZE
B A B AREIFEERAEWE o K3 GATS R o+ B4k > BHR
HZ2R2HE T ERRAMTEEY  RBTRAERESGHE - |

15 ARFEeGAS T AGRE _EAREZARRT BRERFHEFTEX
HHERARMBHZERY  BAEROfIRTEL BRI
BEOEBREERZIIERFE ERTROHR T - TFRMARN
HYRARIBHEBELEFZTE - ARALRTAHAERZLER
i Al EA R Ty et

16. BB EHEEEHHN TR T AL 2B TALMB#AE  EABEHE
LAY BARRAFLHBRBRERELZRAA -

17. BEAEFRIHRADZEL v » CRFHZRHMAULE AR
BT AT o

18. MY HEESHAERAERBAETSMEZHERER  BEITE
BHzEE -

HW LT EBHLENBRBRAREHERARR  AARBEUEH AFZ
IR ALBASTEOME FERAALS P ARKEFEMETRHE
MABAZRE Mt ERBEEIZERREBE MBREAFHE
2 HERABIN TR E T REFAUBHEANRERAKEZ
(¥% CBEERARRS LG ERATRELIZFRE -

seoh o b AR RERARAEAAIFTLEAERVOMERRN g
XFEMAER  FENLLEFFRIZSFHOBMS - B0 +—
EENEHSFE AR TEREAOK | BE > 2k~ 0 HA

NRACE F XBATHH] PR R BERSA R RUB EAE R (Model
Schedule) # Xt i7# - Q] A FE 4 -

o
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AN EZRE

BEAK AR ARZZEN  ANPIHRTIRE RSB ENRS
FZHEALRAB L TETHARE L BATHRARBERATRR
M EREEORA - REBS AL HERBEN SHARARERE
HpF ¢

B &3t AR FrAccounting services

B &4 & 3 B BRF% Advertising and related services

W 3% 3 8% F% Architectural services

B 332 % 48 Bf AR F5 Audiovisual and related services

B % ¥ AR Business services

M E A% R 48 B IR 75 Computer and related services

B 33E R 48 3 T2 BR A% Construction and related engineering services

M 4R %] PR % Consulting services

B B8 H;li’%Distribution services

N ¥ 7 AR5 Education services

B 4R AR B Energy services

® % ZBRF50il and gas services
B 3% 37 BB & Environmental services

W Hri% AR Express delivery services

B £ 5 8RF%Financial services

* hrtp://www.wto.org/english/tratop_e/serv_e/s_propnewnegs_e.htm
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W 3 AR F Legal services
W 5% ¥ R 48 M) AR B Logistics and related services
B 5 & A42 $Movement of natural persons
N HE R iR AR B Postal and courier services
B & ¥ RFProfessional services
B iE #) AR F5 Sporting services
B E {3 AR # Telecommunication services
B % 3 AR B Tourism services
W E &5 RS Transport services
® 7 3E BR ¥ Air Transport services
® i 3E AR ¥ Maritime Transport services

® X 45 :E & 2 ¥ B) AR %5 Services auxiliary to all modes of
transport

LIS RUREZNTABEN 2 AR HELERENSTAZ
W20 5B ER R R4 B  BERS - HRE - 2ERY - BS
SAE R ARFS - TRS A AR R ARAS - ARPIIRAS - MR FEMAE 0 %8B W/120
FHYBHERBZEE 2 WTO #Z3RPB AL 22 E5 B
oo RS FELERERES B ENIIRRMIIZHARAEF L5k
B REREMN W20 PRAFAZIER > HAAZRZAPIHE W20 ¢
BRARMPIF ZHM@EP] » ABFAFHBRE > IXEETLR W/I120
MAEREHZAY - '

BEEREE2RE AAFEAY CURBEHEECHALA
tA - tTAZZRHBEH ¥ELRE T AFE+T_AZHHNETHER
URA—BHF KB R R TR HRELEINESBAUEFTRRESZ &
BT THHARRAERES TEH (ARAE) T Eofkzig
BTt ORRLAESEHB L, EAMNML SEANRKEREARS
BFRZBEEUAHACREZZAL  REMAARNBAR# £+ -4

o
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HERFETRAET & AT E_BeHHE -

BAEERETSESE NERFAS AELRERAF XIS
RS BEEHANETE XX AXRCH BAUEDRLHHAERD -
FEMA HFRATABEEOR A AUCH -EREar 9%
MERBERZET  HTHLEEHEERL MR ER ARER
FeBz®%  WERAAHEGHRLIRBELE  HAMALE (RF+-
Bo+AB )i R¥EXH C¥H#HTHTERLZ S -(JOB (01)/96, 22 June
2001 ~ JOB. (01)/96/Add.15, 28 November 2001 )

EERERTAA SEABLCLEHMAAS 2Rz BTHE
HERANAEZAZ+a24RT  FHEABILRABITEE U
HEeB2HB FREFLAMREZREETHENHR TBXS ' &
A AP EZEE  FELLHREEAURBEEHNTYHTE > LUSLEE
B EREEIHMHETARALEETRLE  EAVFEANEEE-RE
ZAE HELATMEN  AEHMEEBT  BETRY/NBSARERK
Rtz T - HrREinE  YHRAFHMAEAARIHE 95
Mg T4 (AAAE) B8 RAEASHE - UAREHAREHNR
MM, ERTHEURARANIE - K@Y AMREZIHIDRA - R
W/I20 Z 5 aikiE > RB W/120 2368 » SR FHMAEAHT - £
wTAKASS o MAAREZERES - 'REBSBL  RKEXHF
B8 =k (JOB (01)/63/Add. 1, 2 July 200t; JOB (01)/63/Add. 2, 23
November 2001 ) -

HARTABZRPERLTAERAHALARKEARE > 28R
THRZEREMNSEAZEERIINREIZR  ARXKEAFRAAERAGAFIL
B o RTHBIXAZ ANy FTUHK:®

£ £ SR o BX # |8 # 2 wmt (A
CSS/W/..)

Mode 4 48 45 42/82 29
HERE 55 34 42
-8 ] AR A% 116

5 Job. No. (01)/63, 3 May 2001.

6 FiEr S RANEz¢ARYNRATHATHAREEAFESR - PhE -
EHEBRGELBINE LREFEAN-
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®OE (S/)4 o & |& |8 # |8 (Wt ik

CSS/W/..)

- & RRA 100

-BEmRAS 52 33 75

ERE 677517 73
R1

% 62 20

& 63 42

ey 65

- % AR A% 56 34 42 30

AR

Ay 61  :68 s |73 126

-1z 17 53 |35 2 |83 72 |30

Bk 42 74 |21

BERH |04 36 2 84 |91

e 57 |37 2 85 77 122

#HmA |10 93 23

RIS 58 |60 43783 8% |24

Bams (112 51 38 76 125

AR (66 50 39 42 86 71 27

&Cl1

R R ARF

&% 5

K AR A% 54 40 42 79 31

AT

HE 111 a1 68 |42 |87

r 41 92
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®ROE GB. |w B |& |B # |& wmt |
CSS/W/..)

BE (> 41 a2
% /R
%)

- 78
-1 ¥ 68

HpET  REEHEELARBRFNZHFIE  ARTHRHEKBARLE
Kz FEHAE -

EMEARLY AGEFHHNEETLHNFICIMDEIEE 7 wiiA
o SEAHBTHITHEARZER  BALE ARG ZERURALEE
ZH%hE ERNGEMMNBRSIZES P EERSE - B - BE R
bdk BER RESFCLEAUOARATHE REWENATE
AlfiTRABLAREAA IS REMLER  aNe% - EH - EG2
AABYE BB NFIREELBERAEALE  HEAFRALEY
BB -

Z-ABHABLIRE

145 GATS B£+A#4 % 3 A2 AL SHRNREA TRHTRAZ
HHHERRZAFHAGCRIRERK - A R0O0-F=4
BOGBHENRES Wi HAETAXBEIN S RRAEZIRE  HR
B Az RAL REmMKITZ AR E B REHPLETAEL

2.4 (credit) 7+

AESMALTLORBESRSREHR  PHIIANSE - &K
BAREHE AEO00F+AGHNGHh L5 T8 XHELRR
GERMIMANTRBEAHE EFEEEANEAE+ A8 RTHHEH
Bt AAI (S/ICSSM/6) » 4% (=OO0—%) ZASHER AR
BHEANEABRZBREHTRTHFARLFAFAREZ— 5 (=
O0—%) tA+-—BEB2#zeH £E2RENAMNRLBENTH

T BRREEES TRl F TALGAAKRTASRAGLIBRFURLER-
THFERFB - LAY RS - HeEh  FENEZF -
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‘ .' (S/CSS/M/11)
I

, M st Bz B8 FUEEXAXHFXRE 2T FH (JobNo.
‘ 7580, 27 November 2000 » 52 & ( Job No. 7634, 28 November 2000 & Job No.

; 7634/Add.1, 30 November 2000) # &£ B #45  ETANEAE (=00
—&) TREBHHEAXS  —ARZ AR GRIARTERZFL
#% (JOB (01)/65,7May 2001 ) A+ A4 T S B E2 3
W& A& (JOB(01)/141, 21 September 2001) « EREX 4 - RIF#
ANAERE-IBNEGRT CELBEAMEBERZE>LANHELZ
$#E (S/ICSS/W/126) Rk B s EREATAE (L& FHLE -
FCAASH - PHANERE - AHER - TR PR BRE
5o RAokA - BASE -BES CdrE: & FEFT ERAKE
ERERENER) iRz TEERAGILEMETYRE AR
ZXMRARBEHBETRE AEMABLZAMUEERERTH
BYEEZAE (S/CSS/W/130) -

BRIENL GALEAERA-RBINCHRILSBAATHESLER
BB ERRE BAPNHTRZBTRAMALE  LEFRFHRER
B-FHATZTHAHERABE UERERARGHBEL A UT R
AEE—RER CRATHRME ST My X HE -

W REEFBE RS

BiE GATS F B ABBEMBZAT MEEIDSTRAEENRSE
BMBREFULZBE LENMPELAAGEFRETE-~RZFE - A
BELHESF A _THYS FHEHSBEZRLAEAASBLEFRETR
! e kNS IATARFRZGmAl 2Tz — -

SRR ZER T GATS B ABBAMRBTHRRL : £4

B4 8 Adbai b BB A A28 -(“In any event, they

should be subject to negotiation in subsequent trade-liberalization rounds.”)® &

. SABAE AU P RRABBAMA FARS TRAE  BEMMATAER
: B+E B 24 HAREY  EE_HAFBAANRR
. ABRAHE  FRLFEE B RBRFHENRRAFARIA
- EBP T 4340 o S

® The General Agreement on Trade in Services, Annex on Article If Exemptions, para. 6.

o l
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ot NEBARLICEATHNAE

NRERENEEERAZ NS XF 24 GATS L& wARER
. ABETRERRALE AR g - R ARITE 0 A9k GATS
PHaszRH Tz bR ERERFEHEF T AHH
GBS RBAEZ AR BHEMERA  SANRARE TR
B ATHEAE ~ BRI BOE RS ZOE M PIA AR 2 A AR RRE
YH5EFGzag £HF (=O0=%) ZA+EAMEA » HAES
A ZRA AR ETABRNERATA -

-~ AR HAE

Gt T A RS BT LR (sector) 2 35 M ACK
$ o RNER . BERAMTAMBRESEAKETSH  FEMARET
Vo RAPEER] MREHBAE T HIERERAL  GATS FAIRE G
EAASARMPEHMIMRTAZ - v GATS FAKFWAAMES ~ &£
HREREEAALAANRERNINT  BH4TAEMNE - B+
BHFRE P EARBLREIRY c AMBRAERARZIHE R
B E M8 &4 (Working Party on Domestic Regulation) & & (—
AAEWA B Z A AR ¥R 8--Working Party on
Professional Services); B = AME 2z 31 » M RAAREE 5 M 48D
48 ( Working Party on GATS Rules) i#4T -

ERNBREIHEF ANOSRBE SHALREHME B
B H S RBAR GATS RE2HE  EEATHEAMNDERHE A HH
HEMWELERA FRFT L CERM2HAAQLE R AHFALE
BRSEIE  REERBILELEAR—HANFER T FHTPIRARER
$% , ( Disciplines on Domestic Regulation in the Accountancy Sector) $& - &
% GATS £ X ANA T M amAH AR T EAR  BARERR
BERAMATEAMRASRCARNLGRARNIY ) - BEETHFT
FeBARkEais -

WA RBBATEANTSRMEL NS ? RS E AE LAY
BHBRELs T/l THMAORHAEN GATS HELREKE - TH
FARMGAEART  THMAMNEHEARLIVE - LEHBEFEE
—ABRABESAGCHEFRARLLN DA RHBARHEFERE
FAEBTHEEN LB E:TDSBFATLARBEHRHZERIR L




Ch.2- 12 WTIO M ESRBEHEHNARALBER AR R

ASBREFESRRER  HEREHRS T AR > b
HREFTHRAERNEEZ A HH AP RAARLAN  THHRZIREHRSF
Bl REFLEREIARTERALE  PAEXNARATREZRER
ik E (ZOOZF) ZARTREOAFE AR ERMHER
FHRUYTHFHNARH LR Z BT RCRAFE

BAFRE—K GATS MBIz #REBETE L - HEFRER
A BRI RERTRHARAR L FHIEARTANEE - R
BESGL BEEAZRERTBIEARILGARA—MA BRIk
Bk A ERBIEE R AERBE S TR BT 5
BRI BHEEN - RRRASFE OREPETEASER  £28
%T WIO RB 5 $ey i #H4 MAMERAR SR BOMERRLR
AERMAFEE WIO B R XHSEATLALR | EERANFR
WD FRCEREESAMBYEELES  BARE W%
WEREHAR BASELAARGAN A AHM ARERGTRY
RAGENKEER  FHAEZATEEWAHBERANTRBR 45
TR GBEMMGE  SHRBEBMNES TEAEHABERE
The - -

ERHEREZRAE AT R RZFRR A - GATS AA i
—HERz Rt H S FE P EWIERAL - (SSWPGR/5, 24 November
2000; S/WPGR/6, 4 October 2001 ) AT M BME T R R SR LR
£ ERORERALBBAHOCTEE > ek AAME T REALLGE
% © GATS AR Lk @B AL TN - ENHGHAE - &
—ERRTEARE - (S'WPGR/W/3L) LR A EFE—F
MR EL REGEEASES  TUHEIZRARIAAERY G FLF
¥ (Job. No. 4519/Rev.1) #3535 -

BTLEEZARZREA] B ERRRBEAANREL A AL
FRzZIE Torm=@F@ —ZERTAFEANEMERERELHM
HENBAERL —RABRELRBOKEMRE NELEXELAH T2
4 THARL TEEN CTHRERE FABERAERERNIES
#ENXABHLBEARMEAENEERSARSEHHS TS rrIAA
REAR | AASHE LRSI TiTHE -

= R BRI

BB EZETrASAHE  —HARERBHENARNE

o
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SEBBHRPAZIBARAERZETREE . B —RRME e GATS 8§
MRt o 5 R GATS $hx ik — S RAKE R H E EBBRRT S
R EITHRE

(- BxASEE¢2TH

SENARAZALRBESARKAEBLNEEL  haRFTHE
T T2HEARERORNHHw REBMAL BRATULRED
ABBEHIHAGTLERELY T B AERATRLARL
( MTN.GNS/W/164, MTN.GNS/W/164.Add.1) &A= » FiI T & ¥
g5ty T2 A &ERA ) (Guidelines for the Scheduling of
Specific Commitments under the General Agreement on Trade in Services
(GATS)) r $ @RHF HRFENAFI AT Z8KM "RANT S
FAZEME2E BRI - st RIE GATS B+ —H%FBRAZAR
ARRZBEER—AHEAE  AHERARTARLEEECTCRAER
TEBHBYHEEFHEN THE-AAALELA TABRAY THITR
BYHahx (GATS) B+ —tezfa A (AEikzfa), " =00
Ofmptmaskme "HEARABERRSFZIHBEA - BEHK
SEBE RO HRBLEERAAENRAFEE FBESRASRE
BEAZLZBCOBRRARRSARE -

BEAREZBGATHENEI S CRERERFE - RRRE
HRERA B AR - SEREYT - RFTUMINGSE 0 AF
A (cluster) B4 {2485 W/I20 FZ A » FRAKRGE ¥
NBEARZLAE  ATEFALHAORL BRI EAMYM  AHE

9 Council for Trade in Services, Decision on the Guidelines for the Scheduling of Specific
Commitmenis under the General Agreement on Trade in Services (GATS), adopted by the
Council for Trade in Services on 23 March 2001, WTO Doc. S/L/91, 29 March 2001,
Guidelines for the Scheduling of Specific Commitments under the General Agreement on Trade
in Services {GATS), adopted by the Council for Trade in Services on 23 March 2001, WTO Doc.
S/L/92, 28 March 2001

' Council for Trade in Services, Decision on Procedures for the Implementation of Article XXI
of the General Agreement on Trade in Services (GATS), Adopted by the Council for Trade in
Services on 19 July 1999, WTQ Doc. S$/L/79, 20 October 1999; Procedures for the
Implemeniation of Article XXI of the General Agreement on Trade in Services (GATS), Adopted
by the Council for Trade in Services on 19 July 1999, WTO Doc. S/L/80, 29 October 1999.

" Council for Trade in Services, Decision on Procedure for the Certification of Rectifications or
Improvements 1o Schedule of Specific Commirments, Adopted by the Council for Trade in
Services on 14 April 2000, WTO Doc. S/L/83, 18 April 2000; Procedure for the Certification of
Rectifications or Improvemenis to Schedule of Specific Commitments, Adopted by the Council

for Trade in Services on 14 April 2000, WTO Doc. $/L/84, 18 April 2000.
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BAETRE WEZZEENITHRNIrEAAOTE ERBEATEAR
HEEREFZBLE - HTHRELEG FEBIZIREFHE AR
EHORE THEBHEMARANZAE TR A 7K (L0 W/I20
Z ) ey Xt -

MRHEAFEFSEMBEINGHRE  SEAHBASEHNZENASIN TR
PHAREZEMHNBRE RSV HERRFBEFHMURAPERERE
E0E BRENAREZES LA EUAEENSRER ALK
FHT  PHEATREARETARAOSHRAN  pEASNNAELE
FAEGHIGLERERGE IR HEETRE RS ALEATERAHFR
FHMBRE LEARHRORE SRR S SEMEMER
BAAREE TS ELAGREARBINEMERGR &5 (=0
O—%) ZE—2PBRHL HFEFEHHNEHRARBMIGR (F—A=
+B) BOEFRLERBIE FRASHAHHZOCBEISANTHRAES
BN AZZE SRR ST G -

BEXVBERA;HAMNAE T AEE » HFRRKERAL R FRAMK
BoEXainEERE ARFERFEREBAFRMA  EAHEKX
Rag - 2 W20 o RREASBFAE B MR 783 o3BIE
RERFOREZHRGOIE  ABREARRFEERY A -

(=) GATS # ittt

HAE AT A S 4 GATS #h T ARSI & > R FH 3%
EEGHBEL RZABRAIFRTRETERFEAAN - HHRHH 5
HHBARBAW  THERGLEEMANER  FABSHARRAR
BRRABERHGEFELHRAMA I REAANRHRHMERZE
glaEsry  AUASEZBRM S A% BA - MEAYEEHE
BpaE 32 %€ (JOB(01)/40, 23 March 2001) : S MA G FEFEUGTEX
REHEH - BH GATS 2Rt U S LB 22 EER
BH&TZR AURRLFRAREIMRKE L HRFTIAFARY - &
REENREESEMA BT ELZARI B AUNREAFTA B2
F AR WTO 5 T RIAT -

HEBAAL > #ETAJOBOIY17, 16 February 200D 54 8 (8
A 1 JOB(01)/107, 5 July 2001 : s+ ) #f 5B E 1343t 45 GATS 430 0 &
Ty

B B+ AGAR TRz EEMGRAR SRR HGRE
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N FHAEE— - MM
B R4

B ot AR REARBAMREE D A RFREFZRA(E
Hairsg T, RET)

AL E AR T RRAHRRLETHIT > AR IH > 245
WHPLEREE GATS 2 BHR CEFIARERZAE kTR RF
g -

B mEMEIHE

K GATS B+ At kB AR AIEMRHRTHIE TR
WHEEEENCRZRETES  FRTHUNBRBEHBFT 6T
Wy o RBEZHBRTABTAESHAABRATIAMES > FhodTEx
BRARAABLBHFARABAABBEARTZLEREYN  REERY
AATERBSZBANHATEMIRGREETERREIRTZILERER
T RAUBREL RE#RZLSG -

— - REBEHFEBEZ

RABHBHA GATS 2 —# 4% (GATS £ 4 ) 2hft@d
e B HANR  AFANEERANER  HELHM - FETE THRRER
MES 0 s GATS BB o MmBlzd R - REZMAZAL REE
HRAZBEBE BRI LFAERBTE A€ ELAE WTO i £ 208
—— B PE-BARE PATHE—FREZIAAEBLIRF -
HRW AL E  FeF -~ RRERERAEBL2#8e - WIO AL+
A EREZLEAFAEBEAFE (X4 0005 A 88) 28
BHEH BN £HRURTERSNIIZBE -

REBELHUFZRZAR  BREX HIZFCRUAMARABEFUL
2B ARABRB RIEETHR - @ E— R ZHMA B WTO #E
AMBEE > RUA=QOOQ& % RM s -

BHZAE  ZMUNEZaRZATAEBRAEMARB LI THGEM
EFRRGL EARAZARB— S HRHEAEM - —O004H—REER
HERGAUEPHNFA LA BALEFRERLES  HEBRLAH
BBEBEHZ AR BAN - ARHBET > FLECREABAR
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HFrELEABBE ETHASTBENTRME -

BECEBHAERLBHEBAURETRENEH  FBBRBAAK

W ERHARTHRETRRAEBETRAKGCREAFLARE &R

. LAFIGEABHY S RABENSIREBFEL S HERB TR
! SRR RERRFZRA -

| whAil o RLRSEG AR AT RRE— S
! P GEMBEANMAES  CARBEIZFERALENIINNB LR
- i AT BERA AR EERETEH B4 FEAtwEENE
HEAEaAN RBBAZRY  RAETRHEHHHEERFHN =0
OwisA (FHLASBB L+ FHME ST AMBA ) B4 - (S/C/M/53,

14 June2001) E4» E— AR A S SV EKRTARELRLE TR -

N EBREZRE

HREERBHBEEART BT HEF AT 2V BRE
BT GATS AT A S HANTERBZITHE - SHORTRENER
MR R M AL I R LA A M Z R A B R GATS i A48 E 4 -
LA A TRAA S PIR R AN T ERANAGCELBRAELRERY

R T 5 AT AR
$-#fARAHE (Over Fly)  —HZMEQIFHELEHRARBHEZMA

B g AR KHEM (Technical Landing) r ~HZAE AN ERMER —~BR Y B
EEZEEMBELEREZHA > oM - i

FEHMAYRIMELA AL R RARIERNES -BZMA
FosaHbRiBzar2daf - EREERATL LSRR ZHEA

REMMAPMBHAEER  PERLRTANAL EREIZABMAEE R -
BAEHRZABRRLLASLLERA

EXHHASB2AE ARSI AEAMNBITFATRCAR AR (WARZAR
AT 2 s )= A ]

FEHMARBAZIRAELCAZLEAABRABLIFER LM% - AR BEMRE
ERzAA

PALEALEZAZLRALAARLLEAL  HACBRRAREHREFTRZ
A (B &) -

l
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Az R ERE -

M X EZ R AL T —MB LR  aNEARRETHRLU
AffHERRNZREATHR  RIESARAL  FREXBHLAZLR
BAZHBRY MEBZEERE - PERBZREATY - THITLA
4% (CRS)RAS » ik = Rt SLAUH A M - st il sh3bdk &84 GATS
Ko Ak (Fleiktk BHRLEME BARESIRERAMIM
BAEABRTE  FBLLEASXFAELZIAMER  RAXLEETR
EABEARSNAEBREMBIRTLEENZIRF -

LM EMARBA AL ENARYT FHLAARLARS
ERlLHEEEEE Sl EHaa s FRTRAREOFL
BB P & GATS £ R R HRELE  Zo b TEMBL PR
BBHHER RMAHEE -

ik EEMEIZARHET AR —ABF B GATS £X
BETHETERE  BARTARGHAZLFAZLABIRBZMHAR
OALENZIE  RRMRBATXTHA LN MM ESE
# o

HERAERHFEGLIYEXHCHEATZ S (Job. No. 2451, 19
April 2000, WTO Doc. S/C/W/163 ~ S/C/W/Add. 6; S/C/W/200, 3 October
2001, ik — 4 XHA1E S/IC/W/163~S/C/W/AML2 Z42#H&) £
BMAXE - 2BEE 2z L4 He g4 =B &R E £ (S/COWIIS,
15 July 1999) - A X4 % (S/C/W/167)~ & @ (S/C/W/186, 4 December
2000)~ 42 % # (S/C/W/185, 1 December 2000 ) A B (S/C/W/198, 3 QOctober
2001 )& & &( S/C/W/201, 4 October 2001 )& & 42 & & B BF R AL A R(ICAO)
ATESE WIO RE44BEE  FTRE-DHAHLFSFEAZTHRBR
ag 4+ (S/C/W/199, 2 October 2001) - B E HEFa B iHmEHL
EXBEGUAAZRZ S a#2000F L=+~ =tn8 " H
E£4+-AmERARA=00—%+AAB » T REHAMMBALAFOR
7% 9 5 3 #38 (services week) FRBST - '

BHZNEEE A —ATERBZERENY  HRZEZERFK
MR 2 Bk - A B =4 0 R E A X T EIEA GATS ¥ ZERHF
2 @R MATARKFZHEAERH  AAMB2EATRERBTX
ﬁ a

() EEBRAAR RAF R




Ch, 2-18 WTO a4 MB T HBFAHAEZHELERHE

HYZTERBEAEY  ARAREEASTERFBZ A GILERFHM
GATS » 1§41t 34 » LB > & ICAO - JASTA ¥z ie#
B REAE R @M AMERRRAE LESFA——2%
RELSURHERA N Ed BARARIMERIBBEREEA
B ERES Bz EATHBIRAIHOTLRER  ZERKFIES
B R TEERA B Y R RETHRSHZTHE

(D) EERAMA EE

HHTERAMAZES  TEFRBATHZBERE  LHR
AEMERSHEAMELEIN B iAES ¢ AR ERURBBRIBMHAL
EUBEBEHMMANRRAEERBEATARBEEAN - BE o
AR RELBABGABNESHRESE T BRI RN GATS 25 - &
BRBRABLTERBHMAGX T TRBLH  BAZMATESE T8
#F, —HZRE  EEEEREARARFRHATERS G Gz
ERE - RBMA LA G MR > o EMITH A SRS (CRS) Y £
Mb AL ugiEsH - Tdi CRS MBS HRAE— R FAHELIHDR
primE o HPBEERZIINRLIAHBBELFE -

H bz % REALEEANEFRMAN_OOOFmRL#E T 1
BRBRTES ALY AR LBELH  AYSRSTRIEFLE
MEmmr RS EG A bR eSE - ZANRBRRER PR
#zIEACRTEMB PHANZ M FEREEAEHRA GATS A
REWBRT  ATHARAAR? THBABAZEED » €18 o HRH
(franchising) ~ TR F AW (HBOAZ)  EHBHE (MFLARE
SN ZBERBEREINRE) Y BV R HUBRYE (AR T
B R2%) HMERS C MBRE MRS (REAKE  ERAR
LEBEHE) £F -

eih o REANARMZ FE LA RENE— - ZABYTHAL G
AN T eHA (operational freedom) RS RBEMZTE  ELBL
& GATS MRIFHtmE - M ABEREEEN R P - o7& IAST > —
BERRRMAKICAO)Z X S A EHBTRE  FHALELHM GATT
PEHMZAR RETAAMEH > ¢85 BAR LA GATT & GATS & F
REZALEMNNLEN - BRBEERAZH > B IASTA KA Bl
A2 RE FAEGNRAMAREEEME (PE— - ZHH) #NE

VA WTO #EAMTH  mESFRAMEZSHEE (MPA-E&H -#KE-+YH)
sk IASTA =4 8 -

% -
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BRBHIAERABEMBEN  BEHA > HE IASTA 2EALFES
ANGE > B BMBREHAERMITE BB TRARER LA IGFLRE
G ERLAERYEZ ~HLEA -

HALRE 2RABRARAHAREAYE  AARRL L 2EH A
HzBORAE BEHE RZ  $ULEE UASSAREHREFRL
A% AR ERTRANSE EmaByEs UFEFREERAT
154 WTO #4354 » ZFREA -

RAEEERRAASICAO)EE—Fhy  aNEEMA IR
EHEBRERAAKICAO)EELMMA WIO EHAY  B¥LRERE
ERBHMAZHRT TR ABARRMERICAO)AKE WTO £ 464
Boi THBPEALWTO 2R EE - BERRAAKICAO)AA WTO
BEE  HAHAZUS AWECATUEERAE  MREREARTFT R
Bttt REF/AHALATERBMAGTZIRE  ELHAARRME
BACAO) A Hyey & - TREFEF -

o AEBRERESREA THARRE ) 2B REFARESFE
BERAMELZEE  PEBERBHAZIIRARAERRERMAR
Frdi@z Bt A L®hAGERWEG  BAGATS HEZERBFZHEA -
HERZYE BRAELTERBTHaGLIHREANEEMNALRAE -
RUBAAESEMBAEAREY  AEEETENGAMEQSELE
A -

= ERERREE LR

TREEERRERENAATEHA  RE-AALEALTE I A
z &L (S/GBT/4, 15 February 1997): JamE AWM AT R E
BEZEARAGER0e 5 BikR WIO 2§ ikiTey » M LI
MEEREHEAT DM AR EH ML EBTRY - (S/IGBT/4, £ 7
) BREEFEEEANALZARABATEGRSE - (S/OM/INT)

TESEGAERALLHEM TRE ) (standstill) RFey— B0
AR MR i Az LA (SIGBT/MI) #HEHAIRES
BMAAEARATHABEASTE & ERAEHRN WTO Fm s AMS
#HE 2 5

FENEEREAERREEHAAMELA UBABREERHRIRZT
B o AUBRFHT  BFEER (TUREAFTRAREEES) LAF
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HEEANBURLANEHECRASLARARER  BTRAUE N2
EERHE - MALAARS G EFARBELR - FZOR » UHKRER
ERELE IRz - HEN FHEFLAUREIHTNERE
() 2HRETHRYE LU ATAHLH  EE - FREZLTH
BEGIBEFTEHTRE  WEBHBEFMEAErE2HEESE
By st & o

EXERANSIMRS T EARAELMAGT LA WIO ¢4
| HWARE R 48 GATS % B - B 2 %48 WTO #7560 25 & SUR 69 4156
’! GATS &R fish - HEEESMMER GATS £  FARRAF LEHR
EEREGGABREY  IEAIRAEXALWESFEER  KART
’ EEBEARRZBE  AORALXRBEFEARERHAZ ALK
AL BRI AAYERERLRFBZRERR
| gl BEEFELALDILRREL ARAERHARERKRATFR &
\ EREAIS b4 0 RIE GATS B ABRZART L HESAZLAHBZE
\ AL o
\
|
\
\
\

MEIAREEHAR4 LA ZREAREANERAIRAFER
B mARERENAIUREERESRRGHLEAGER  THAE
o HARATESHOERY FRLETAAANHANGES » WHLE
| Ba Rz EEELHARPIARLABLFTEZH - BBRRER
: RUARRAELZRLEHEFARIBRBLFETHLIE > AL
. — R Be TGS £ (precautionary exemption) BB T
BELBNEEABRKARZAFFREA SRS ARHZRE — BT
LEBEFEMALME  ARTR I AL CEBLEXGRE - UHER
¢ERATUSZN ARG FMMARL - AR EHSATIRF AL
S MEATTRARTEHIACHHEL I RTRTRRLE AFE
EhmadibHER  RELLATERTREHARZETRERERS
HHBEARFEE EERELHEAMABFLRMELRNIHRBMR

B BERRNAREBNBAHE  FHGATS £ -

ArEGOFFT  EREEFE2ARTNRANDEOBBE HHEHZ 4 -
EPAMERIBBETARARZIEBHRA  PHI SRR 7 SHH
a7 FA_QOOF LA —aBEAL | RHWE 2L SEIFHIE

" See WTO Secretariat, Council Review of the Understanding on Accounting Rates in
Telecommunications, footnote 1, Job. No. 765

S wERAZoW A BAME - MEMFALTL -

e l
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ez GATS 2 A ABR T #REABFBZFARARR BAME
B ERRERERALREY—#  BL GATS AAMLRA AT HA
AR AERALCAREas vAREEHE H2AmrEng £
desh B ETRBARAZRRIEAS FERRABFBELHARA
EFARREBLEABEEHLET2EH5 L ERBCFAN 00 F=
A BT 7% A skt » (JOB(01)/73, 14 May 2001 )

EHARE  wiB - KAFART E&iﬁi%f‘“fﬁiﬁﬁé”i? K AR
BEEREZ TR 2% Kdo BN — AT TE R R ETREPSEL
GAEET %%%%%%%ﬁﬁilﬁk i 8$? LAHBHEEAR
LR BBt R B $ kAR A RUR £ 4 4 1k #3 TR - (S/C/M/S3, page
6 BBETYRE weE B - i 2EF - FRERRFIUHBTLL
ZAERBANREMUCEE RO THRERETREEATH > Z2RE
THELEABHTRFTEIRM G FEHSARSERSS -

EAEF_AMBBEAEEEH RTAMERHFLERE (=00
Z¥) ZABERBEANERY  EEFLEAHEEEEIHEANTGAS
KITEEERMRETNELMNE  AHLEAF @I XA ALERREEH
ARBEERAMIASARZEZTEEE2RH ) AHFMERZRBBR
#» GATS 24 7 #REEE—F &R TR EHSB8REHR
Rk E2EA 0 RESEEXIRLSE  ABAFEHFERERTHLE
& B BALE R E -
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¥=% BT AERHEMER

MESRBEGTHBHASR2ZBA Cof k- £AKZ X
GBEFHMABTAERF 2B FRELZ 28 c ERBEARERAZ
BEEH (MO0 XARAELFERK2HBR  —OO=Z&£=A
BEAMABRFER 2R LHEEN_QORFER) ALER
WMEAIIRAE Y B4 REHA B R AR RN A M~ SR -

-8 ARERZIBE

GATS B+ —# ¥ —ERE T A/ N AKERERARZFRZ
EATEFR  RAMGZRE  BUARBREAREER T2 AE - FHZGFAL
BEAGRESBRDEHTHAPITZZAAN  KAFERTHREAR
RO AEROREE HEF S BT EHERART KEAKIAE
FREBE2¢ERzHL  BAAMAEY LR THREEIEENT
MREBHBIY A2 -

FléFE2BARE~SRE " REZIEFEAATAEZLERS
BEA  EMEERASSEAIMDAREEZAREEL  BREMITZRS
BaAkELR . BEEIEFERFZERIURAELTIHEARLA®
2R AR —ARRECATABHRSBT THARBEHRHE
(GATS) #—+—#hzrh (AK#iztu),' =O00CFwAtw
BHMT HEARAEERKEZEREAR o]

— s ARERZHEXL

ARARIE GATS -+ — % B —AIMAE  KELAFREREHE

' Council for Trade in Services, Decision on Procedures for the Implementation of Article XXI
of the General Agreement on Trade in Services (GATS), Adopted by the Council for Trade in
Services on 19 July 1999, WTO Doc. S/L/79, 20 October 1999; Procedures for the
Implementation of Article XXI of the General Agreement on Trade in Services (GATS), Adopted
by the Council for Trade in Services on 19 July 1999, WTO Doc. S/L/80, 29 October 1999.

? Council for Trade in Services, Decision on Procedure for the Certification of Rectifications or
Improvements 1o Schedule of Specific Commitments, Adopted by the Council for Trade in
Services on 14 April 2000, WTO Doc. S/L/83, 18 April 2000; Procedure for the Certification of
Rectifications or Improvemenis to Schedule of Specific Commitments, Adopted by the Council

for Trade in Services on 14 April 2000, WTO Doc. $/L/34, 18 April 2000.
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ZEARETAERZBTIME > RAFAEITRAUTHERRGRE
2GR AHTERABIHAGAE > AALE  hH > REZARER
ERAERS CHEBREURFITE LANNAELRERARFHMT
BeB—7E HREZAZRET KREXVAARAKRIANELE TR
TRELEFToMEARY

By bt TAREEAZER ) (S/ILB0) AR - o+t —HhEFZH
FOATHmERS (—) B (=) #EZHA (Z) &R (m)
REHHK - EFIESR BRESCLBOTEREARTE T %2R
FHEELTHETHRABRENFERSINAE - SHAEZXNELEHES
A2 BREGHEFEHNTIHEATRZFSE  ANGRIHF L #7
Wit BAELEGEE -

(—) B4

B RABEOAE 2T EAR RS ITA RO RAITEARZIAWNED =@
A i dEUFH4FAE0ME SRR - R 2E TR
ZEOERIATRIHIBEEHEFELHALT - BT EN B fogd
EAENSL TREF ST EARE ) UEALNSRSMETREDI - &£
B & 4 R M R SR O LY -

(=) #ExEH

FATRFLHRE TR B Fr AR EN T ABAE O TR
BRNSETETERES  HRARAERRERABMAEER c RHEHEA
BT AREASE  UENRBTERBARAZMEARERYH - AR
TEBFTEERE BRI BAREER TR BELMAEETER -

%7@ﬁm&ﬁ%@3$@zuﬁé FERN+EBRAmMFRE

BEBRATERALARRL  BEHERRFAIHER BARE

#ﬁi%mféaﬁﬂﬁ#ﬁﬁéﬁﬁ°@ﬁ@m&&iz$ AR F%
BT AT E ST e -

(=) ¥4

EEHEZGERERSG BESETCERN LR AEAAN
ZWH o BT FINTESML TAO L8 REFFFH - BioiTHFAR
BB FHRETE AERTHAREREFEIITETIRED - oy
FHREBASTCEEANE AR EAMBLERTEXARGRY
HHEEN  BETCETNEREREAE  RESTIAHEBZRE (5
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SHAB WM LML) BT - AA— 2 BRE AREPRES
5374 B B Ep A Ay B 52 AL H 7 R A A B2 AR

P By G EFRAEFIME Bragikak—_+a
R EEERIE RS AP REBE R T RRET—E2HRK > NnEE
ZTHRAEATFAERAER RETFAREA S THHEBZ AL -
FRAHRBEES S ARR S22 BRARESEE -BF B
HREAMZEE  OBEIBATHPRBBRAEEFEME2EE - B
FEFRRE FRUAEEEMERAAFM - EFHZ LR -5~
HEMBETRE  MTEEMEYERZIER FEV -G KARGMF
FHZE-

e A RN AL 247 5R8] ) (Rules of conduct for the
understanding on rules and procedures governing the settlement of disputes)
T AER - FRABFOEAERRBRERATHN L/ EEER
HERZMUALE LT TR BB FFET R RBE R RS
FERZFH -

LR EZ 4 BRARTEEARBEZHA YR L dE > R@
ZERETCERERBER AXABRENFEE > KRR FIBEITRED
REBCFja o

REEFEN T RERREE T ZTHE 0 FEREE TRRST
CEAMRERFERYIB LIV ETEMERZIHMBRE > HBEHHF A/
R AMEAMAELYNE FRLRATNHERERAERBLBIH G
HARE - ARFRAS  CRABALXREAETTABRLYET
REEhZHEmEk-

( "To examine the compensatory adjustments offered by (name of modifying
Member) or requested by (affected Member requesting the arbitration) and 1o
find a resulting balance of rights and obligations which maintains a general
level of mutually advantageous commitments not less favourable to trade than
that provided for in Schedules of specific commitments prior to the negotiations.
In such examination, the Arbitration body shall take into account any agreement
reached, in negotiations under paragraph 4. above, between the modifying
Member and any affected Member". )

fPRMIEZ HBRE CHRRLEZBAANEBRERBELEFH -
EHERBRALBAL  BUBITHARGEAREAE - ERFK
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|
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Ch.3-4 WIO MO 4BRA T D BFAHARNZ B EAR A%

FEZ NEBRATEE T RBE  BRBREREPITZAH - M LFE
HEE  ARERFASLHMELTER -

EBRTBARTEAGRTESITRHO > SHFLLEFHEIEE
BEARTBEABZREOETARTERRBELETBZT TR TG
B bBEEIA KO TESHETE (FERESTIARHIZEER) #
FoAERARREABHASRY  FERLERER T —BA  BEVRES
BRAAPBREE HEFT§ EAUS RSP RFETE - BEP A LE
#HhiE -

ERETEAETHES TRORETRABRTEEFR L 2 E TS
Zifko o U B b— BB ioes GATS E -+ — 1AM RAEELERFR
a2 EIRA ARREAE AR GATS £ 2 AT HIBLFA
‘é’%o

L

() #BAGHX

é%ﬁ%ﬁ%ﬁGMSzw%%{&E@ﬂziﬁﬁﬁﬁr$%ﬁﬁJ
( Certification ) » #ERAZF AR U T H X847

FREEASANEZZ AR AERAE B ERFHLMACTE - B
BEMER SR ITANREAFHIREET+EAREUTTAMER
z2PHz A4 KA+ EZALERREYG REAABLAAAFTESE
WRFELTR S LEASITAND - FHFEMEEER RHXGARAE
PRERBOAATE RASTTERAMRE - MUz AN EHRRY
B ERFRRHMSR&LE AINGREDMALERATAR  BH
BB FAEORER - HPR BT RERFALEETRHIME T
Al ESS%BBAFZREA > ERASITLEMKA -

BEAMETIHTLERGTYREEABYEY SUTRARATEHR
BERNZEIRTRASoMEER > B bBEeEMER  ANHR
TR¥EpERTEABRSITRAMELIRHZ 4K - RERTEANZ TR
BfSe UE0limA i RAREAEREEASITEAAT - B
AGERM MXDEAMABHRZRERE

o
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NP ERBEZHALERF

HWEREN GATS B o+ — (ARG HTH (BETLEZ AR
1) 2ARBRIF2BEH > ASWAE BRAAEINE - 288 BTk
EMABNUAEREARELREAXTES " 82 &el % (rectifications or
changes ) + Bpik K2 5 47 - (S/L/84)

SHELPIRUESTRAERSFERAG R 2 RBERIERIH
TR dBHEGAAECER  HARAEFEFEEMEEEY ARER
BESETERADTERBS LS ITEAEAZI KR AL - £B+5 8
P FREMERRE  REARULTRBAA T ARRHERLR
A EARAEEIT AR -

EA R AN R ERT CERANRERARE B oMy
CE -UAARG G EAETRIEERSG T TERANES > RN H
BB EBIEARE X MAGERPMSLER T I A RERS
ABEHER - TRER BB BAURFZEAAR R EHTESRS
EEGFERBE S ALB INFERHMMEBETA - RRIHBAR
Bidsoit TR EFR—BERRLY  BARLFLAMA R RAEMTE
REAR ZERFESBMOSALH ANFERBHMSBERETA -
HEABULEDBLMECERSSENERZAR LHEARFELZZ
HEHj -

BB L 238 REEZAELERLAEE AETHEHER
RLERRHAEESF (FARMATIREBRAOERF)-

BiTEZ B EA5E ARFARBLEAER RESTEFHT
EARZET AFAEORBEHEFTeAERL "HT GATS £ =1
— R EAF (AR ZEN) ) hiB4 -

AT AR RS URSETHAG > WE LR SWGHEABFLIEKE
R4k S/IL/I84 BE  BHETILFENAEFTHR=ZFH " KRGEY
HORBATHRY > BERBRTHER T UMSET -

P BHEMHAEHILZIEAE

BATRAILIARMZ F8 KA TRIEIAUTHE - — -~ BRK
EXR AR agHadMG REABREREBLETT RN




Ch.3-6 WTO 4 BH T HBHHARLEER A AR

AAZPM 2 BEMRRAEGEBEZFE O BWL 5 A%
Mamibzddssdz i .

AEBEER

BHRALBLESRRAHNAFHMEBLIRE  FEEIDE

Z o P MRS HN UL T A 40 § 4% 8 & 1b(liberalization undertaken

autonomously ) -~ & Z Ay & 3% # ( since preVious negotiations )~ B

(treatment) # &, (modalities ) ~ 42 £ (criteria) ~ 224 (credit) 45 &
e T AR -

(—) Bdit

TBdib ) —#EE GATS PHAANTURARW - ER ALK 0F
HAREEXR GATS RZERATHANAELAGHRE - Ao EBSHRL
BAN  HIET N GATT ¢ > MU REMBEHEFEHHH -5 &
BERBULTZAZFRABLEFARAARY - HEBMNALGH
WS EHEMOEMAE L EUEHE BB A R ZEFIHIISHE
B LT HIARELAE > 64 GATS + BN REZ MM
¥TiERA G bk c RBHRFEey  HEAFLRLIASSE - LA
HEREBEHMERNERZE GLiE%  BETRELENER » PR
SRAERFRT > FEHEARLEL TS -

(=) 8%

" &% (autonomous) Z XX FRMRBFHAUTEL " aRF
m B ARBATAGNBE B LTFERFRABLAELE V&

Z41E T A CRBESER ﬁﬁﬁ:ﬁﬁﬁé%ﬁﬂﬁﬁ RlZ 45 3Lk
B mIEREGROmAHTe - AU ABMA b AGIEHBSEH MR
#HAhibiTh SEEBMAOERMETE ETFCERFARNE THEA
LR —-EF 8N -

LHZER  F-EFERULESE > RAAAEGHHREHOE
& FoLirhMBEeEHAGLFTURy REZ  AEENRERSF

FagzBEHAbb T A  REFERLE  BEFi s HmmMN L3
SHRBEANAEERL 2 TURAHBEH > L HBRNAMAEINITRE
Bl 3 RENRERFBRA > 4 EENE I MIRTE -

MMBOMALEACERERSEH MM E » 2R B RNAN

o
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NZEER ATABABEELTAERA GRS A TERRE
AEEEEH AL A BB TRT  RETHE -

(Z) BzaTesd

RALTEHRAZAS T4, BHIHEFAGRSE - ZAMEZ
BAHA c BRI ERHA  wAAABY  LRRHFAELATEISH
AETELEN? TRARLRMEGRELTBDEAMALHMA > TEERHEH
TFaaER -

BNIHETEMOBLEGFL T r2E  RMBRMRNZARE £
LB T AT AT H AR A A EAAREROFRRE BT
LAEBBAEID  BEFIRILEL Ao aditiiEBEa —AtHF
REEREZEZREEE A AAwWSFRELRZSy  BEAAH
BRAFHELBRBBHEZF AR FEZLBITHEGAIFRE -

ABBELREGEANLE X EHIE A ETURLEERATES
FiggA¥ R > X BiofTRE - BH HiH -

(m) RE

BMEBEFHGT L TRE ) Wz HEXGE TEAMREANE—#
E%%z&%ﬁﬁﬁJﬁfﬂigzﬁﬂﬁﬁﬁJhm%%ﬁuﬁﬁr%
s (credit) & 77K | (recognition) &)+ M Fak -

GATS 2+ AMBEZEANE "AFWER  CABHENARF
(S/L/93) B+ %A "RESSATARE,-THK, RFEAHR
i —HARI MR R T AR UAT —HIETORETE
My T spthds TA PR FHRAISBE ) RAAXR THABKT
REGIRE -

BEHOESTRFFALZ - CERAMEEE M A RAGTELEY
ERAABIRERMGRAE  AFRAER BERAEBN - HRT X KEX
$ABENERE RABATAERAEEBENESSA TR - T
FCEEUARELEARAR MEBESEREMNEE  BHZRERILEFEL
BEE CBRTZ ABMAMTPRuEeszidm  TRESEHEEEST
& o

(&) &4

SEARM BRSSP AR (AW, 2HBE BXF LA TE
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Ch.3-8 WTO B em#H 8 HRAHAB LY TRE ke

EadibitTusy TEAEINERERAS - G EDES MBI
flagTwwi & TAD SEFzMAFERNG  AEERNENEAY
BB B FARLHAANEBML TS 8 b

HPGERRALBERAHANESLE WIO BB TREGEHN - K
BEFTERANAEBE TRy B TFAERAGMLNE  FTEFLBHETH
BERETEBLBEATH RN GARE -

FHELECAUARRAFHAGEHNCAAREHUT I HFRENT
T g dbign FEERFFRSHHEN CALTARUATENE
s BILHET Uy -

—~HHAaEMNE itz M4

HEGEWAHBETOBBMMEHNFE RN > AR AR E ditiE
Fulitsy  MAF S ZHERRNBHESHR B a dabiiiR
BEWEHE  RERAHCRER L ARSI TRAMAFSME -
phoh o FHMEHEIER BH RN 2 AKE > MRS BEFNEREY B
REHBEGRABBH R ALT HELGERAMT FRLERT RN
B oA NRARTHEEL B RAREORE - ENHERAELTE
BERERFEhaladit AEOR  ¢ANAHACETEHARE
BHEMAd T2 EERKEHE ATRLH LTS -

EgEHnERasta bt bRAig R ek FRRAR
FXEE CBARAELR BKERAEHIEEAFUEHEELAMETE
EfmET EAHME - REFBHRARKFTaFHEDLEHNCTERERFEF
AL EEL  EEIHFERAHSLBREDSHAHBILMERLSE £
LEHMAERE AL TS HALARBEARTREFLHRZE
o IR EERERESG A GILEFS GATS YR MU AR A B
BRI e

=~ BHEME I E

TEMEABIETABRMMAGLAEMBERARAMNA . S
EAMBEHE AT ZORELTEMNRAIMHRRE  FTALHK
BARAERHNIRABEF ALY REZLLIRLIBRFIKREL TR
2o BRELHFABERLLHFTHRNARA N EERFOREF 29
HERERLER HEBEFTAERAFERERAREHLERTS -

o
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MBEZHZAGLERTRTULARETEFTARZRFE 2 HEA 000
#4+-_R—B#&H—£2K (Job. No. 7634, 28 November 2000, Job. No.
7634/Add.1 (7688), 30 November 2000) T LB SR ES L B
wRZEMGE RREAAXELGHE T2HMNPA HETEAEE L
EROHBRARAE S Gt BN PAREGREEE A
BHOAERBEEAENKRELSN B EIARERZMLEME » 2R
$REERRBELNERMELXIRHMNBAREBRE X 5 EL 0sh
BERKHNAE RS TFHERS (RERFGETHLT 05 22
MaZE 1) TASTABGRIHNE HehHRERMEE  F oL MED
HRBHBERIAUARESBREGSFIHERRBE  THFETHFMAEAR
HEE-BRARNSERE - REVN AR L RR E2HE(S/CSS/W/126,
I1 November 2001) M T3 &I R E KBS AKX TFUES
BiE > ER2REBSH ;&N (& 0202505 2 1) THE+TE
FHMEmAE S LA -

FEEREMERBARTREMANM - HATESERE LA HIL
HrEri-F—H#AARE  BAYFRSHI - AAMEIHFAR
T BHiLERNEARLRARY  EUFRRBRUACHATARFEAHEN
Bdft s THZREOE GG EZBMRE - SHMELSEEHT
HZIE -~ FHMIZER T LG KRBT L2 - HEAREE LM/
WER/THEAGAR - a HLELEENPIAE RS RERES -

WfTER L2 RE - SEAFEARNERAE S CAUAREE
REL TR GG ARRLEHHFREBEGHBRHAR AF L€
BRAULERERIRAEZLE RERFAFATRRGARRECARY
RECEREERABRS -

it ARG ARRAH S E LA TRAEL-SGRER
EHER (UM HABRZHRARE) AUEEHATaHEED
bzl - B ERBERRK GAIS EERMPHEFELSRETATS
—EARRE (SO HE  2HEOR LT RBLHA) A1 A
PR BT R -

W~ F AL

CEBEAHMEEAEME IR R s BB ALz A
HALRRACHREARE ¢ ERMGAFRAREE -
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|
|

| GATS BZ#s#hAARILARE LR BRAH R GATS % He—
C mmmmEAR mAESEE-ANEMEHERKRMELE TS
L REABEES  FEAEMARBELTES  BHRAREDL
- BENE B Rm P A R ZGREAZS -
|
|

| FaEEUAME A GBIy ARk | Rl UARR LTl E
| #a sl EHRe Bl ATAE LR LA - LFHE
: UBRELABES M SN BN T RN T ReoBn P T o
!

i E-ABMAGbz RS Er AT

REAHEMEBLIRESHAE IR S EHAE? Ao E ERE
! HEBEEE LRz ARURLBACEE AR TAME SRR EE
f RABHEGOFTX LB BASSATHHR  HHNRLAEAL
Lo m2ERERE  $LBBREAACEAREES T ER LA LT
REHRXBRTHERNS tE2E4ERRERE S EORGRHR - BAA
Fohe A BESERETHRESFT AR TR EH%H A
B IRARAHFHREESENRLALIORE  EXJHETH
ROBRCHERBR-FRFRBAH T S EREAMRIHLA -

RT42 - 28RA84 AXVEERRARSANRETRALAR
Fo MRS RGEEL BT U ESHRTRESUHE TS S IEMN -
BB FX  BBETIEECRATUES LA IR S S HGRE
BHEHRBETHER LI EERT BARNESH HEEE(F
B E > Job. No. 7580, 27 November 2000) mi AT adE ' 1. ¢BRAT
BESHABNAGLH R 22N RBFEHROEREE - 3. A%
SHROATFRETHATFMRTEESR £F RE2EAfM 4 881L
A EARF (RELHEZIAPFRETEAF) 2AR S EBHXHRAKF
HERE HRTRATHAE - st > LEERSERBBAATHE \
+ BBER RO BRAAHZAORMEENRERE ) A diER
BEAFPTHEL  BNEEL AR ELES SR EARERTHMEERE 1
IE & AT B R AR e ] o

HAULEAFL  BRALF =2 BAREAORIAH UK
PE% AEMESRS S FH BHAENE SLENIARTF
ALY ARARHERILEHMAEAT  RETHEOEREZLR
! RAmMBEHEESHEETY  CEHAARBLEEHN T RALSERLA

FEXARENRIE  SA/HCHAHGOREHARDRE -
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#=m REA A

Loty HERLERT —HoBAXH (MIN.GNS/W/120,10
Julyl991 » I F fi§4#8 W/120) MBRES AT —RE B ABBLTA
BB R ERAES B OREE RIS - RS ANRGELY
BAOBRFHAELSEYTRE 5 W20 2458 FERLBE (BED
HEATSENH Ao BEF—TETR) B AEEL -

W/20 88z B 6 RAES EHTITHARR RAFABMA B RES -
FNAEBETREEAMNFOHEAE - BATF 8 5 RPLEN)BMER
HoBISHEHCEEREARS  AEBRBEIBEAFE Wil
B BEASLEEETHERS I REFERTHT - AT AEKETA
Bz 3T A AT 0 fF 4o -

W EERHESEEE A B (Job. No. 2157, 14 April 1999 8 4 (Job. No.
3186, 23 May 2000) ; &% & (Job. No. 4977, 9 August 2000) -

B HE R B4 (courier) A S 842 £ 1 M (Job. No. 6077, 9 November
1998); £ @ (Speaking points on express services, 11 April 2000) 5 &
82 (Job. No. 4146, 14 July 1999)

B BEBRESHEREE 2@ (Job. No. 5479, 22 September 1999 ) Rk
EABLEE ¢S RA MR AEBMBIREAE a4 5 (Job. No.
1921, 27 March 2000 ) -

B OEERHBSBRE AN RRAHRRSE  wAMXHTR

> @ BHEE: LB (Job. No. 2158, 14 April 1999) i&:# (Job. No.
2159, 14 April 1999) ; a4 K (Job. No. 3069, 28 May 1999 A Job.
5542, 22 September 1999): g3 (Job. No. 5474, 22 September
1999 ; S/CSC/W/25, 28 September 1999 ; Job. No. 4348, 10 July
2000 ; A& Job. 7612, 28 November 2000) #

> RETREMEz 4 TW/I20 42K OECD-Eurostat 4 #2735 ¥
wiE w24 ik | (Job. No. 6318, 6318/Add. 1, 18
November 1998, 8 March 1999) 7 &M & £ B MR RH 78
BE2 A4k (Job. No. 2356, 27 April 1999) { RHA A H
MBI s ER 2 b &  (Job. No. 5135, 7 September
1999) ; T MmiEsp i M 2 BRA & T AEF ¥, (Job. No. 5138, 2
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September 1999 ) ; T 2B 35 R A% 282 /A =2 34 ; (Job. No. 5396, 12
September 2000 ) -

W AERBRASMEEE Y (Job. No. 4145, 19 July 1999); £ 8
(S/CSC/W/27, 18 May 2000 & Job. No. 4431, 11 July 2000) -

BREASZEERBERZEBESH iR RERRXPFEFE
W/120 18 E » HE R\ e BE W20 o8 mEEREATERE
EFURE - FRE ASEZA TSR TRETHEBET
z B & A EE & % 8 |, ( Guidelines for the Scheduling of Specific
Commitments under the General Agreement on Trade in Services (GATS)) 43
A W20 2887 B3 X Z HAF AN

FHZBRFIETH> AR | —BHREAEFIFET S 5 — BT
PIR] » siAfiB ey THEE | (clustenB S R4 - £ 82X EERAFEREF
@ A TEE ZoBmE, hiBRYE - (core) REFHFTEK
#oABEAEAREMBEREB PR IR - BT 2 UER
BRELE  AEARBTREFERE  $LEFRMZEERARBA
TAEHMRET AL BB NRASE L2 EREER SENEE
BT o il — B AR MACHE TSI RAERKERE
PG LRI BEAR K EZEATTARLZER -

HEMBTRERS THE  PEBAZAR  HEageNELES
Ao AkE ) FUAHKRZERELRS FALRRANRWESE - #7
T#HE BALXTEASTHRAEIHBEAA AN > RBH LT &
BREFEREALRBEHEASHHB NHEARE - AR L #HEHK2
B AHBzERARRERERIR R TFCAARFHEzaE T ALER
MW BRBSEREZ 58 RARBEBRPAEHE -

WwATEME > PRGNS B EAREE S TRANRN - H 5
SERTAERS I RS CHMNCB T RETBREENRE A4 T8
BALEBFEALLEECEEMABRE RLEGALPINRHRE  BE
ENEGER  ERMRSEIEF BN ER T  RUB A TANA
BHHEHCEFSFEFT TSN THROEA - Fid > T Liliad - BH
2/ W20 Y AR A EANY  FBLESRADNASEEHHESR
Yo REACERAL LS HEMBI R HAHBTHFREERZEEL F
W/120 882 R B

]
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Fwth AELREEER zféﬁz

TR AT TS e AHE E £ (Guidelines for the |
Scheduling of Specific Commitments under the General Agreement on Trade in
Services (GATS)) z i ikt EHFCF AR EELARYHTA
Bz RRAMBFEZRL > FASTAREEERALMAER - ARTE
Bl AT EAE - EHME > MASL S ERSFAFEERAY T
BAERXETHHEE , (MTIN.GNS/W/164, MTN.GNS/W/164.Add.1) %
WTmARY  AEBETF 1 (S/L/92)

)
B BEABMLER ?
MR RE (B +5ik)
BRASZ R (F+ 44D
BIRKE (FH AR
1) b
HEAERGLEBHAAELE
B HEBBRAEHEE ?
A, do R A6 PR R AP
B. 4o R IR A6 R,

1. HEEM
. EANEE
. HEER

SECHON P

BRAZR
AR ] 2 B B
1o 2.8k AR 3
1. RFAHE
2. 4FEEHPAKE
3. ABHKF
(a). TR
(b). Mt MR ) 2 AR EE
(c). R
(@. S ERTAT e A ‘
|
\
|

2
3
4
5
C. 4o

(e). FHREH
BBl — XHzHETAEER
MB = BERXBGENZMETE

GHERMN I BHBALRIOSNAAZIATRA > LEFF S ol
ERE R T RS XFMHF RS TANLRXARTA
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43

— R¥E GATS B-o+#E - RAm3lRZEF  d# GATS -+
HEHERAET FSARSRE+ABTHRARE T CHABRFBRATZ
e BAANTHEAMBZHEY BFEEFATEALRE > ERBoTH
B4R T A ARE ) BRASRHMGAT SR, & BARMEE
BriE it d c BHBEAT > RETEFALBROMAEE? RAT LR A
EHME D ERIFRE T NE S B ERFR ﬁﬂﬁmaﬁkﬁ+ SHEE
Mzifam (R B E B2 AT) CERTERAILIEFH
Blaw  BELADHHAMRA "HRFEFRERS] -

- AT EwnsewX (fourth mode of supply) BiS8 : £ EREK
HERNEAAZRYAERT  FERUERAFAEGFN > AFE
UAETGMBE RSB XNEE - B2 eBFERAANER
YHEGHHEEATEE  pit—R > —EHSYEFGHMMNEE
HAFKYSESYHMM T AAARE  FEHR - EENHEEARAT -
BT AT T Kot B B EHEEERS GATS AR A
BEHHE ORI -BAT  FREFHFPXBTEIALRHELCTAR
AAEAZHMB S AEHANGRE - FHEEED > RIS GATS
ot~ E-Ea Kz RE B THRREZN  ABEYRATTF
BHRZAE BRGNS HERELAE TR, ASBLRESE
RAZYFFEGosHRR -

Z B FRFKPFAERGEMPIH AL MR %ﬁﬁﬁﬁ%ﬁ
"B At KPRERFAZEMA L2 H® - Bt

> "FF‘H’J-’F"*&& P, (none) BEgik s TrR KPR o8&
G X N

> BRETE-BEHPIANFEARINEG  FERAENKFRT L
HHASPIT s FELAN TAFRUFBANS FHF, -

> O AESAEMIRMER AR RLANSHEEGHE  FRH
R B RS AKTRE BZS LM Z B -

BRTREZBERLERS MR B LM ZMA —HF TRARB M
2B EERBERELIRATESIBSAERRT Y —LRET > Bk
A HimAEHFE T W20 sk X HRRHEYR
REEHABRD > AL EFRATRAMBEEL - ZRF|oT -
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1. Examples of frequently occurring national treatment restrictions which
appear in schedules of specific commitments.

2. Informal Note by the Secretariat for the Committee on Trade in Financial
Services, dated 24 June 1997, "The Distinction between Modes 1 and 2",
{Also included in document S/FIN/W/14).

3. Job No0.3706, dated 3 July 1997, Informal Note by the Secretariat for the
Committee on Trade in Financial Services, Report of Informal
Consultations held on 27 June 1997 on the Distinction between Modes 1
and 2 in Financial Services (Also included in document S/FIN/W/14).

4. Job No0.6496, dated 25 November 1998 (also included in document
S/WPPS/4, dated 10 December1998), Informal Note by the Chairman of
the Working Party on Professional Services "Discussion of matters relating
to Articles XVI and XVII of the GATS in connection with the disciplines
on domestic regulation in the accountancy sector”.

5. S/GBT/W/2/Rev.1, dated 16 January 1997, Note by the Chairman of the
Negotiating Group on Basic Telecommunications on Scheduling Basic
Telecom Services Commitments.

6. S/GBT/W/3, dated 3 February 1997, Note by the Chairman of the
Negotiating Group on Basic Telecommunications on Market Access
Limitations on Spectrum Availability.

7. Anmnex to Job No.1311, dated 12 April 1995, Informal Note by the
Secretariat "Model  Schedule of Commitments on  Basic

Telecommunications”.

8. MTN.GNS/W/120, dated 10 July 1991, Note by the Secretariat "Services
Sectoral Classification List".

ERFABTREIAIT ST XEFUTEAEETERXARTE T
WTO BH AR ERAERRAZHAR ) ZMEEm - BXIHG R RAAR
CaiE

FRH REARAREB EHEH

BARA BB S 2RERE GATS FoHRB LKA AMAL
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(termination) ##% - EHTHHENEEFERAE  TBERANL B
%%a@h@%¢ﬁﬂoJﬁ$$;ﬁﬁﬁﬁzéﬂiaﬁﬁ§W§$ﬁ
RSB ARFIBNATOREE § S H 8%

| ghreRamAFEREHRELN (ZO0=4xAEE =00
| ZEZRAR) BAMUNERNEAALZRNELTFZE&EHK (OO0
! EEAA—B) hkE% FRLEFEATRMMR, 2B % £ b2 A
! PAR M (RBLBELHEERER  TRLFHR) EEARELR
HAHEGTRETAEOTEETATABSHRAFTAGRHN —OORLFE R
. B—BEAR  RUBHATRERERIAFBBLNER  XEHAAE
| EHEBRZAL EMALENERLAFBBLAKRT T TERFL
BEZIRERACKAEL  BHERRY  EARSHOMA A ERHLE
i fp o
| BREBEZEF BRTHEL LB T ARBHFREMS | FLEFHH
Mz AEAESR HREB LA TEFALENTE - CEFHUMEX
AHBATEBEEH  FrFER-BRASBENFIZIELIAAEBEBMAL
THEEHAERAREMR -

—~ FRHA

? (=) MRIPAMEE TRAETE , RARRI AN RTZ &
: Rz EiMB A0 SR radlatfin 25N+ £ 0 5720
OEARFELL ? kBl s AREARA? (HUBEAAXFZ
#3)

i

| (=) BAREFATHRSE L2 R LAGBBLATFXATE

| AR ALRLEAABBAOREFTARU T RRAERRFZEL

| BARFERGEE AENERYHEHABUAE - | SHELE
FEBAZHAEFX  REERRAT?

: BEESAHLE MALEFEHEORE  ABAN—AAFLAAR
i Bz B SR 2 8% (S/IC/W/117, 26 July 1999) £ K% « # 8 -
BAZEBLARREE AR IIMNBERTBETHAERZFHEA ‘
(S/C/W/173, 6 October 2000) » # F# @2 h4 - EALH LHEF — 158

FTHOAS IRAABZ2HEIFAEAMATRE  KERAHTHA |
Tz 48 RAEB2R/% (Job No. 7775, 30 November 2000) -

st sk R A B AR(S/CSS/W/42/Suppl.1, 14 May 2001 ) 32 B ( S/C/W/204,
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30 November 2001) - B 2 &F (S/C/W/196, 20 September 2001 ) @342 &
£ SARERRARAABZEZRATE  MEAHRRIKLEAERL -
Ef ABRBOHFERELME X0 AR TFHHRRERA - 8
PN REBETEFH IS REGRRAERAMBN Y AMAETERBET
BB+ EEHHRE > RopFREE WIO HEMXTRESFE » F&K
AMMAEXRE FARLASEB L TAHEA -

—~REEA

FTERGARASBB A HE - ERAIKELZBAFELMG? BAR
GATS 2 E (P WIO W R E+4 ¥ AE) 7 s A A kzBr
B GATS £ —+ — 9B A ? RAMB FLHEXFZBLER T

MARESTR EAXEFS OR BHANEFB LG T AN
(S/IC/WILT3) Bt > kA A Ae—F 2 RE (JOB(01)Y/34, 5 March
2000) RERERAZE  RRBELEFTEXERALERGHTH
(JOB(01)/106, 5 July 2001 ) - £ &R A EERFTRAHULRENES L
o MAAE-BRANRZER BreEEREEASAS  RENBEZL
o RPRPEEAR -—HREA ARG ETERBITLIR -

BBRHH CHERAMOBREREE S/ ERRERAFBBLZ
Bk BV RRBEZHEDEFF - BEE (S/C/W/202, 24 October 2001)
HAFRE - REAFaREARE EH¢3BEAHS - dNTER
ARRAEGRIRLEGRAT HNZEFENRBLALLEZATIIN - F
AERERA (ALEEGEUBRMRAEBLAG  EREEBLELLZEFET
EHE  REIRBAHIABEHUELE2LRT  BoRBEEHEZTEY
Ty BHEMERERFA/HZEERE ML KD X FHBLR
RTAHAGTERERFT L ERE-BF - dNESRAMZ LB EER
AR BERER  EMAERRETREXCHATZMEEX SHAR AL
—RAFPE PRz RReEG R

ERZAMUBRERBALFRARAALEFFMHMABRY TR ER
M REBERBBEBH  FRAFERE EHTARNARBFLBER -
X HBRTRAEB LT -
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2mE GATS AN ZER

BEE AN e (RTFE% WPGR) A—AAEFZAGMR
BYSARTERAINR  EACEBHTEREX®® (=00 #
&) AN GATS £+~ FZ R+ EHARELHF] LA - K GATS
EH sz AL RABECHBLHRLERANE FaRBRAMKE
ERNAR BARBZIEHE  KETIHAAL  AEEINAETAR
BMEAREHENRE  ERFMABZINE  BHEAERRIMR
BEAMBRANZSARARARBEHBAMERLT FRBARAER -
QTR » ZHRFB2ELEAE TS HEANRARYE R4 XE
AMHIMA - AU WPGR R—AAEZECABHM B —RERT I
RELEZES AHeLBREYFEFe2EF  #FAIAHEXE
BT ABAEZHRAEE  REN—AAZET-REFRMK
RS2 BR—AARNEZARMBRARANE (ZH52HEBH
Mo #aBeEALALEZHR)  REBS  ZRREFIECRTRER
EREQSH  RARABEARABGER -

B— BAEHAZIER

i GATS B+#M A  MERABBaRTANEH % TF&, -
hEEEmiEASHMBESRA &R THAE, AT B#FTELR
%iﬁﬁﬁ’%éﬂﬁﬁﬁiim%ﬁﬁ’W%%E%%&ﬁﬁ%%%ﬁ
BRTAWAMI AETHR - FEL FAE-AALZF LA WPGR
HME—RGRY PHTERATESH4G GATS B HHEXNER
N EREAAREETE2HARME L L M (necessity) RFZ
(desirability); # A2 X BB ERBLIAZ T A FEHHTR
FHRBARGS  BAHENZIIRARETEZILEMR KA - gbh - &
PARM AR AL HEANE CAHIEE  AUA TR ERE LG
TRABEERRT FAREGE TARES ) REANR T FER

! “There should be multilateral negotiations on the question of emergency safeguard measures
based on the principle of non-discrimination. The results of such negotiations shall enter into
effect on a date not later than three years from the date of entry into force of the WTO
Agreement.” Article X, Para. 1 of the General Agreement on Trade in Services.

* WTO Secretariat, Emergency Safeguard Measures under Article X of GATS, at 1, WTO Doc.
S/WPGR/W/1, 6 July 1995.

3 WPGR, Report of the Meeting Held on 17 July 1995, a2, WTO Doc. S/WPGR/M/L, 29




|
|
|
|

Ch.4-2 WTO #fEl4MB T H SN EB 2 H ERARAER

EHAEERNAFETLEREF R RAFEWHEERE  ARRRE
FAARERIWATEITER LI HATRAGRZAT®HTE
BMEIHFOFIRERGBARE

&
¥e3

ERETEBBETAOTERRE  BREEF /ot
R EAHNBIFERYE (WAZ) BREEHH BATUHNH R
MR EL Y2 LA RBY  EHRONERNSERLE 2
TR EAEHAVAZERIBEEZE #2ok FEAUABYT
SHEZAER  BPARTREEAYEN LT8R AER "REBERY
R 2 AF 7?0 ZAHN B -R_BRREEWH > RF2HABER
THAL MEFELAXBREFUMAD  PARAZANSFT R » HTH
THTEHE-°

FBRACERAURAERA LGRS EEHLITETEmHH%
PR s 0 P RBIEET L B R RELS GATS K442 RBHRA
THREHNFAATFE ORI FH FamEHett—aiuE -7 B
Rz# REGEEHRAT AV HHERENENTE » LTHYE GATS
Bt —HAMEEASRNBHAL  FRE-ZERABEURAR
)

HNERALBZH IO E  HEABEHHRECEN =R $—X
HME-AAALERNAR Bt 5 =OCOF+=-A+58  "Kif
-k REEE-_QOO=_#=ZA+£8 "

August 1995.
“Id.

3 WPGR, Report of the Meeting Held on 18 October 1995, at 1, WTO Doc. S/'WPGR/M/2, 14
November 1995, .

Sd at2.

TId. at 2.

S1d a2,

? WTO Doc. S/L/43, 2 December 1997.
W WTO Doc. S/Li73, 5 July 1999.
" WTQ Doc. $/L/90, 1 December 2000.
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— s REAMEEAEZES

RHEEH2ZREWEHRE (T4 GATT F+HAKEBEASLEA
ZREHEME - GATT BHAKMAL  E-BARERERAESEOHK
¥, BCARBRMAYY SEBATRET S e b KRB %R
AGHzdgin  WEHBERLEHEZEE

MY G2 ARIEES GRBHETHEL AN TREJLER
BEEL P HARABREIYEARSED > FINAREASRAERTR
MO 256 0 AT AT ob % Z AT R B A R RURAY B X By T AR A
ARE-NRHFELLT BRI HESHRBHREM A2~ A=
BHAEE HMAZRILHERBRAACERAAZRCAT » &8 RHI5
BRAFEN  EXEBRSARNRE IHALFEALRASR -

= gt HES

ok  HMETHEHERTA0HAS  LRFLHzIY O
BRAFNEFERRZELE URRBREAN  BHEULE THERS - F
FINRBENEALERE— S EHTHHL BATFHRBRET » AR
BERZIREBES  HA/KRAHERVALBTHAREE  BLR
REEZHXBHR  BARBEAFTRALIBFE-FSTHHK - AN
HevkE EWRAENAHBEN—_TFTEZRREHAEY TBRAEXH
("Concept Paper” + X FH#& " gipmax#, )" »+-—AEE—FR
HIEEX R T H TR £ ¥ £ ("ASEAN Draft Agreement( £
BEE)”) ATH#HTRBEE D"

M CHERRRY  HARLAA HETIHERMIIEY
FEARETHE—SHAGTE  MATEHERMNZTHRBHB LA
HERBEABLT PFLHL > GATS Aipx e g &t MEP
BRERTIEMBTE  HUBEF LT SHERS -

'* ASEAN, Concept Paper: Elements of a Possible Agreed Draft of Rules on Emergency
Safeguard Measures for Trade in Services (GATS Article X), WTO Doc. S/WPGR/W/30, 14
March 2000.

13 ASEAN, Draft Agreement on Emergency Safeguard Measures for Trade in Services, WTO
Printing Job. 6830, 31 Oct. 2000.
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=~ Fawss (ESM) £%

BAGHEEZT T EYMNAFRAK  BRELE AL RBY S
WMERHOGFY MHAUBBBROEELEATHRMNAIEZHE - AT
BB RSN ES R T AN ERREANEY  RELTEY
ERRIE T —4r3E5%E (Job. No. 1979, 29 March 2000 ) » B 5| M 5425 &
B AXBRESAGESR S T E (Job. No. 1979/Rev. 1 (6178), 6
October 2000) » #HF BN A4

(=)'BREE, 248 "4, 284

R MR TERNAE  ATRASANERLABRLET? S
MO RBARE A A BRLINELE  RETHAROKLEH
B 7

BRAEHOFALTARNAEI T AN SCERAKREEY
s KUK ORI ERBEELERoTEE ?73ER L - T
RARBOAE BRI BMETINARLTrRAMEERSYBERSS (A
W~ B E) i ABRERFESELEOAE -

(=) warissidi Al 2 (RAE®L) B
RBITHEA—~ MR EH ZO0ER 24 9SS HRA 7
(=) BuARF (like services) #9i4

ATREHHRS > R "THRUXEABHR REGTAATLAL
ATT?78E RBUARR-EREAHTAREHTHIZARE
MAEHMFARB? XA > BYHREFERART

() $542 0458

BARETENRMEA HERXS$ZUREIL ) /AEWERZE
#oUATRELAHNEHNICIA? KFRATERR LAY E
RI?TARAME TR RFLHRECTRBEIATME R
4 -

() Bz

e RERTERX 7 B F LY ERE T AR EIAE
ZHMP7ESM RFAS "L EHME ) NEFREELSLTESHE

)
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ML 5 ? AR ASENEE AL TESM A FRRMBEBFLY
B (AAMEBTAEAE) 7SS ARERATRAZLA
HBREEE 7 AMARBRAMHPATAMNLH W -

() #M&

B ERATHRS ESM wy— 84 2 8% =+ — kA MR T &
BT

(£) #HAEHHB (S&D)

# GATS Fey ESM > REERHMF TR S&D? £ £ > AR &S
B?

() Rapilastgieadizh

THEESHBBROBEAREH LM ?GATS F+H4BFELRERLTHA
AESM ¢ 2 #8.4& GATT B+ A8 —saermig THEARTHRRLY
BRBRIFABABOLR  ZBARATHROLSARFHESME?

(H) dho - #BH - BACREERS

BREAES AN BPABHRAR—REEALE MO AEntE -
7 sh—ata e PRL A RATHM  BEAGE  RETAMA ZIUT
T fE #5 ESM 5 & & B ¢y F] A8 -

(+) £

BosBARNEEUSGEOT S  FREA  RANMA—ETERS
HiE sk - MHBHCTRSERHRAMBRG v |

LA ABREFEE_FER AR ESM (9tia A - 2 T4
£ B8 (=O0—%) ¢ &ief » N 8 AA L H TR Py TR H
s zincEl (REEFEMAZ T RBAEAHMTREE) R
BB EMAREEL R ANEER  BARBEFRHE—HHE A

REFTFZJ|EH
(1) ¥BHEAAFEANRE
(2) EX ek S/WPGR/M/1 £ M/33;

(3) 3kEX #isk:(Job. No. 3449; 3449/Add.1; 3449/Add.2; 6943,
6943/Add.1; (01)/26; (01)/45; (01)/54: (Q1)/74; (01)/108)
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R FREE RS RAREN AR EMARNRZER - 28
FE YRS Eaz MAKERE e AHNMEAREFTAAL
&ﬁéﬂkﬁEgﬁi@éﬁ%ﬂ%ﬁ%ﬁ%zﬁ%ﬁ%*ﬁﬁﬁﬁzﬁ
LEABAET A OARE  REFRBNEAREZEER -

HREoEMA RANRAZARNEEATH LN FZBEF
¥’M$$%%ﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁzwi’m%%%%ﬁa%%ﬁﬁiru
$%%%%Hﬁﬁ#m%mﬁﬁ%’ﬂiﬁ%%%&ﬁﬁﬁk@%°J

HILMEZ S BALR—AAAERE-HRERARBEAC
Bazxs RARLELRACEFAEEALDFARLAMRBRER
B (—) ABFROLELSBH (=) BEAANRFRA - BT HBIH
BFRAAFLELRFABELTANRFRE B RALBRT LR
#oyaAAEHRE THGHARE  mERETHRE  ERA
BAN T(BRM/FL5E) ROEREHN, ARELZISE £
REAeAEER - AREEA S KRR TSRS BT RENG E
mRe BAZBAGHBAREARRANGRMATELR  fFRRR
e — T R BAEZE 0 ST EURIRBS A AR 2R A 8 GATS A
gl ez THREFALEA RERA -

= -~ #BEp A

HrkBERz R SFENAALIER HorefuAaRRE
FE AR 2 - LAl £ A 2% GATS REI R A% IRFRE
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REBNERAAEZBAHRBREE  c NS ZHEE SR E P2

i -5% a

| o RARBIRAREE

i R GATS MBI/ M BEREL  HNHEAKRBZIERAR
J B RSB IE AL EETH SR AR5 EBENR
| GATS #.8| LA Na i GATS B+ B2 4 XX FE A EHM BRI
i £Bi5t  GATS B+ 42 4XXFHNRBZHBEAL "B HHE
j AEEAGRRBRE  UARAAT ERS G RBATERSFHEA -
; X FH 1994 £ CATT X F B AR aNXFAFERFTR
| UEBEHEATURBEEX AT LG HIBRAYTE - 2B 54 XHEBA
GATS %+ Zieithx ¥ BARINEMBHBT AT LRI IR -
BdodTif  RMATAMILESRETASEELBAZFK o

? HBRAZEBEERT RS w2 il TEFBTEHT
| @AH (concession) REMEELEN - BAMEFLME2HBRERETR
o — 4ty & @ X (S/WPGR/W/29) K b fflid - BRAUXMSFTIER - BX
4t &5 GATT AEAAHMBAHRXEZRAXRAXFE » AL GATT £
=4 A " ZAF 8 #h(government purposes) > mAE S+ R THAAR
(government use) ;- BAK > EH IR A THFAEAHEL > £85% "#F8
g ARBERBMOBE - AHNEHTERALR GATS §+24z "8
8 #(governmental purpose) | £ B+ A4 T HUF A ik (government use)
; BHESEROBS LHEAERNBERATERESE > AEL £
, HARREEGHEENEN A TRETUETREFATEABGDHRE
: FULRAS 2R EATRARE - St HABARLBIIREG ISR
FEed s ERTREHLAG B > EHRFHERLFLER -

RERABRAAFBHEHTEDNRFTRABFELHTH
#ﬁ,ﬁ;ﬁiﬁ%ﬂﬁ Ffe] % XL B A E K 6 GATS B8 o LM » BRAFHE
BHERAEETL 2R AW AESRMAE RS HAAOHRBRES
BB AR (Commonwealth Procurement Guidelines) » ¥ 4% i 2 81
HMERAETRHAEHOANOSMA R SHRY  ARAMRSEALE
: ZBERFE  AHATE  FRRBURY  2RURRGEATHENHE
- MG HARREBZIGAH TR ROARFERLTREZRE

M A 8, (outsourcing ) # % #b (contracting out) % - &35 EHITUR
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HE £ EHan EEERTRAGUARBRE."

AHEREFR L AN EBEHORER R UARBEFFAZKE -
MTRE AT AGRBRMARLL P L LEFAMARALTATH
BRARTRMAITHEY 2. BABMAERALT AT T ¥4 ~ 3
ARBKAGBRRECE 2SRRI MELEZE2Y4 3 HBAEBEER
AHHGER 2R Flho  FREAA MO KE S LMo Tm A ZRE
Blim : RBKERSE - BARARKE B BB EUTHRY

BESAGYH BRABLZRFRAMRASAE ] BATHRH
Bra kS 2 ATATHEZHAER 3. AT UAH EBLRE
SRIBZAEAERARANNGERERLZY > BoUZHRELALN BT
AEME HBEzEEURFE URATRATROGFRAUZHE
HAALE (A BRARERYE  MAFR) " HREATRARE —
MENKHARB BACBFRMARGERL ARALPFABLEAR-

BRVEARRBGHLEEM NS AEBZEE 22 A5
MHRE AR EET - EEH -2BN THER - REXEGATHH
#% o

EHZARRALABE HHELEHIRRSAUTA RN L
BRAREBRBZHEERLTL - SHAKRTRERR E ML XL
BAAHABRAT » BRSHIETH KRBT - B BUT R -

UEHEBEZRERA  RAEBFEEHIEN  HAERR
BB R EY  BHESHNIARTRACEHANEME A RATRR
WATERZE A R G LSS R AZRBITE RN RARE
ERBRAEAHBZED  BLESHFHERRNAFHBF 2 -
o HARBIRAANNBEREBRFAH L AXFLEEHUNLGE
ERFAACERIHANRREBRE  RAFXFE -

PR R ka: LS e etk R L R
%o EREMEERARFSAN BRBAHNSHHEIRTASRFES
Z A HEFE 7 GATS Z S B =2 5 -

7 WTQO Doc. S’'WPGR/M/21, at 7, 7 May 1995.
W
' WTO Doc. S/'WPGR/M/23, at 6- 7, 6 July 1999; S/AWPGR/M/24, at 7, 8 September 1999..
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LA Bt #% 8 3 (financial responsibly) RA& @ E k85 8 LA CHAF IR
BHAEF DARAMGBZEN LARAFA AAHBERALE
EEABHESHEZIEN  DRERALREZFTATARACEEEEZ
BE S ERBEOEFATRFY BERFEAREARRGEMTRERFT R
FAHLZHEE LB FEF2UBFRBRAIGLALEFRIERFA

g THFEEH ) h o FALTRSER oM FERBEM
B HEATVER @ BA T A - FERFE - HERE
KSR EBaLAARNBL HYSFNE B EH MBS -
PREFEARRE "HMEEE MAZRHEARBOE4Z— THNA
AESRYERE R AMMEmRES -

Tz ERAMPABROHBERERGRBBEFT T TREHOER
FE o REAE-OOO&E B E =+ Ak GATS B3 T8/ E X &%
YoRERE—MAARER OISR TR —F A HEURE
AN SRR ARG E R E RV HF 2o H A GATS
P+ —ERARHBRE R &R G BEE L4 GATS
WE wEESERL - BAGENAETR AL RRA - EHEELHEH
A5 B AEZER ARALATAMTARFZIEUTRE  FAI
BiREETERAEERE -

BREANSAXGPRERERE-—EESI N TREA; R THAL ) HA
BELOEH  —BARAESIHRLLHAEFT  BRAEM  AAHARR
BB ERNAPABATEREA  LABLRZHE - 28 - wERHBARL
FERLNHEA PRCRARIEZ A AARBG EREALTE L 8
MIEREGMES RENERNERTEA T AT FLENTURER >
GATS MR T aTHEEINTHEAOERAL ) NERBUFEBIBEE
BALTE TP ARANERALERER « 27 T RER | 4K -
BEFRI X

Fi@en ESM 95 REX 5 T T8 5 005 A » E b 3%
B ARM-ERFRSGOBE - ASEZAMEH LAMLTE
BB ERMERERAOFMAFHRBBERALTF A BT T /Fi
BHHMAAMM XL RERLSATEL  HEARFT A EARHE

¥ European Communities, Government Procurement of Service-possible development of
multilateral discipline, WTO Printing Job. 4021,26 June 2000
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BAMLYIE G T ARABRE - A FBRESARBAFE S » &
BERBREFFRAAE - RELES S R%— K GATS R L1k 4
EXGH BRBEAARBAEGE IS SR ARREL LA
FTRRBEAR-NEE UFHETRYTH -

P HERAEZEY

RRB GATS R+Z4RE  ATHRAER 2z *EHA
RUTRAAEMARBLLANBBELERMUEZTR - A THTAS
REABEAZHRGME  —AAtFE—F =+ =8 GATS HA| T4/ miEi§
—EHHERL B E (SWPGR/W/16) UM BHAE - BRESF 4
+TZHAK WIO @2 BT BN EANAK - 2ml - 54 %
BEEEMAT - FERELT

RIS gAY

1~ BRAS A AR M AR 2 B L

2-ZRABzZERAY -

3 HBMEIRT L ABERNFANARSARSEZ &S SAZES "R
B HTHLMe BwFk-

4 BTHEAFTK > wRARKE BT  #HpLE-

S ER SRR RBENFIA? TRESS AL EROEBES YV ?

6 A THBZGS BAREL AL  BRELBRESLWZE -

T-%FPHBZERpTHE #4220 EHAEvEstE  UBZHEERER
AEHIER?

8 FZHBE AT R EMHNSM LR ? B2

Y- BHMETCHAEREB AL

10 - ZASHBANGHEETE 2 -5 floBRARNEas &
FHBS BT - R RAAMEIIT S L2 BE -

# Article XV, para. of the GATS: For the purpose of such negotiations, Members shall
exchange information concerning all subsidies related to trade in services that they provide to
their domestic service suppliers.

CHE 2 P AP B R S/WPGR/W/16/Add.1,S/WPGR/W/16/Add.2, S/WPGR/W/16/Add.3 ~
S/WPGR/W/16/Add.4 -

= WPGR, Questions Relevant to the Information Exchange Required under the Subsidies
Negotiating Mandate, WTO Doc., S’'WPGR/W/16, 5 February 1997.




Ch.4-26 WIOMEEMAR FRAH LA EERARNEE

HE- P REBFEZHLBEFL TN REREXT H ARG HZ
THHET—oFMRBEAGA XY HEErRe 2 M (SSTWPGR/W/2S,
S/WPGR/W/25/Add.1, S’'WPGR/W/25/Add.2) - 32 &0 2 BAE 5
HBHABETH T UARERATHHBER BRI TRARE LW
BEA-HBETRARERAALEARE - R g H A AR THAES
W REERBEMUERT L2 2R A MA - LS THNE
SEARE EAHABUETAURG S BN RN  BREBROHRNFIE
AEEEIA - RT &4k S/WPGR/W/25/Add.2 A7 &-#7 & B 48 %] AR F5 3 P9
A HIER -

BHRBHPIZ BB EHRIT R
—H S HRRHRE  —AANFEZOOOHEH

MBHE | ARH | ELY & HAEE | LREH | e | WTO
e & | 32 Au¥h | HE# | ¥R
F# 3 b 2§ -3
BRHABE N
HH B | TR | B | HRAHTE | MTHRE N5 |24
EX | FRH 1 R t
mey | & FIiRE PR HER
THE | &S ®AR &7 5 fro 38
#+ R A FEim
PEH | FEho & F] R
ki3 & 3k FEAw R iadr B
+Ei Ried i | &
R REE AP
+EH MBI | g
& F 2kl
wHEE | A
FEdE | £E34
A mHRE
FTEH St
¥ % A
—~&ERAA | A | M EEE 4
mt % B
iR -1 4251
g ¢
P ¥ 1 A PR %A BA %Y 16
£ £H ik ¥ Ro &8 30y
B £R A HAEND
HE FEh 2
& kA&
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B E
Bk L2034
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£8
e &
A4
it 3 MERN a5 ®BR & F# =R 7t
¥ 3 # HERND | AAA
- R
R,
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-
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BATRA g PR F% #ihak FRigE | HHE 14
e&El | £2H 8 | m&%RE | AF
& 7 8%, £H F 8
4 % BHED
#A 8
2%+
b4 R EpE, F& otk Aotk 8
E-801 kN £58 =8
k4 F R
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ER-TRH | TR | FEho mEX 2204 %5 7
H-#AWm-F A FHiu
%4 EPAE F2igk
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AHE | ARA | Ay | BRE | 2eEd | &8EH | e | WO
B4 B | 8 EeR) | B | w8
FE B 3 o 4
BHEHEE N
LR TS BE 2ol 4 + 2t 4
¥ o3k g%
ARBH FTIRIE PR S FEha 6
fg R F B Ao BHREE (20
%y BHED
#8
®E-28- F-2 FEidk | HHED 4
a4 g
#E
FGE R P eI F Bl 4
203 R
R REE | AmH FE fok | Mk 8 F#| 7
B 5 Zhi | A 8 Fhodk
+EL
EHP T 28 29 8 59 40 8 121
(42) 2 (35) K (149) 2

1 HHTZMEER
2 BRRYMEBEHEABHNFLIE
FHRR  WIO BER

HLARETRABEE IHEARTRIARAEHNT AT LT Y
BAFRTHBHBEAERR)  REAMEBTLFAETHERNENDE - F
BRI 0 NTA B AERAF] > HBHEHLERER - oRE -
BiE s AR (BAARTRHEF @) LARBRE -  RRALRER
FHARY  BRETNLSRBRTIHIHNSLAERHNBTETEAHEEL B
T2 AARTESEMTHHARENG HFEARSLEELHUBHREHE
AL GREHK -

FRAENI/A RO EHT L&k mBELEFTHL
ARACERAHNAHERZEH  FEEEHRHPAEREARAG T AR
FHH BEHRSNARELE AU aHERAECERBET
BT — 4 SF E > (Job No.4519/Rev.1 (6179), 6 October 2000) - ;& E
TEBREZHFRHLR  UBRETERRHR -




T

WIOMEARBRET HSBHNARZ S ERAAE R Ch. 4-29

A HFE (Job.4519/Rev. 1)

I -BRBHEZZA (AHAREPHANAR I T 2R TAaRY
)

2-HERARHEH it aRER % (A AES B HERE
DHE ) AMRBRHEF -

3-BE 2 WIO A - 455 % GATS 248X AR GATS T2 H B 455 -
REARABR ATFCEBAUAERBEHEYS > ARERABF L7408
TRGATS A Mz HAHHA  pBRHELHIZHEH (mode
specificity ) ~ Z{tAR#F (like service) 2 & F -

4~ () BuBRF L2 AL LA txkRzaw-
(b)) ABERAMzABBHAL  UAHETEHREBERZITE &
HEHNAEN S -

SREFEHm GATS 2 RENBLET I RGARE LN T
EREEFGAE -

BALEEHFRE RUETETE—RBRABANIE I 2%
AT i+ GATS Rl Ttk a4 RSB RSB TR + X84
NI TS MAEHEEEZIER L URERFEHN AR F RS
ERTBAEURNA-BERR - 200 tASH  ENEREAL
—BEFEEAHG  EHEBRETARES  KERZANBTREEHEE
FHREEHFERFLHTE (SSWPGR/W/36)

Ao E o WAL ATHHHELHEBRTAHIRLETAES
FE2EH AR CENARE SR ENSIIBRBTREREALRGE 5
BOAR WREBRBEHEFTEEHNGHRT FOBRELRFIMNER
B MaRABEFE > wABRE C BHBRHEFTH - LSS S
HUZHR RFEGBMHY v & P RERLEHE S4B
HEHREFIH G P Z ] - H GATS S8 T8 m a4
RIEMEV R E - REALRE2ZHE > SBPANS GATS R T4/ 41
BEEZH s " BEFEHGWY  ERAFENHBIALBARETE
GATS HAlx# haaF AMeR W T2LAETE 2 BEAE R H g
BER AT LE RATHEERAWBARLAESFH Y 2 F35HAHH
B mEALSFURHFIEATHRBEOHBHE - EHALERIEY -

* Council for Trade in Services Special Session, Report of the Meeting Held on 9 to 12 July
2001, WTO Doc. S/CSS/M/10, 21 September 2001.
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WIO e} BA E A A REAI P ERAAHE

—~ ER

REBBHEASLERAE )  FHAMMBRELALTREZEAFIHIRE
£ &% (Job. No. 5870, 27 September 2000; Job. No. 6629, 24 October
2000) BHHBAMBHELTELLTHEL !

(=)

(%)

REARTERAAHTCELESH  (Lfipe  RRAK
#HER)FLXAATHRALBSB(HlFR IR
BRAANZ £ (dofafiodh) ) A RERTRREMR X
ST RB RS (ARBEMBERN) AAHATLR
BRI GEH S AREFRLARBREEM LA 56
BRGE

BRTEABEE - ERATEARREITHET
F - BERBEF BUTRH TR R 2 JE TR

LHEMBREEFGHETALHAEEHA  PREIAH
RELAABTBRBHRELBATILT -

HARLERR PZETRLETERAARSEREN
BEHLELBR I ORBELE  EHNEBNET
HREEZHBHGTERm T  SRBLERILARES A
2HRE S LEL B e -

BERME S BAAERE  ETERHEERtL 2R
s BERBERANT EABMEY - FER—BX
SEBKBRLERSFHLL -

FIR S BT REE LRARARS BL SR ARSHA THO LR
B R ARE -

MREGBREEARIFRZUABAFERBEFRAGTRALE
%P E AP "% FE , (financial contribution) ~ " #] 3% | (benefit)
AR E M (specificity ) 36 3 330 9015 B U BRFS 245 M & 4245 GATS
Z—5M  FBEEFEFFAETEAIMSZINFTRE o TRELEBEAIRBE
PR EIABsBRYGH GATS R 4R 22 BeRs > Pl L &2

Rt -

% GATS %+ EMEBABY KT bt B R 8 M IEATH 699
85 A g B BB ARLE AH AR EEARERT — BRI
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B pAELLRALMBERE  FEATYRHG  FHERAARS
THLASHLRGEANSTLHL  AENVTRIRE F2EHUR
o MBELRELHAHRLNEHAER  BAAFSUARNRALTE
MEEZRUERBRFZEH

= g hadXREEORE

B%E ey i SBTHaAgEIN pEEMEEE -KE
RGEHUNET REAAREOEATER  SUTLX A%

(—) RERSLEHHARHEH  MUGHAHRBHAETROX
Mo B3P M2 EH - (SSWPGR/W/25, S/IWPGR/W/25/Add. 1,
S/WPGR/W/25/Add.2)

(B EALESERAABAHNBRFHABREIRS
(S/WPGR/W12)» A A4t i@ Gafaias - &
HAAMERAZWME

(2) HEAXELEA (AL ARAZNFAALAHUBERE -
(S/WPGR/W/13/Add.1) ® - k= F 2 A4 BER B2 AEL
BAAASHBERABRE  Fimi AR - #E -
HBREiaE  RAHE RORE - FE-KER -HEY

s WPGR, Limitations in Members’ Schedules Relating to Subsidies, WTO Doc.
S/WPGR/W/13/Add. 1, 14 June 2000.

% ok B A AR T 20k PR B 3 58 B (W (GATS/SC/48/Suppl.3,p.3)

Muodes of supply: 1) Cross-border supply 2) Consumpdon abroad 3) Commercial presence  4)  Presence of natural persons

Commitments

Sector or Sub-sector Limitationson  [Limitations on National Treatment Additional
Market Access

ALL SECTORS INCLUDEL IN{(3) [...] 3 L[] ; ..

THIS SCHEDULE Eligibility for subsidies, including tax benefits, may be

(ALL SECTORS) limited to companies which are established in Kores

according to the pertinent laws.

The revisions in the ALL
SECTORS section of this schedule
only pertain to mode 3 of the ALL
SECTORS commitments con@ined
in the document
GATS/SC/48/Suppl. 1/Rev. 1.

Unbound for research and development subsidies.
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(HER~ARANEZARERH4HBRARRT T HZMAREZ
¥ %% - (S'WPGR/W/9)

(£) Lt AT MmN EZER - (SSWPGR/W/16/Add. 1
S/WPGR/W/16/Add.2  S/WPGR/W/16/Add.3 /WPGR/W/16/Add.4)

AR EARRE HE RS B ABRE T A LM
32 S/WPGR/W/25*z st #4> 35 AR s $ 2 3 P18 - t® L5k
LR ARAERE ) MAFROHBI AL HARSBRBEREEL
BEFigz s ARTFE HETERHARARSMAEAOARLELH
% RS A2 CHERRHABRRSZHABIE -

BPBBE ALY A AT LA RKORE @ FlaRPrey £ 5
FEPLAAPIEAELERY  FELBLESRLERGHABI AL -

MG LEEENBZRR  wERRBEAXELERSEE
LAHSBEEFBNRFREES EHRBEFRHEFARARE - ANILER
B S EARMRE £FARE2HH 4T (SSWPGR/W/3L) » B &
AEnEd - ANaEFeERiad (ANZERTA) @ FRETE AL
AN SR EARRRBAENYSEHEL RARSHCAZER -
e %4 GATS AR T Mz K > B - RN RBARBHIERE
Zs e (Job 4302) - REEHEFE "REAHBZEEMNE, AFIRNHE
EHEE SRV HRE G LIEF X B S A4 8 49 k42 2248 (Exemptions from
the Ban on State Aid) ~ #h £ 42 %x & 2] (Guideline or Frameworks) * A
BHEA/LAMIAINEENE AUy ARAXH T TEHKLE

7 WPGR, Communication from Argentina and Hong Kong, China, Development of Multilateral
Disciplines Governing Trade Distortive Subsidies in Services, WTO Doc. S/WPGR/W31, 16
March 2000.

% By derogation to the general principle Article 87.2 and 87.3 of the EC Treaty allows certain
forms of aid. In particle, Article 87.3 give the Commission discretion to consider the following
schemes compatibie, even if they fall within the definition of the state aid under Article 87.1
and are not de minimis :

“(a) aid to promote the economic development in areas where the standard of living is
abnormally low or where there is serious underemployment, ...}

“(c) aid to facilitate the development of certain economic activities or certain economic areas,
where such aid does not adversely affect trading conditions contrary to the common
interest.[...]
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FEBARLE  BRFARERTHLFRET HEEHEEEY
FiomEEEA - R&D - RERREDS - FAEE BRAE - AR
LERBHSINTE > EREAFTHRHUAE T WAz B EHRK
BpiA & LAk s A—AAFETAK BEEER AL RL TR -2 RS
k&A% (one time, last time) » H— % @ AFMTHEZ @A AR
£ AEBITHBE > AHM R&D - HEERME DK  PAE¥ - ERA
SR IHEGENE ERLEERELIHE ot B AL SR ey M AL (group
exemptions for certain categories of horizontal aid) » M AHRE ¥ BT EE
AR FRARRLEETEARABIEL FRXREEZE
5] o 12mEO00&E A8 Job No. 4302 FRHZEH  REFTH
RIFEBIAMF]

FRIERES  —OO0EZ AREBH XS (SWPGR/WAL)» £%
B i R A AR L A B B R GATS ATt/
FrEe o LREMFVAEAE-SHHYRE - B LECRRZFA
G PREELZBEANSEERLRABLBANY  REALAR
e B E A SR BERBZ TR TR AEHBRR
BHBAPAELEAY  ARASTERHADZH  REERFHRN
BHERPIE F R BT -

= - GATS &z @A ¥ (S'WPGR/M31)

ABEBMAHE  vAREGS F-AEEHREEZ WIO RE
312 GATS ##A GATS 2 HRHAND  ZRARMNBARE " AECHRE
ARBE BT ARACRMARZIFE IHRBEY - UBRFBRAH
BES - $HMB  CATS A ZARER LUURARHR - RHNEWE
2 GATS ¥ » % GATS =4 - BABRRE L& AP RAMEFRR

DhpAE A LR BAESRBATL AL RALREARTRY
HAbeE - R THRB AR LT ES 4 —fg 48 F 4| B AR (General economic interest
services) REHBAEE LA RE 2 HRN - ~REEHBRYE &£ EC ### 8+
ARTUER FEERTHINOSEHA—REERANLAT AHSAERLZ
$EEE - EEMAR S EC 298 t+=th - v+ ABRIBHAL iy 4B R H R &5 69
Rk ANMEAEATHMRE AR ECHAF - LndRAABORE ( Community
Support } =
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PrethzBRAS -

o & BT B oy | GATS B+ ik E RAERAME MG FH - &
SREEANBRASHFEAER R Lo FENY > TEEEA - 4
wEAASAALERRIHERD  CARRMEANEEMELROH
K- BABESFEEHA GATS ERBANABR R LRI ZMFFHE
o AR ARERSH X TREZBMEMERRLEZELH Y

EREAERSRAEE  HHBEEMGY GATS AEMNARE
RS s B EBRRBRERRH 2 S/'WPGR/W25/ADD.2 » T ik
EEEAASBRYTUFERFFAERZEDRRGBEA - ARZ
T ARBERBEREBTNTURLHBZAE HRRASAERER R
AR ERBZHE  ARERARARRABAEEL  MIFRFETHEH
o AR BARBBELH BRI ARE  BRABTARARARIFEZ
B MAKARBHMERE b R Mg -

PREHEABRFSYE THomes ) £E8H - SRBAAIHE
# GATT BB E  REBZLHL > FTHEURT - REFHEFAZL
5 BhE®HEH GATS AU 4.l &2 K4#¥ OECD # " EFX x4y
W oix 0 A Ley—E % i T Arrangement on Guidelines for
Officially Supported Export Credits |+ s & OECD pi#47 i #i & " The so-
called Yellow Book ), ¥MMERAR LM - ERHEMTHER » LN
— &4 (Job(01)/66) g BR &% - 7

*WPGR, Report of the Meeting Held on 21March 200/, at 2, WTO Doc. S/WPGR/M/31, 6
April 2001,
¥ a3

32 J8 4% Job(01)/66 ¢ % OECD 3 81 OECD #4785 5% " The so-called Yellow Book | 2
Wi !

Arrangement on Guidelines for Officially Supported Export Credits

2k Y- | % OECD :  #A~ &4 R4 B-FiHK (gentleman agreement) -

‘ HAHAAKSR - FREFSY AN - PR -BA HE -0
Bl ARRARRE - KRAKFH - Mk FHTFUE
OECD A AWM EAZEIMERSCHHBUNE -

)
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Az B o ALAL GATS 4 EAMMRH » Rz Fd
15040 SRS AR 487 K, 2 45 & M (Mode specificity) ~ %2588 (Like Serv ice)% o
BRT M AR FIE -

B EEaA CEIANE-AANFZARERAUMER
A E 5 2 MARE e (SSWPGR/W9) MR EZER - RABRHA
B AR 2 R R R R AR ISR & PR B T B -
FAGRLENGAERRSSAFLEZAMA  FAMSE & GATS
BRABAFSEE  AEEFEEN? BRFBARFIR T RFRH
WX BLGERAHBNE —HALREANREZIBRBFRMBA - & TR
RAEIFR Y

% S/IWPGR/W/9 » — A Z 4 Tt RBE XA B RAZI
(MTN.GNS/W/164) » 24t ¢ B BB RARAR 224 EXERER
ARt s fuaBiza Bhe ABRMARLARBER
pE, $EASESERAZAEBFARMRIZRHREE - F T 0
S T AE R AT HEEN 4% TRESSE ) LBARAFR LA
2. mAAEH RE BRASIHEE B AT E - RBeH A(Mode

BB W BEEBAMERELERT - BRE TH N ORE, BT
SLERBH LIS

[

BHHAARE BANSTHEOES TR HBhEHEE -

7. ARETFEMALES TRA c BUHATIAREARE T HE
M Wk BEREERT  BRE - HEHE - REFRE K
gL TELE#EDE -

3. @ THE, zE4 REMAKZER . &8 "HE 4R R
2 HARBERE  AYCBIRLHAATIAR I M REHF
R BBRANEL AR

4, RAELzZAR GEAGEAF BAAEFRANREHRE -

OECD z # 5 * # & ¥ " The so-called Yellow Book

REEHRTA . OECD ¥ X hias 244488 ¥ AHA R L 2REMA
450 HBEZAN  BERTIME - FHRARATHREES -

2. HHEHEH-

» WPGR, Report of the Meeting Held on 21March 2001, at 3, WTO Doc. S/WPGR/M/31, 6
April 2001,
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1), Z R L2 B RABEA A" -

A GATS B+ HBERFBZEXRZ  HAHF T REZRHEHE
. MR TRLBABS , ZRL - ERAREES  BFLRFTRBRS
! BAREAZERHFTR - BRARBS > 25 ST HHAKE  ME
! BB AENGHE —BRFEE FRARFHEHR T RGN HLF
e BARGRBAREHXAEARE TFXERBRAZAOHBF?

ROBARBEAERBE  FAZRBRLHALT TRLBAMEK
y B BETHNBRSELARFBERZBEAE - % THEURSE, &
| BE - FEERRBREBAZAR  £-BSTAREEHBYARFH
BPIARBELE - RZ  SRESRBROMX » 5 BETHREHH
| BRABTRARZEES

W st (SSWPGR/M/32)

HERTBAMBRIEHNE HHAES  AEEHRE HBAR
~HHEBEZHRATE ik THE R TAREE FORBRA
. BB LB Rz AN AGATS R AR LHEABYTYE -
= BHBRETVIRGER SNSRI EES  ERHEARB LT RE |
| AH#BEE ARV Re TNt U Y houR BNERFAY
[ HEHE2Ed  EEVAREZET  BREEHLLETREN SHS |
: 5 Lzin@af - fathb  LAKRPAESENS » HEHZHAN \
| AT EHS - REABROT IBEANE - b 7 FHLBER
—39 MR AW -

F-F o HETAHRAERRERMAELESZ IR -HAETEARR
M THA - £H2AS —EAMETER REAHERRARAZHR
Mo —OO0—5BHFELHEFEHGH - ¥ LEas (CARICOM) -
B NEMBRAMNZHRE WS TREERRBER I EE BEEHY

“WPGR, Subsidies and Trade in Service, paragraphs27, WTO Doc. S/WPGR/W/9, 6
March1996.

* Jd paragraphs 28.

% Id paragraphs 29.

‘ ¥ Council for Trade in Services Special Session, Communication from Barbados on Behalf of
The Members of The Caribbean Community, at 3, WTO Doc. S/CSS/W/43,19 January 2001.
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HAEREMENREREE  L2RARRET S REEEFE-PiG
BR TERMUARA AT GRAOHIEE - &R RREBUTER L
OS] AR - o s A GATS Fwdk o HEMET
BELo &0 %L BRMBES 2818 £ B3 GATSZR#ET
Y4 ASERERES 28 SR THETRRAKAMERE  REL
2 RPEBAF RIS -

AR ERSRAERMAE  ARALTHIHHE  RTRASHH
Emisir Re BLSAELPLEZER - £ EHFHER MEHE
BEHREBRAERIMAANER  ERREHAAZ g - ERHEHS
Z B EERAT  HPHBPREXB AL SHAIBRBERART
B AN FOHMFRRZ 48R sREELE THA, R TRELH
BruBM $%8 THAGHE LA FEXzaBL BHERS
AORATESRRELAZAS  BHaHR  RAHARTRRRKAE
MEFRE  BFIAGATS 2R LR FHEHBAESES, -

BREE ARz RSB REHE  FUTXHB ATR

HB X OMBR LAY EE S (Green Box) ? HHBHERT BE

BREMBERABAR 2T EAMBEAHRANGE B L WA
AL ARHE TRy T ENnn ¥?

o~ FAMA 0 E 2L (S'WPGR/M/33)

SR EABATE Y iR R EHHZHRRAMFHRZIE
W EABEBMEREATS - ahk RN HBRL  SGEK
2B R EolT  REEEH  LASE PHRY - RO FB L1R%EH
FEFAERBLES A BRERME SO FRABRHARE -

B—-Ad o FREREBRE X HE (SSWPGR/W/31) » TR —
BEA Kb &£ SIWPGR/W/9 gy X #h32 » {5 i A PHRMEMHARAZ
B A2 2 EUPHMUISZHEF L SCM EofRH
AT B AHAET?

HABE RGBS TUANTRLFRFEZHE > LA
F T wABAEN R EE  REE AR AR R

% Supra note 29, at 4.

¥ Supra note 29, at 5.
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FHEHBAZEE HGATS AFHLEARY Hlad R Ry A &
SENHEBA S ZEL F THBZTARY S RBHEANT T BT
B2 A GATS #AEAFTRAAMAE? ;- R AFEHRRET &
B ARRB THESAERS FE2IRHRMAELERRHG
3 B EHAR G fa N o
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FEE BARFREIETR

BAMRELA ) BERA - AAAFORE -+ B ORFEL HEFTEA
% (CAmATEE ) A BEzRy  BRAZE¥RBIFE I EFF
W - AT B2 TIRIE GATS 4B Y wiEMRE  FRIFUALRE
B AR RATARE  RERGRGABRFLEHARB T IR LER
BEEEAT L EMA c RIS ER RS EEMB I ez ER » SEH
B TN IR R, (S/IL/63) 2 S —Sme twiikd
ERBL— MK ]

BRARAEI A mz T REFRAKFRERBHHIIRE  REEF
FEERLE—AANEWE N80 TBNAT G CHFRER TR
BR-BEAORN LTERABBINNFIRIPIFZIAKE ° £
BAREL AT UEEETHF BT - AIMAF -G
BRART AT AHBRFESIEFENER  AHENNTLSR
HE AR YE BTz BRAEARZIBRER  ZERTAND
SMH B F AR cDoha HREHRES ' U_OCOLFARPDGHAH L
MR EREZENAETHAEIERE  TLANZHFZATR -

% — 8 GATS F o & F wRBL

LR iTosHg  FA-AANOEGATS HE -~ RERPH LR
EWM» TERARE, 24X THARF RSB IRBEREERFES XL
ZHRP CZERZER  LBEEFAENERZIBE b BEAERHEE
BHBZEN  BABRBEIBEARERALEFEYE -, &k GATS
BARBELEEHENZHERUABALMERSE  RAMENFAERRE
ERARE-SHFRLBALE ELXFAHXZIBARRIMI  ATIHEZ
— A BR N RHEEE R E LM AH FRURMES X
Btz BRAIRERALMz THRE RTELH24EH  HEHAG

' WTO Council for Trade in Services, Decision on Domestic Regulation, WTQ Doc. S/L/70.
*ld.

‘.

* Article VII of the GATS (draft), MTN.GNS/35, 23 July 1990.
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THA -
— ~ GATS EX &k FwAHEEEE

GATS B4 mIBEIE T EMAE. - £EEERBIE ] mites
o EHo T (FEe SIC/W6 £ 4 )6

oy

RGBS —EERBRUEEEROUERIGEBZTEHME  BF
EMPNHETERE EERE - THIR -SRI ETHSEEEE -

2. BHBE —EWMERBETEZIAEALZFAE > 44 FH2RE
AR TEBIRES GERZORERHFTEE  RESALEZ
B BREAHEFREAF X (pEEHAS) EeREETH2F X
(20 BBEIETH) REABHERALRE -

3. BRiEt FAEEG T TRE RS ETH A e RIG
TARBEBRFEZERNFT o B2 EL A4 By
FR -~ BB RE RS-

4 BREF—MNERIHIIZAAE  GHRTEE - FHH
MEELXBRENYE -

5. BMBRBE—RBHAFZIHTATANRERBZ FARAT 2
WREGHEGERZINE > ¢HFZRETRITAHERE -

Lz AREBRREBERBALRBERESTEH ) SHALR
o A AHEE - gt B RAG  HEFT2TRREBZER
BIEARMNZRE  RELPHERL - 238  FERSRBEEFZEBEL -

WTO &R FMEAMBEFEF @B R BT H— 6y S AP
£ GATS ZAMETHEA M BARIR TS U TEBKEREIH
CEN B S ECF-F X

> WTO Secretariat, Article VI-4 of the GATS. Disciplines on Domestic Regulation Applicable to
all Services, Doc. S/C/W/96, 1 March 1999.

® WTO Secretariat, The Relevance of the Disciplines of the Agreements on Technical Barriers to
Trade (TBT) and on Import Licensing Procedures to Article V1.4 of the General Agreement on
Trade in Services, at 3, WTO Doc. S/WPPS/W/9, 1] September 1996.

T WTOQ Secretariat, International Regulatory Initiatives in Services, at 19-28, WTO Doc.
SICIW97.
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EEMRBE A @ BRI ARNEE BHELESRE LT oEARE
5 URHER RELPTFUEIZHEE - (WTO Doc. SIC/W/37)

AERBRMMIEBRHES G AHZAOERARRATEREFTH
BBz ARMEE TR RERZES - (WTO Doc. S/C/W/38)

ARHRRERFFEG AENGEORAEFHAHE > TR
etk SR RUNREBRSTREZ LR o BE A A
BESN BT ATERAFIZER - (WTO Doc. S/IC/W/39)

ERBRE TG LERLBEGEETARAREUBANZE
# < (WTO Doc. S/C/W/40)

BIEARE TG ERABEGZARITEREGSG TS HAREL
AMEABRMERE R S REFTHAR (E6F) AKATREHS
IHRARMBE  FEAFREATER ES BB LR HEHEBL
#Eey sl - (WTO Doc. S/C/W/43)

ERERIERHEF D  RE¥ARERIEME @ RHIFEF€H
RFEEMBGRITS  ZUFREAHZERFETR - ERZRELLA
BeHAL R FARBNBELAERATASZERN  REXATHBEER
KBERLNE ~ RHFLBEFRBZAHY KANREERLELFLEZ
B TN EHRBEFEAURCBREARFEHFZIHMENTZT B
B% 2 Mgt - (WTO Doc. S/C/W/44)

LEEHBEAMBET D N EMREAT LI HERETREEN
SEEOBZREEN W EN R ILREBRSAELERBARECRE S
W BEAREMEAIAZRE MF BAHFAERFELSREER
RAFITE RS THET WAL SR A DG REERE - g
B HEAR BALBRERVERER XM UEEAEA2T
BRESHERA A TR ERRMELEREFARGAFLERFERER
TRz EB - (WTO Doc. S/IC/W/45)

ABBEREF B AAZLRBES AR LY HILBRKEELZERT
#o TR FHARBRE RO EHEIRA T AR EZE -
AR REERATZIER  FERRFRE T LERA > FHTTH
B2 Egg o (WTO Doc. S/IC/W/46)

EEEBEFE BERFEETERS RS ZARRATHYE
M RBEEMIE GATS FTLMTAN  AEFERE B4 Edd
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REEBEEHBRBERLE LR ABEENAREET  FRAMTFEEF
RIETIHHAZRE  REALFRERATHERATEwENRERY
TRFTHe o 2ARS]  BOLB BN E Nk B - (S/IC/W/4T)

EHFRE G EEAREBHABR AL HOHE - BETHASK
HEMEARAITZ R ER (o B2 HERFEEF) L —HHEHe
HEHRM HEFEEEATETUARLEA THREHLETRE - sbib
BATEHRF-ERZEERF T TREFEL AR EH TR - MmN
FE SERBRBFTAERSGAEMEZETR ) ENERAIB 2
FARRFEABE T T HEREARARE-ZTZHT » (WTO Doc.
S/IC/W/49)

EREREGRBE G THAZH $— LHRLEALZEHH
BRESE B DFARBRIBEREZHTHRE B2 BIEER
REFHETZREEEAMAAMNAETHS BeaFZNkumlaet 03
THUHETNE - BT HRLRAREES  SonTARTLHET
ZER BTRALMERRELEFN ERLTREERBNRE &
TRAZRPDARER T Z B RAABRHMA - (WTO Doc. S/IC/W/S0)

ERERFE S & BE GFOBAMaE 228 E A EHHW
ZHRUARIHF @ZER boh BTHRRRSELE  REHEE X
THEAMYE - ERETRLRE - EREHERHEAT  BHHBAY
% Mgk - (WTO Doc. S/C/W/S1)

ERBBRBEF G AaNERIFIESREEHASETHEZEN R
BHEE RUEZEAWRRALZNBELEATHES » L FIRR
B ERNAERRERES  AALTENETIUSLEL 2 HEHE
AERRZ TR REAEMFLTH - PHEREFZ L LRBR
BRBHBBBFREAMSRZRE BB ARG 2TEREIHAFER
T BT  ATH TR UESANEATHZRBREELZ
# A (Frifey unbundling) : BPER A BEH F R - sob o B2 1
EREDLEANEHERBRBRMEE A TENEMIBEARE -
(WTO Doc. S/C/W/52)

CEERBT R BERACZERBEOLOMNEZ LS EHERG
EHAFVEMZENATHE  fleob TEE28d HMREEARY
BB RS RNRE - EMITR A ABTTAR OB BGEE
# T &4k o (WTO Doc. S/C/W/59)
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EHEERMEFD  SRAFERFELFTREFEFTREBKFT
TEER-EEBBREUERMBFES - A% BTE2IRFAES >
ERBES-EHMABIBRLRAEFRSAMA - (WTO Doc. S/C/WI60,
61)

ESERKE TG ERMLEBEEH T IS EHEREIEN
BMEAMEE LRI RER S HAREREREE SEFSGE
R A— E B - (WTO Doc. S/IC/W/62)

BABRBREFD aNEHBEEMEENEBREMAN &S U4
PERGAZEEIEZERAEEAEE2E G EAHE RALZHREE
BN BB ARMEERAH - LHAMBERERENEHOHE
o RBEEBREAEASENGIERMRAEALEER T ERANS
o M3 (necessity test) - ghéh » RNIT R ZEPHERITUAES
ERFTHLBRBHERL G KA ERZERFH THFAEXELHR
HNMEBRRALZ S THBABRFIA THRIARE , M - (WTO Doc.
SICIW/T2)

LEEEBRH TG AFAGEOEIHNI R EIERFRBRAHAR
o BRBRBRz A EABARAEER SR ARSI R FOHEEERSG
FoRRE - BREL BHRATHHERHIRAN  MARFAERZARK
RE EREBRBRELFGAZRELHFEFTRE -RWABHETREE
NEFTHAECREELZZHBELCHENSE  UBEHAGTELNFERTH
KRBT o Bl SRR MBI EEH L EMGAeF 0
BEEFENASABRBRMEGIHEN  EAFFHAETUS SRR
BB AL PEIARLBRBREELRAS ZERERA  TTHER
AR REPEIEFAESEREER - (WTO Doc. S/IC/W/74)

=~ BEBRFB LG

BEBRMBIE A RE - AALERASEEERAABEMARL
o ESHERRMENREoEN T/ ER TR AR LSS -
SN ERABAMEEBRBE I A2 TSy (—) EXETER
Bz HEERA (=) FENERERREZEA R (Z) BREBAAEZ
ME -

HAE— AL BREEZHESEN—AALLEFER A ABHR &
AP A A 2 i BB A, (WTO Doc. S/L/38) - %45 § & Al
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AGERERB A MAKAREY - G FA X 22428 GATS £+
HZ AR BRBMETERE (MRAs) U AART i
MEZBS  MEZHE MEWREZmE o 24 20B2 TRAEES
B BATZ B > P S 2R E TR L8 RARB R 2 8
#siEeg -

PRI T ) —AARNET A28 H kS ERTHRET T
PABH AT THGERETFRYE (IFAC) BB estiEg L8
& (IASC) RBRBEAEELE & (10SCO) P RAHE R T35 ]
ZBEARE -

ERNFZBER BREEIZFEN—AAANET At wasmrsT
TR AAERE ' TRESANENS B2 —£BT -
B (A ) HFREMS (NERE) B8 (REEE) F
it (ZEMEE) EHEA (ZEBE) UARKRE (ZEBw)-
P BEAREAANY IO AREZEE RO NS L AR
BR MARVMESRAE L FEHERTHE LA TERER R Rey g
SNGCATS RBB A ¢AM  ARZT  SERAES AR A BN
BEALT  RBHRBEMETF AL ZEm - °

BBEGHEFELERARIUSERF > BHNRGHHFILE N5 FmiE
IHZE S EEFEEE NG OB IR A SIS AR MR
T BRE—HBARE T RRARIZANRE L AR SRFA
FRIEAEERBZ —BABFR - TR LI E-AANEHHR TR
i) P S AR CEYHERNN GATS 44 F wEm i Ty
AT BRERUARKE FEECHTHERBFIIRBZEE  HAs
LM TR TEFIE s AF N EeHE BRATLIESSG
HNEAGERATRRB AL B T% -

BELEMBE I AL E Nz IALRBHRARLEKES Ll

EMAAES TRUHSIIANEH AR 1 T A WTO e MMt B S A B B2 57
KoMk SEFERATE > RAATHEXA 535 Tedgrignages .
wl § @5 FH o CTS, Decision on Disciplines Relating to the Accountancy Sector,
adopted by the Council for Trade in Services on 14 December 1998, WTO Doc. $/L/63, 15
December 1998.

® CTS, Disciplines on Domestic Regulation in the Accountancy Sector, Adopied by the Council
for Trade in Services on 14 December 1998, WTO Doc. S/L/64, 17 December 1998.

f“ CTS, supra note 8, WTO Doc. S/L/63.
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HESFzIE BRE TR BERFIH L EE @ISR

3 BABARE NSRBI 2 EANEE TN - BT EEE 2
BEFEEHHAEE L8 WIO BERT  wREFZHEHFZBART
FEORL  UREABRERZ T ARE: HHNAFHEEEENF -

F_f BARERBIELR

BRARELE ) E T walEZ R BN GR&EST  — %
BABBRERANSEREBRESIOBNAIRNG  — 2 T4 5ME
ARERE  AAH# BRATHARNFAEIERSS —BAERE - Ane
BEEHNE—EEHL S HEAREFHNB T XBE-—HFLFE
REBRAEBEHE—FHE BREZGFE  AFEEFRTG 28T

1

— - —&HA
1. A% /& (regulatory issues) & 1

GATS FAKF O ARBAAMENA? ERAEIHRABUTH
BT 7

REAEGLBAREZEN ARG REERSEH A
A etz amMEs  AlET—mALE GATS 245w
FHEEE 2 B EEJOBOLE2)? o by i TR 2 X4 » 5
B2 BHEBRAEZHEHRMKRGATS £+~ B+ #H%AE2
Bt - EARBELTER RARAAGFROC+SF@ 2ANK
s aREEMAREA R RITR -

HECEHEIBBEHEPFRE REANARAFTREHAES
EREBREFABEA HrBRRLBHEHAABRIEFIAREZ
RE TTRELEHRGR I - FREGERAZRENFE
b & B A7 I8 B 2 3B 4 42 sk (additional measure) fE 814 32 8
Bm > —BeERERBETAIMS Annex | THRAEHRURA T

" Secretariat, Checklist of Issues for WPDR, Working Party on Domestic Regulation,
JOB(01)/92 (5067/Rev. 1), 19 June 2001.

' Secretariat, Examples of Measures to be Address by Disciplines under GATS Article
:4,JOB(01)62,10 May 2001
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WTO M@ o H h3AHARZ L ERE Rtk

BHMZ RS RERAALR N GATS 4158 wIEra it
AT7ERMNREBHRELETERBEAHM TR L 2 FoE 85
o BREXBERGIGER -

FRICRL BN 2B

ARAR-RHBRATLES B FSAUMCTHEALZELS
f1?

—~TARAMENBEATREALCEAZHAEMMEE R
RABUETHERE) - o ¢EERE  RERAZ AR bR L
BHRAEEEFANREF RS T HRA - 5 ¢ 8 Haln
HERMCHLERRES T EE ARASHEEAERILER
HEARAN  FTLEBEEUSHAENRARALETNA
¥ 2 % 8 (regulatory disciplines) » ## 54 E B R4 & % 35 H
RRFEBZAERRARE LTS -

—~FRRELMASERLBEAR G EEEH] - 5 B¢ 8
BERHRE  RALBEZEE S, AR HBATE B A4EE
HBHRTUE B RE G EERM AT/ - S —AERBRE
FBGEAHGTHEENEE 2 -

TEAR-TABEATLES B SEALTHRELZ
BEAHE?  ARARRARSRACEELIFT LR R L ENE
B MIEFAEH BRI TERLBMN -

GATS BRHBFwERAE T4/ F+ckzist

W GATS ZX4FwEAGRZBNAERRAE LA E+
CHEBEEN A EMA?EH 0 XAAMEHE?

W¥ERRELSE GATS BBtz EAME - 81 GATS &
TRE BT EERAARLE S ARAELER ) AN AALEE
TiEEREREZE -

AT BERE GATS A& LK€ HRH GATS B+
B+ EESHES  HoRANEBEAZHINEZ - 4
RAFAEHEFTAHCEENAELZLERLES RS > =2
AARARHGETREALLIATSE - FRERA T RAGL
GATS X4 FEAZ AR MEBR €4 GATS £+~ 8
TEER B KSR L2 k-
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FRAREE A HEEASELARFGSHR - FRAGHRK
BBMARZAEE A4 GATS $ - #EwE2 AR EANEA
RER B2 EE ﬁi?ﬁiﬁfﬁﬁim@Rék—i!’aﬂxﬁ?ﬁjﬁfﬁ&ﬁ&*’
A PHEL - FERFINE GATS XSG FwBERE T
EH AN a#dmGt #Htz LRAFERHHT ﬁ?tii
BEFRE 2R EFHRLZLAE RG] F] -

BERISHMEMGBOBT LFRBHEF  BERZ
HE SR GATS FAHEwAREFx& - £+ EERERE
z#m o eRBEMERENS & GATS X ¥ nEEEUR
Bléh b Bkt RE AN EHBHERBRAGELAFZEK
KB & &4 - GATS £ &R wE i R AR R&RE GATS #
FofE s B egRERLZRHS -

4. GATS xH4wRAEH

GATS BFA#FuRERERARBERTTH > RAXFTRIEAL
HEXVHAGEBRE > T ARBHGRES > HHRE -
REBEHRBATEEIRAE-FRAIHRAFTARE
SIC/W/9 FmERAME? TRHRTAHELEE LN ?AE
B 3B BRSPS FT B A R 7

BErmARELRENS GATS FREFwuBEEEE RAGBER
RIBMAEXFTAISTMIER - LEHLARE SIC/W/OS Bw
BATEABERBZ TR RN ELTURESY 22 RFL
ENRTUB AR -

e ER LR EMAKFEEENLERAS T ARES
BEANSREESN c AN ¢ ERAMAELFATRENER
[EE 3

5. fTHAR

B HFE &% (prior comment) #3RR Lok HIER L
&R FERE (regulatory disciplines) FTH R B A 7 HE T B
FAEBRENABEBTERT -~ HBTUERAL 7 REFTHEA
EREMELAZBER ST S BABMTHERE?

HLPRFELCR ELHBEARAERLE  FTHAEARNE
LEFEzZRE BB ENELE ARILESREN  MEEZ T




Ch.5-10 WTO %ﬁ@:/\ﬂ&ﬁé%*ﬂz% HER 2L ERE AL

: AN A FHME YRR RARALTHE AL -

| ~BREABRERAARBZAFEI S —RITH AL
‘ Pl - F AP (prior comment) » R KBTR AT L L LA
o ROTHAE o ALEMHANAELIITHABRERE
; o3 —BRAESL > GATS B kB omAmERE72EHE
o "ARAR LR AT ET L Elr L — 4% -
‘ BEFRAZERIMEHEZBR BEINREELEEELER
‘ BlzBE  fliHNEEREEIZRE  LAHPRBERME
BEEHFZIRE -

—BRELEREEOFRRAY - HAREBLEZ 5 T
FERERYARUBRRIE SRR AERH T I DEREH
15 £ A kol o ,

=~ 55 &M (Necessity )

6. 4S#%EMm

FRARFTTHREARATLEHRAKFREMAN 458 8F
FORZ -RFFERMAFIFEAMSERY "4 28,
(non-legitimate objectives) ?

P BEEEREABEUME - 222K (Non-

exhaustwe) HFARINFE AP HCERNERERTLHA

B2 L% RHIILRERE BAHEL -H4548RACEE

FEE—-—ERHUERENNEAEBHFE  ALERET

ATRUERIBRYFXRRLNN T BAREETR—E

: BIOEEANFE  ERELBELFAVERBEHARIE - —HE

! AEREUERBENFARIFE  AXIRBERADEELR

HLWEREREL ERAMPE- A SREERBNE
BELTEBRGBIASEEE "4kBe, B o

AEARUMHAIAAERTEE  REAXFFE2U—2
; UK BERBRISG L0 22HEF - ST ERARAGE
LHBHERTRLEEH  —k ¢ B@N GATS A% Ew

| aﬁﬁﬁiﬁéa&%?_&@axﬁzumﬁ¢%£¢izm
CRBEERBCEEEM LN EARREFENET - — 7 5
@&& EHBRAHFLL  CEBRAREZANEEINERAEE
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MEENEBY - g BRENER > RIBGATS 6875 ° &
ERBERLAERYBERHEE  ERATRAFE-FEF - R
B4 8B H  Fospadalr LRk E5HRESBEE
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GUIDELINES FOR THE SCHEDULING OF SPECIFIC COMMITMENTS
UNDER THE GENERAL AGREEMENT ON TRADE IN SERVICES (GATS)

| Explanatory note’

|

‘ INTRODUCTION

‘ 1 This note is intended to-assist in the preparation of offers, requests and national schedules of

specific commitments. [ts objective is to explain, in a concise manner, how specific commitments
should be set out in schedules in order to achieve precision and clarity. It is based on the view that a
| common format for schedules as well as standardization of the terms used in schedules are necessary
‘ to ensure comparable and unambiguous commitments, The note cannot answer every question that
might occur to persons responsible for scheduling specific commitments; it does attempt to answer
those questions which are most likely to arise. The answers should not be considered as a legal
interpretation of the GATS.

2. The GATS contains two sorts of provisions. The first are general obligations, some of which
apply to all service sectors (e.g. MFN, transparency) and some only to scheduled specific
commitments {e.g. Article XI: Payments and Transfers). The second are specific commitments
which are negotiated undertakings particular to each GATS signatory. Specific commitments, upon
the conclusion of negotiations, are to be recorded in national schedules which will be attached to, and
form an integral part of, the GATS. By virtue of Article XX, every signatory must attach to the
GATS its national schedule. This note addresses two main questions: what items should be entered
on a schedule, and how should they be entered.

PART I : WHAT ITEMS SHOULD BE SCHEDULED?

3. Since schedules, including footnotes, headnotes and attachments, are a record of legal
commitments, nothing should appear in them which a Member does not intend to be legally binding.
A schedule contains the following main types of information: a clear description of the sector or
sub-sector committed, limitations” to market access, limitations to national treatment, and additional
commitments other than market access and national treatment. If a Member undertakes a
commitment in a sector then it must indicate for each mode of supply that it binds in that sector:

- what limitations, if any, i maintains on market access;
- what limitations, if any, it maintains on national treatment; and
- what additional commitments, relating to measures affecting trade in services not

subject to scheduling under Asticles XVI and XVII, it may decide to undertake under
Article XVIIL

' This document is the result of a revision exercise carried out in the Committee on Specific
Commitments. The exercise was based on the two documents which were produced and circulated during the
Urugnay Round negotiations: MTN GNS/W/164, entitled Scheduling of Initial Commitments in_Trade in
Services: Explanatory Note of 3 September 1993, and document MTN.GNS/W/164/Add. 1, entitled Scheduling
of Initial Commitments in Trade in Services: Explanatory Note, Addendum of 30 November 1993. These
guidelines shall be applicable as of the date of their adoption. It should be understood that schedules in force
priofr 1o the date of this document have been drafted according to MTN.GNS/W/164 and
MTN.GNS/W/164/Add.1.

* The term “limitations” will be used throughout this note to refer to the “terms", "conditions",
"Limitations", and "qualifications” used in Articles X'VI and XVII of the GATS.
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4. Where commitments do not cover the entire national territory, the entry should describe the
geographical scope of measures taken according to Article I:3(a)(i).

3. If attachments are used, clear reference should be made to the part of the schedules they refer
to (i.e. definitions in the first column, market access commitments in the second column, nationai
treatment commitments in the third column and additional commitments in the fourth column).

6. Exchange control restrictions are subject to the general disciplines of Articles XI (Payments
and Transfers) and X1 (Restrictions to Safeguard the Balance of Payments) of the GATS.

7. There is no requirement in the GATS to schedule a limitation to the effect that the cross-
border movement of goods associated with the provision of a service may be subject to customs duties
or other administrative charges. Such measures are subject to the disciplines of the GATT.

A LIMITATIONS ON MARKET ACCESS (ARTICLE XVT)

8. A Member grants full market access in a given sector and mode of supply when it does not
maintain in that sector and mode any of the types of measures listed in Article XVI. The measures
listed comprise four types of quantitative restrictions (sub-paragraphs a-d), as well as limitations on
forms of legal entity (sub-paragraph ¢) and on foreign equity participation (sub-paragraph f). The list
is exhaustive and includes measures which may also be discriminatory according to the national
treatment standard (Article XVII). In other words, all measures falling under any of the categories
listed in Article XVI:2 must be scheduled, whether or not such measures are discriminatory according
to the national treatment standard of Article XVII. The quantitative restrictions can be expressed
numerically, or through the criteria specified in sub-paragraphs (a) to (d); these criteria do not relate
to the quality of the service supplied, or to the ability of the supplier to supply the service {ie
technical standards or qualification of the supplier).

9. With regard to market access limitations, such as numerical ceilings or economic needs tests,
the entry should describe each measure concisely indicating the elements which make it inconsistent
with Article XVI. Numerical ceilings should be expressed in defined quantities in either absolute
numbers or percentages; regarding economic needs tests the entry should indicate the main criteria on
which the test is based, e.g. if the authority to establish a facility is based on a population criterion, the
criterion should be described concisely.

- 10, Approval procedures or licensing and qualification requirements, such as financial soundness
“of membership in a professional organization, are frequently stipulated as conditions to obtain a
licence. If they are of a non-discriminatory nature, and therefore to be applied equally to nationals
and foreigners, they should not be scheduled under Article XVIL Nor should they be scheduled under
“Article XVI as long as they do not contain any of the limitations specified in Article XVI. However,

if such approval procedures or licensing and qualification requirements are discriminatory, they
should be scheduled as national treatment limitations, If approval procedures or licensing and
qualification requirements contain any of the limitations specified in Article XVI, they should be
schedyled as market access limitations, It has been pointed out that in some schedules the granting of
licerices has been subject to review, possibly meaning they are granted on a discretionary basis. In
such a case the right to supply the service is uncertain, Therefore such entries should be avoided
unless the objettive criteria on which such a review is based are precisely described.

. It should be noted that the quantitative restrictions specified in sub-paragraphs (a) to (d) refer
to maximum limitations. Minimum requirements such as those common to licensing criteria (e.g.
minimum capital requirements for the establishment of a corporate entity) do not fall within the scope
of Article XVI. If such a measure is discriminatory within the meaning of Article XVH and, if it
cannot be justified as an exception, it should be scheduled as a limitation on national treatmemt. iIf
such a measure is non-discriminatory, it is subject to the disciplines of Article VI:5. Where such a
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measure does not conform to these disciplines, and if it cannot be justified as an exception, it must be
brought into conformity with Article VI.5 and cannot be scheduled.

12, The following are examples of limitations on market access drawn from the schedules of
specific commitments. In this regard, paragraph 39 on the scheduling of limitations is also relevant.

(a) Limitations on the number of service suppliers:
- Licence for a new restaurant based on an economic needs test.
- Annually established quotas for foreign medical practitioners.

- Government or privately owned monopoly for labour exchange agency
SEIvices.

- Nationality requirements for suppliers of services (equivalent to zero quota).
() Limitations on the total value of transaction or assets;

- Foreign bank subsidiaries limited to x percent of total domestic assets of all
banks.

(c) Limitations on the total number of service operations or quantity of service output:
- Restrictions on broadcasting time available for foreign films.
(d) Limitations on the total number of natural persons:
- Foreign labour should not exceed x percent and/or wages xy percent of total.
(e) Restrictions or requirements regarding type of legal entity or joint venture:
- Commercial presence excludes representative offices.
- Foreign companies required to establish subsidiaries.
- In sector x, commercial presence must take the form of a partnership.
O Limitations on the participation of foreign capital:

- Foreign equity ceiling of x percent for a particular form of commercial
presence.

B. LIMITATIONS ON NATIONAL TREATMENT (ARTICLE XVII)

13. A Member grants full national treatment in a given sector and mode of supply when it accords
in that sector and mode conditions of competition no less favourable to services or service suppliers of
other Members than those accorded to its own like services and service suppliers. The national
treatment standard does not require formally identical treatment of domestic and foreign suppliers:
formally different measures can result in effective equality of treatment; conversely, formally
identical measures can in some cases result in less favourable treatment of foreign suppliers (de facto
discrimination). Thus, it should be borne in mind that limitations on national treatment cover cases of
both de facto and de jure discrimination as shown in the following examples.
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Examples of limitations on national treatment®

(a) Domestic suppliers of audiovisual services are given preference in the allocation of
frequencies for transmission within the national terntory.  (Such a measure
discriminates explicitly on the basis of the origin of the service supplier and thus
constitutes formal or de jure denial of national treatment.)

(b) A measure stipulates that prior residency is required for the 1ssuing of a licence to

supply a service. (Although the measure does not formally distinguish service

_ suppliers on the basis of national origin, it de facto offers less favourable treatment to

foreign service suppliers because they are less likely to be able to mect a prior
residency requirement than like service suppliers of national origin. )

It is useful to keep in mind that, unlike Article XVI, Article XVII does not contain an exhaustive
listing of the types of measure which would constitute limitations on national treatment.

14, Regarding the need to schedule residency requirements, it should be decided on a
case-by-case basis, and in relation to the activity concerned, which requirements (e.g. the need to live
in the country as opposed to having a mailing address in the country) constitute a de fazcro national
treatment restriction and therefore must be scheduled under Article XVII unless justifiable as an
cxception. [f the residency requirement is not discriminatory, it would be subject to the disciplines of
Article VI:5. If it is not consistent with these disciplines and if it cannot be justified as an exception,
it must be brought into conformity with Article VI:5,

15. There is no obligation in the GATS which requires a Member to take measures outside its
territerial jurisdiction. It therefore follows that the national treatment obligation in Article XVII does
not require a Member to extend such treatment to a service supplier located in the territory of another
Member.

16. Article XVII applies to subsidies in the same way that it applies to all other measures.
Article XV (Subsidies) merely obliges Members to "enter into negotiations with a view to developing
the necessary multifateral disciplines” to counter the distortive effects caused by subsidies and does
not contain a definition of subsidy. Therefore, any subsidy which is a discriminatory measure within
the meaning of Article XVII would have to be either scheduled as a limitation on national treatment or
brought into conformity with that Article, Subsidies are also not excluded from the scope of Article I
(MFN). In line with the paragraph above, a binding under Article XVII with respect to the granting of
a subsidy does not require a Member to offer such a subsidy to a services supplier located in the
territory of another Member.

17, Restrictions on the purchase, lease or use of real estate, connected with the supply of a service
inscribed in a schedule, are national treatment limitations to the extent that different conditions apply
to foreign services suppliers which alter the conditions of competition in favour of service suppliers of
the Member compared to like service suppliers of any other Member.

18. A Member may wish to maintain measures which are inconsistent with both Articles XVI
and XVI1.  Article XX:2 stipulates that such measures shall be inscribed in the column relating to
Article XVI on market access. Thus, while there may be no limitation entered in the national
treatment column, there may exist a discriminatory measure inconsistent with national treatment
mscribed in the market access column. However, in accordance with Article XX:2, any
discriminatory measure scheduled in the market access column is also to be regarded as scheduled
under Article XVII and subject to the provisions of that Article. When measures inconsistent with
both Articles XVI and XVII are inscribed in the column relating to Article XVI (as provided for in

* More examples of frequently occurring national treatment restrictions are listed in Attachment |.
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Article XX:2), Members could indicate that this is the case (e.g. by stating "also limits nattonal
treatment” in the market access column).

C. ADDITIONAL COMMITMENTS (ARTICLE X VIII)

19. A Member may, in 2 given sector, make commitments with respect to measures affecting
trade in services not subject to scheduling under Articles XVI and XVII. Such commitments can
inciude, but are not limited to, undertakings with respect to qualifications, technical standards,
licensing requirements or procedures, and other domestic regulations that are consistent with
Article V1. Additional commitments are expressed in the form of undertakings, not limitations. In the
schedule, the Additional Commitments column would only include entries where specific
commitments are being undertaken, and need not include those modes of supply where there are no
commitments undertaken or any entries at all where no Article XVIII undertakings are made.

D. EXCEPTIONS

20. All measures falling under Article XIV (General Exceptions) are excepted from all
obligations and commitments under the Agreement, and therefore should not be scheduled. Clearly,
such exceptions cannot be negotiated under Part TII of the Agreement, Likewise, any prudential
measure taken in accordance with paragraph 2(a) of the Annex on Financial Services constitutes an
exception to the Agreement and should not be scheduled. Notwithstanding any other provisions of
the Agreement, 2 Member shall not be prevented from taking measures for prudential reasons in
accordance with paragraph 2(a2) of the Annex on Financial Services. Measures falling under
Article XII (Restrictions to Safeguard the Balance of Payments) are also exceptions and should not be
scheduled. Article XII provides for separate disciplines for such measures, including notification and
consuliation.

E. SPECIFIC COMMITMENTS AND MFN EXEMPTIONS

21. A Member taking a national treatment or a market access commitment in a sector must accord
the stated minimum standard of treatment specified in its schedule to all other Members. The MFN
obligation requires that the most favourable treatment actually accorded in all sectors, whether the
subject of a commitment or not, must also be accorded to all other Members. Where an MFN
exemption has been granted for 2 measure, a Member is free to deviate from its Article Il obligations,
but not from its Article XVI and Article XVII commitments. Therefore, in such cases, a Member may
accord treatment in that sector more favourable than the minimum standard to some Members, as long
as all other Members receive at least that minimum standard of market access and national treatment
appearing in its schedule. In such cases, it is not possible for 2 Member to accord less favourable
treatment to certain Members than that specified in its schedule (for example, on grounds of
reciprocity or the lack of it).

PART II: HOW SHOULD ITEMS BE SCHEDULED?
22, Schedules record, for each sector, the legally enforceable commitments of each Member. Itis

therefore vital that schedules be clear, precise and based on a common format and terminology. This
section describes how commitments should be entered in schedules. The main steps involved are:

A How to describe committed sectors and sub-sectors;
B. How to treat the modes of supply;
C. How to record commitments:

i Horizontal commitments;

2 Sector-specific commitments;

3. Levels of commitment.
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A. HOW TO DESCRIBE COMMITTED SECTORS AND SUB-SECTORS

23, The legal nature of a schedule as well as the need to evaluate commitments, require the
greatest possible degree of clarity in the description of each sector or sub-sector scheduied. In gereral
the classification of sectors and sub-sectors should be based on the Secretariat's Services Sectoral
Classification List.* Each sector contained in the Secretartat list is identified by the corresponding
Central Product Classification (CPC) number. Where it is necessary to refine further a sectoral
classification, this should be done on the basis of the CPC or other internationally recognised
classification {e.g. Financial Services Annex). A breakdown of the CPC, including explanatory notes
for each sub-sector, is contained in the UN Provisional Central Product Classification.’

Example: A Member wishes to indicate an offer or commitment in the sub-sector of
map-making services. In the Secretariat list, this service would fall under the general
heading "Other Business Services" under "Related scientific and technical consulting
services” (see item [.F.m). By consulting the CPC, map-making can be found under
the corresponding CPC classification number 86754, In its offer/schedule, the
Member would then enter the sub-sector under the "Other Business Services" section
of its schedule as follows:

Map-making services (86754)

24, [f a Member wishes to use its own sub-sectoral classification or definitions it should provide
concordance with the CPC in the manner indicated in the above example. If this is not possible, it
should give a sufficiently detailed definition to avoid any ambiguity as to the scope of the
commitment.

25. It is understood that market access and national treatment commitments apply only to the
sectors or sub-sectors inscribed in the schedule. They do not imply a right for the supplier of a
committed service to supply uncommitted services which are inputs to the committed servics.

B. HOW TO TREAT THE MODES OF SUPPLY

26. The four modes of supply listed in the schedules correspond to the scope of the GATS as set
out in Article [:2. The modes are essentially defined on the basis of the origin of the service supplier
and consumer, and the degree and type of territorial presence which they have at the moment the
service is delivered.

‘Document MTN.GNS/W/120, dated 10 July 1991.
> Statistical Papers Series M No. 77, Provisional Central Product ~ Classification, Department  of
International Economic and Social Affairs, Statistical Office of the United Nations, New York, 1991.




MODES OF SUPPLY

Supplier Presence Other Criteria Mode

Service supplier not present Service delivered within the

within the territory of the territory of the Member, from CROSS-BORDER SUPPLY
Member the territory of another Member

Service delivered outside the
termitory of the Member, in the
territory of another Member, to ;| CONSUMPTION ABROAD

a service consumer of the

Member

Service supplier present within | Service delivered within the

the territory of the Member terntory of the Mcmb'er, COMMERCIAL PRESENCE
through the commercial

presence of the supplier

Service delivered within the
territory of the Member, with PRESENCE OF NATURAL
supplier present as a natural PERSON

person

27 It is important to have a common understanding of what each mode covers. To this end,
further examples and explanations are given below.

1. Crass-border supply

28. International transport, the supply of a service through telecommunications or mail, and
services embodied in exported goods (i.e. services supplied in or by a physical medium, such as a
computer diskette or drawings) are all examples of cross-border supply, since the service supplier is
not present within the territory of the Member where the service is delivered. ~

2. Consumption abroad

29, This mode of supply is often referred to as “movement of the consumer”. The essential
feature of this mode is that the service is delivered outside the territory of the Member making the
commitment. Often the actual movement of the consumer is necessary as In tourism services.
However, activities such as ship repair abroad, where only the property of the consumer "moves”, or
is situated abroad, are also covered.

30. Whatever the mode of supply, obligations and commitments under the Agreement relate
directly to the treatment of services and service suppliers. They only relate to service consumers
insofar as services or service suppliers of other Members are affected. It should be noted that a
Member may only be able to impose restrictive measures affecting its own consumers, not those of
other Members, on activities taking place outside its jurisdiction.

3L Limitations in the schedule of a Member - if any - with respect to mode 2 on market access
and/or on national treatment should only relate to measures affecting the consumers of that Member,
and not to measures affecting consumers of another Member, in the territory of that Member.
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3. Commercial Presence
32. This mode covers not only the presence of juridical persons in the strict legal sense, but also

that of legal entities which share some of the same characteristics. It thus includes, inter alia,
corporations, joint ventures, partnerships, representative offices and branches (see Definitions:
Article XXVIID).

4, Presence of natural persons

33. This mode covers natural persons who are themselves service Supphers as well as natural
persons who are employees of service suppliers.

34. With respect to the fourth mode of supply, many participants have chosen to inscribe their
bound commitments in the form of undertakings rather than in the form of market access limitations.
In such cases the bound measures affecting the entry and temporary stay of natural persons are
explicitly stated. Thus, in the absence of a reference to a specific duration for the temporary stay of a
foreign service supplier, it could be understood that no binding is being undertaken in respect of the
duration of that stay. It is noted in this regard that, according to Article XX:1(a) of the Agreement,
with respect to sectors where commitments are undertaken, each schedule shall specify the terms,
limitations and conditions on market access. Commitments should include the duration of temporary
stay of natural persons for the purpose of supplying a service. In any event a Member's regulatory
measures would still be subject to the general requirement, in paragraph 4 of the Annex on the
Movement of Natural Persons, that they do not nullify or impair the benefits accruing to any other
Member under the terms of a specific commitment.

5. Relationship between modes of supply

35. Where a service transaction Tequires in practical terms the use of more than one mode of
supply, coverage of the transaction is only ensured when there are commmnents in each relevant

mode of supply.

Example: A Member has made a commitment in the cross-border supply of architectural
services (e.g. by telecommunications or by mail). This commitment alone does not
extend to the presence of natural persons (e.g. visits by architects). A separate
commitment would have to be taken under "Presence of natural persons" to cover this
case.

C. HOW TO RECORD COMMITMENTS
1. Horizontal commitments

36. A horizontal commitment applies to trade in services in all scheduled services sectors unless
otherwise specified. It is in effect a binding, either of a measure which constitutes a limitation on
market access or national treatment or of a situation in which there are no such limitations. Where
measures constituting limitations are referred to, the commitment should describe the measure
concisely, indicating the elements which make it inconsistent with Articles XVI or XVII. In order to
avoid repetition, it is desirable to enter these commitments in a separate section at the beginning of the
schedule according to the four modes of supply. Such a section could be entitled: "Horizontal
commitments applicable to sectors listed in the sectoral part of the schedule”. Some horizontal
measures may be specific to only one mode of supply:

Example: Legislation may refer to foreign investment, formation of corporate structures or land
acquisition regulations. Such measures affect above all commercial presence.
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Example: Legislation may stipulate requirements regarding entry, temporary stay and right to
work of natural persons; the categories of natural persons covered by a particular
offer may also be specified. Such measures affect above all the presence of natural

pErsons.

Other horizontal measures may affect more than one mode of supply:

Exampie: Legislation may provide for tax measures which are contrary to national treatment
and not covered by Article XIV(d). Such measures would normally affect the supply
of services in several modes.

37. Horizontal commitments condition all other entries in the schedule unless otherwise specified.

Hence: - Saa

- A "none" in the sectoral section must be read as meaning "none except the conditions
set out in the horizontal section"

- To indicate in a given sector that no restrnictions whatever are imposed, a Member
must make clear in the horizontal section or in the relevant sectoral section that the
horizontal restrictions do not apply 1n the sector in question.

- In the case of a sector-specific restriction the entry must be read as the combination of
the horizontal restrictions and of the sector-specific restriction unless explicitly
provided otherwise in the entry.

38. F6 the extent that domestic laws of general application contain measures which constitute
limitations, and if the Member wishes to maintain them, the commitment should describe the
measures concisely. According to the agreed scheduling procedures, schedules should not contain
general references to laws and regulations as it is understood that such references would not have
legal implications under the GATS.

2. Sector-specific commitments

39, A sector-specific commitment applies to trade in services in a particular sector. If in the
context of such a commitment, a measure is maintained which is contrary to Articles XVI or XVII, it
must be entered as a limitation in the appropriate column (either market access or national treatment)
for the relevant sector and modes of supply, the entry should describe the measure concisely,
indicating the elements which make it inconsistent with Articles XVI or XVII.

40, Given the legal nature of a schedule, it should contain only descriptions of bound
commitments. Any additional information for transparency purposes should not be entered in the
schedule. A reference to the legal basis of a scheduled measure (i.c. the relevant law or regulation)
may be entered if thought necessary. In any event, such information will be subject to the obligations
of Article I1L

3. Levels of commitment
41, Since the terms used in a Member's schedule create legally binding commitments, It 1s

mmportant that those expressing presence or absence of limitations to market access and national
treatment be uniform and precise. Depending on the extent to which a Member has limited market

® Due account must be taken, if need be, of the provision of Article XX:2 of the GATS relating to the
scheduling of measures inconsistent with both market access and national treatment in the market access
column.
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access and national treatment, for each commitment with respect to each mode of supply, four cases
can be foreseen:

(a) Full commitment

42 In this case the Member does not seek in any way to limit market access or national treatment
in a given sector and mode of supply through measures inconsistent with Articles XV1 and XVII. The
Member in this situation should mark in the appropnate column: NONE. However, any relevant
limitations listed in the horizontal section of the schedule wall still apply.

43. Regardless of what is inscribed in the market access column, a "no limitations” entry in the
National Treatment column (expressed as "None") would mean that national treatment is bound for
the entire mode; it is not limited to what may be bound in a market access commitment with
limitations. Thus, if a Member makes a commitment under Article XVI in a sector, where
commercial presence is limited to partnerships, an entry "None" or any other entry in the national
treatment column would refer to the whole mode of supply and not only to partnerships. (See also

paragraphs 3 and 13)
(b) Commitment with limitations
44, Where market access or national treatment limitations are inscribed, two main possibilities

can be envisaged in this case. The first is the binding of an existing situation ("standstill"). The
second is the binding of a more liberal situation where some, but not all, of the measures inconsistent

with Articles XVI or XVII will be removed ("rollback™). In either case the Member must describe in

the appropriate column the measures maintained which are inconsistent with Articles XVI or XVII.
The entry should describe each measure concisely, indicating the elements which make it inconsistent
with Articles XVI or XVIL It would not be correct merely to enter in a column words such as
"bound”, "freeze" or "standstill”.

45, In some cases a2 Member may choose to partially bind measures affecting a given category of
suppliers. For example, 2 Member may bind measures affecting the entry and temporary stay only of
some categories of natural persons while leaving all other categories unbound. This may be achieved
through an indication in the horizontal section of a schedule such as "Unbound except for measures
affecting the entry and temporary stay of natural persons in the following categorics...". In such cases,
the corresponding sectoral entry under the fourth mode of supply should be “Unbound except as

indicated in the horizoatal section”.
{c) No commitment

46. In this case, the Member remains free in a given sector and mode of supply to introduce or
maintain measures inconsistent with market access or national treatment. In this situation, the
Member must record in the appropriate column the word: UNBOUND. This case is only relevant
where a commitment has been made in a sector with respect to at least one mode of supply. Where all
modes of supply are "unbound", and no additional commitments have been undertaken in the sector,

the sector should not appear on the schedule.
(d) No commitment technically feasible

47. In some situations, a particular mode of supply may not be technically feasible. An exampie
might be the cross-border supply of hair-dressing services. In these cases the term UNBOUND*
should be used. The asterisk should refer to a footnote which states "Unbound due to lack of
technical feasibility”. The term may not be used as an entry in the national treatment column for
modes 1 and 2 when, for the same service, there is a market access commitment. Where the mode of

]
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supply thought to be inapplicable is in fact applicable, or becomes so in the future, the entry means
"unbound".

(e) Special cases

V48, It could be argued that a reservation for a residence requirement, a nationality condition or a |
commercial presence requirement under cross border trade amounts to an "unbound". However in
some cases there is clearly an advantage in inscribing those requirements instead of the term
"unbound"” in that trading partners have the certainty that there are no other limitations with respect to
the cross border mode (see also paragraph 14 on residency requirements and paragraph 12 on
nationality requirements),

L 49. Where a national schedule refers to foreign companies and national companies, it is necessary
to offer a definition for those cases where a Member uses terms which are not covered by the common
definitions contained in Article XXVIII of the GATS.

—_—
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ANNEX 2

LIST OF ATTACHED DOCUMENTS RELEVANT FOR SCHEDULING PURPOSES'

Examples of frequently occurring national treatment restrictions, which appear in schedules of
specific commitments.

Informal Note by the Secretariat for the Commitiee on Trade in Financial Services, dated
24 June 1997, "The Distinction between Modes 1 and 2", (Also included in document
S/FIN/W/14).

Job No. 3706, dated 3 July 1997, Informal Note by the Secretariat for the Committee on Trade in
Financial Services, Report of Informal Consultations held on 27 June 1997 on the Distinction
between Modes 1 and 2 in Financial Services (Also included in document S/FIN/W/14).

Job No. 6496, dated 25 November 1998 (also included in document S/WPPS/4, dated
10 December 1998), Informal Note by the Chairman of the Working Party on Professional
Services "Discussion of matters relating to Articles XVI and XVII of the GATS in connection
with the disciplines on domestic regulation in the accountancy sector”.

S/GBT/W/2/Rev.1, dated 16 January 1997, Note by the Chairman of the Negotiating Group on
Basic Telecommunications on Scheduling Basic Telecom Services Commitments.

S/GBT/W/3, dated 3 February 1997, Note by the Chairman of the Negotiating Group on Basic
Telecommunications on Market Access Limitations on Spectrum Availability.

Annex to Job No. 1311, dated 12 April 1995, Informal Note by the Secretariat "Model Schedule
of Commitments on Basic Telecommunications”.

MTN.GNS/W/120, dated 10 July 1991, Note by the Secretariat “Services Sectoral Classification
List".

1t is understood that the status of each of the documents listed is unique and that therefore each

document should be looked at based on its specific background and nature. The fact that such documents are
annexed to these guidelines should not be interpreted as changing their status. In the same manner, it is
understood that some of the documents listed in this annex deal with scheduling questions only for the sector
they refer to.
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Attachment 1

EXAMPLES OF FREQUENTLY OCCURRING NATIONAL TREATMENT
RESTRICTIONS WHICH APPEAR IN SCHEDULES OF SPECIFIC COMMITMENTS

L. These examples are based on existing entries in the schedules and represent frequently
occurring types of limitations on national treatment. It should be noted that the list is of an illustrative
nature and therefore it is by no means exhaustive. Moreover, since the listed examples come from
individual existing schedules and are based on their own interpretation of Article XV1I of the GATS,
the list does not represent the common view of WTO Members on this subject and therefore it does
not prejudge Members’ positions on the interpretation of Article XVII of the GATS. In other words,
the list does not imply that all measures presenting similarities with one of the measures below would
need to be listed as national treatment restrictions. Only discriminatory measures (1.6, measures
which modify conditions of competition in favour of services suppliers of national origin) would need

to be scheduled.

2. For instance, licensing and qualification requirements, registration requirements and
authorization requirements will constitute national treatment limitations subject to scheduling only
where they discriminate in favour of services and service suppliers of national origin. In the absence
of discrimination, these same type of requirements wiil not constitute measures subject to scheduling
under Article XVII and would possibly fall under Article VI of the GATS." Similarly, whether
residency requirements constitute national treatment limitations has to be determined on a case-by-

case basis.

3. Finally, aithough there is no definition of what constitutes a subsidy under the GATS and

disciplines under Article XV are still subject to negotiations, paragraph 16 in the revised guidelines
recalls that a discriminatory subsidy constitutes a national treatment limitation. For this reason, an
example of a discriminatory subsidy has been included in this list. The same goes mutatis mutandis

for tax measures and other financial measures such as fees.

L Subsidy measures

- Eligibility for subsidies reserved to nationals

i Tax measures

- A 4 per cent federal excise tax is imposed on all non-life insurance premiums that are
paid to companies that are not nationally incorporated

- An excise tax of 10 per cent is applicable on net premiums paid to non-resident
insurers

1. Other financial measures (fees, charges, etc.)

- Charges taken for port services from foreign and national ships may differ in favour
of national flag vessels

! On the determination of whether a measure is subject to scheduling under Articles XV1 or XVII or
whether it falls under Article VI of the GATS, see also the attached Informal Note by the Chairman of the
Working Party on Professional Services “Discussion of matters relating to Articles XVI and XVII of the GATS
in connection with the disciplines on domestic regulation in the accountancy sector”, 25 November 1998,

document Job No. 6496.




Higher licence fees are charged for non-residents

Iv. Nationalitv requirements

- Provision of yacht chartering and cruising services reserved to nationals
- Apents or managers must be citizens
- Sale or purchase of travellers cheques by individuals requires citizenship status

V. Residency requirements

- Permanent residency requirement for chiropodists

- Residency requirement for managers and the members of the board of directors of a
company

- Residence requirement for actuarial profession

- Advisory and auxiliary financial services and asset management: The establishment
must be managed by a resident of the province

- For foreign bank employees residence is required

V1. Licencing and qualification requirements

- In order to work as a mountain guide or ski instructor, passing of an examination is
required; access to such exams for foreigners may be restricted

- Barristers and commercial lawyers in national law are required to be graduates of
national universities

- Condition of licences is one year previous residency
- Three years of prior professional practice in the country required

- Non-residents must be registered and licenced in order to purchase unprocessed fish
from primary producers and/or process fish

VII.  Registration requirements

- Marketing of legal advice activities by foreign companies is restricted to registered
law firms

- It 15 necessary to be registered as an accountant, for which it is necessary to be a
national or an alien domiciled in the country for at least three years prior to the
application

\
|
|
- Foreign companies are required to have a registered office in the country “
|

- Certification of certain works involving health and safety is limited to registered
engineers, who to become registered, must be ordinarily resident in the country

Authorisation requirements




Loans to non-residents need to be approved by the Central Bank

Banks: until 30 June 1999, ministerial approval is required for foreign bank
subsidiaries to open more than one bank

A non-national needs permission to become a director of a financial nstitution

Technologv transfertraining requirements

The foreign service supplier shall use appropriate and advanced technology and
managerial experience, and shall have the obligation to transfer its technology and
pass on its experience to national personnel

The foreign service supplier must prove commitment to recruit and develop more
local human resources

Foreign service suppliers, in the context of JV are required to offer on-the-job
training for national employees

Skilled foreign employees required to provide training to locals

Local content requirements

Preferential use of local services to the extent they are available under conditions of
quality, price and delivery equivalent to those of like services of foreign origin

With regard to personnel, materials, equipment, facilities and services required in the
petroleum operations, priority shall be given to the employment of national
subcontractors, provided that they are competitive in delivery, time, price and quality

Ownership of propertv/land

Foreigners may not acquire direct ownership of land in a 100 kom strip along the
frontiers

The acquisition, purchase as well as rent or lease of real estate by foreign natural
persons and juridical persons requires an authorization by the competent regional
authorities which will consider whether important economic, social or cultural
interests are affected or not

Foreign entities may only acquire real property through participation in joint ventures

Non-residents are excluded from the acquisition of real estate
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Attachment 2
Committee on Trade in Financial Services 24697

The Distinction between Modes | and 2

Informal Note by the Secretanat

At the meeting of the Committee on Trade in Financial Services on 5 June, the Secretariat
was asked to organise informal consultations on the issue of the distinction between modes 1 and 2
which would be open to all delegations. The Secretariat was requested to report on the results of such
consultations to the next meeting of the Committee on 17 July. The purpose of this note is to assist
delegations in those informal consultations by identifying the nature of the issue and laying down
some possible options for a solution.

* % ¥

1. The mode 1 — mode 2 issue arises because of a perceived ambiguity in the distinction between
the two modes for scheduling purposes. The question becomes particularly relevant when one of the
two modes is unbound in a Member's schedule, while the other mode is either fully bound or bound
with few limitations.'

2. As indicated in the agreed scheduling guidelines (MTN.GNS/W/164 of 3 September 1993),
the modes of supply are essentially defined on the basis of the origin of the service supplier and
consumer, and the degree and type of territorial presence which they have at the moment the service is
delivered. In both modes 1 and 2, the supplier is not present within the territory of the Member. The
distinction between mode 1 and mode 2, therefore, hinges upon whether the service is delivered
within the territory of the Member from the territory of another Member or whether the service is
delivered outside the territory of the Member.”

3. The ambiguity is due to the fact that the delivery of a financial service very ofien does not
require the physical presence of the consumer. Electronic means associated with the globalization of
financial markets has made it possible to "deliver" a financial service almost anywhere in the world.
Once the physical presence of the consumer ceases to be a benchmark for determining the place of
delivery of a service, it becomes extremely difficult to determine in an unambiguous manner where a
service is delivered.

' If both modes were unbound, a Member would be entitled to introduce any measures inconsistent
with Article XV1 or XVII with respect to both modes, and drawing a line between them would not serve any
practical purpose. If both modes were bound, a Member would be entitled to apply only the measures inscribed
in its schedule. In this latter case, any ambiguity in the distinction between modes 1 and 2 could result in a
misplacement of scheduled measures, but the consequences of this might not be as far-reaching as the non-
scheduling of a measure. If the measures applicable to services supplied under the modes are prudential, there is
no need to schedule them.

% In making this distinction between modes | and 2, one should focus on the delivery of the service
itself, and not confuse this with the underlying flows of capital or the act of ordering or requesting the supply of
A Service.
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4, Some examples may 1llustrate this point;
Deposits: A bank account is opened abroad bv a consumer of a Member. If the consumer

travelled abroad to open the account, this may be mode 2 supply, while the absence of travel (opening
of the account through mail order and bank transfer, or though electronic means) may imply mode 1.
However, the services directly associated with this account (payment of interest, debiting and
crediting of payments and transfers, offsetting of balances, etc.) can be delivered either abroad or in
the consumer's home country at the request of the consurner.

Loan: A loan is made from a foreign bank established abroad to a consumer of a Member. The loan
can be delivered either within or outside the territory of the consumer's home country.

Insurance: The consumer of a Member concludes a property insurance contract with an insurer
established abroad. It can be argued that if the insured property is abroad, the service is also delivered
abroad, since the protection provided by the insurance contract is "delivered" with respect to the
property; therefore this belongs to mode 2. However, it can equally be argued that the insurance
provides protection to the consumer in his or her home country, as the premiums are paid by the
consumer, and in the event of an accident, the indemnity will be paid to the consumer in the hore
country; therefore this would come under mode 1.

5. Given the diversity and complexity of financial services, there may be an infinite number of
such examples. It would seem very difficult, if not impossible to reach agreement on each of those
cases. On the other hand, some general substantive solutions have been proposed such as the
following;:

(a) all financial transactions (between non-resident suppliers and resident consumers)
that take place inside a Member's territory could be classified as mode 1,

3} mode 1 transactions could be defined as those that take pléce under the laws of the
Member, while mode 2 transactions could be defined as those that take place under
the laws of the foreign country from which the service is supplied;

(©) the supply of services accompanied by solicitation could be defined as mode 1, if not,
mode 2;

{d) any measure applicable to the supplier of the service could be classified under mode 1,
any measure applicable to the consumer under mode 2;

(e) modes | and 2 could be merged.

6. In (a) above, the question of determining where the delivery of the service tock place would
be substituted by the question of where a financial transaction took place. If the answer to the latter
question is based on where the payment of fees, commissions or charges took place, it would seem to
require a departure from the general principle of determining the place of supply of a service
according to where the service was delivered. However, this may have the merit of being consistent
with balance-of-payment statistics.

7. In (b) , one would need to recognize the fact that the territorial application of laws differ
between countries, and between civil and administrative laws within a country. A Member may also
encounter a situation in which its mode 2 commitments would become unenforceable, since it may
not be possible to implement any commitments concerning transactions which took place entirely
outside the Member's legal jurisdiction. The fact that the parties to a financial transaction could
choose the laws applicable to them might also complicate the issue.
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8. The solution in (c) above would also seem to require a departure from the principle of
| determining the mode of supply by the place of delivery of a service. The exact meaning of
solicitasion {or active marketing) would also need to be clarified and agreed.

9. In (d), there could be cases in which the regulatory measures are applicable to both suppliers
angd consumers,

10. Finally, () would not seem to be feasible without modifying the basic principle of scheduling
and possibly Articie I of the GATS.

11 If Members find it difficult to agree on any substantive solutions such as those above within
the time-frame of the current financial services negotiations, i.e. before 12 December 1997, some
practical solution may need to be found.’ Such a practical solution could involve clarifying in the
headnote of each schedule the distinction employed by the Member.

3 Another peint worth noting is that any substantive solution would have immediate implications for a
broad range of other services which are commonly traded cross-border, such as telecommunication services.
Since any attempt to draw the line between the modes of supply for a financial service would have direct
relevance to other service sectors, this issue might ideally be dealt with in parallel by the Committce on Specific
Commitments. Such a major exercises would not be completed in the time-frame of the financial services
negotiations.
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Attachment 3

Job 3706 3797

Committee on Trade in Financial Services

Report of Informal Consultations held on 27 Iune 1997
on the Distinction between Modes 1 and 2 in Financia] Services

Informal Note by the Secretanat

At the meeting of the Committee on Trade in Financial Services held on 5 June, the Secretariat
was asked to organize informal consultations open to all delegations on the question of the distinction
between modes 1 and 2 in financial services schedules. The Secretariat was also requested to report on
the results of such consultations to the next meeting of the Committee on 17 July. The purpose of this
note is to summarize the results of an informal meeting held in accordance with this request which took
place on 27 June 1997.

* % ¥

1. Discussions in the informal meeting took place on the basis of an informal note by the Secretarnat
dated 24 June 1997. The Secretariat also made an oral presentation at the beginning of the meeting,
explaining the technical nature of the issue and some options for removing the ambiguities or
uncertainties in the schedules. Ideally, a definitive and watertight solution for clarification of the
distinction between modes 1 and 2 should be found, which would be accepted by all Members and would
be valid not just for financial services but for all sectors. It was recalled, however, that at the formal
meeting of the Committee on 5 June, there seemed to be a general view that it would be impossible to
find the necessary time before the end of the current negotiations to look for such a definitive solution. A
new definition of the coverage of modes 1 and 2, or the merging of the two modes, would entail re-
negotiation either of the scheduling guidelines or of articles of the GATS itself, and would be very time-
consuming. To develop an agreed list of financial transactions falting under mode 1 and those falling
under mode 2 would also require substantial time and effort. There had been general agreement at the
5 June meeting of the Committee that it would not be possible or desirable to devote a great deal of time
to this question in the final months of the negotiation.

2. It was therefore necessary to try to find a pragmatic solution which would suffice for the
purposes of the current negotiations. Such a solution must provide as much clarty as possible, must be
neutral with regard to existing commitments while facilitating the negotiation of new ones under the two
modes, should if possible be accepted at the 17 July meeting of the Comumittee, and should closc the
discussions on this issue until the conclusion of the financial services negotiations in December this year.

3 A large number of delegations stated that they had not encountered any major problems or
difficulties regarding the distinction between modes 1 and 2 in financial services schedules. They were,
however, willing to discuss this issue in order to achieve as much clarity as possible. Several delegations
also added that while they themselves had not encountered difficulties with regard to this issue, they were
willing to discuss bilaterally with any delegation which had found difficuities in scheduling commutments
under these modes.

4. Delegations generally thought that the issue was a horizontal one, which meant that any
definitive agreement or understanding on the distinction between the two modes would necessarily apply
to other services as well as financial services. Given the difficulties involved in finding a definitive
solution, there was general support for a pragmatic solution to the issue, which could be put together in
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the limited time frame of the current financial services negotiations. It was made clear that no solution to
this issue could affect the rights of Members to modify or withdraw commitments during the negotiations;
the solution should be "neutral" in the sense that it would not affect the substance of existing
commitments. ¥ was also confirmed that the rights of Members to take necessary prudential measures

could not be affected by any discussion or "solution” of the modes issue.

3. There was a broad willingness to consider the use of headnotes as a means of clarifying

the distinction between modes 1 and 2. Several delegations cautioned, however, that it would be
extremely difficult to negotiate a common headnote for use by all Members. It was also pointed out that
if all countries needed to adopt a common headnote, all existing schedules in financial services would

need to be reconsidered, regardless of whether there were changes in the substance of the commutments.

Based on these discussions, there was general support for a suggestion to consider developing 2 non-

binding model headnote or a menu of possible headnotes which could be used by delegations on a
voluntary basis.

6. The Secretariat distributed an example of such a headnote (see attached) which focused on the
object of the measure to be listed in the schedule. The example was based on the question on whom a
mode 1 or mode 2 binding conferred rights of action and on whom limitations would consequently bite; if
it was the foreign service supplier who was estricted from supplying the service, the limitation would be
scheduled under mode 1, while if it was the consumer who was restricted from consuming the service
abroad, then the limitation would be scheduled under mode 2. It was pointed out that such a headnote
would not address the issue of location - where the supply of the service took place - but it would make
clear the limits of the obligations, in terms of rights conferred, assumed by govemments in making
commitments under these two modes. Delegations gencrally thought that such an example would be
helpful in considering options.

7. Another possible headnote listed in the example was a reference to solicitation. The example
stated that there was ro commitment to allow solicitation of business or active marketing under mode 2.
It was accepted that headnotes clarifying other issues might be required, and that the Secretariat should
be ready to assist in drafting them on request. It was made clear that any delegation which thought that
the examples were insufficient could ignore or modify them at will. Discussion of these models implied
no commitment to use them.

8. The main conclusions of the informal consultations were therefore as follows. It was agreed that
the responsibility for clarifying the content of commitments under modes 1 and 2 must lie with those
individual Members feeling the need to do so; to develop a common multilateral solution for the
purposes of the financial services negotiations would be infeasible in the time available and was in any
case unnecessary. The simplest means of providing such clarification appeared to be the use of a
headnote. Again, it was not thought necessary or feasible fo develop a common headnote, but delegations
undertook to give thought to the possible value of the two examples circulated by the Secretariat, and to
any other examples which may come forward. There was also wide support for the view that in the
longer term - after the conclusion of the financial services negotiations - consideration should be given,
perhaps in the Committee on Specific Commitments since this was a horizontal issue, to defimtive
clarification of the distinction between modes 1 and 2. However, some delegations had reservations on
this point, being unconvinced of the need for further consideration of the matter in the near future.
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! Example of a headnote explaining the distinction between Modes | and 2 in financial services schedules

- Market access and national treatment limitations with respect to the mode (1) (cross-border
supply) and mode (2) (consumption abroad) supply of financial services are inscribed in this
section of the Schedule in accordance with the following distinction between the measures

| affecting these two modes of supply:

. Measures affecting mode (1)

Any limitation on the ability of a non-resident supplier of financial services to supply the
service in the territory of the Member.

2. Measures affecting mode (2)

Any limitation on the ability of a resident consumer to purchase the service in the
territory of another Member.

tional texts
If applicable, the following can be added as optional texts.
"The absence of any limitation on the ability of a resident consumer to purchase the service in the

territory of another Member does not signify a commitment to allow a non-resident service
supplier to solicit business or to conduct active marketing in the territory of the Member."
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Job No. 6496

Working Partv on Professional Services 25 November 1998

DISCUSSION OF MATTERS RELATING TO ARTICLES XVI AND XVl OF THE GATS IN
CONNECTION WITH THE DISCIPLINES ON DOMESTIC REGULATION IN THE
ACCOUNTANCY SECTOR

Informal Note bv the Chairman

1. For the purpose of transparency, this Note explains the method by which the Working Party
on Professional Services (WPPS) pursued its work with respect to the question of the types of
measures it would address in creating the disciplines in the accountancy sector. For the avoidance of
any doubt, it is emphasised that this Note has no legal status.

2. In the course of work to develop multilateral disciplines on domestic regulation in the
accountancy sector, pursuant to paragraph 4 of Article VI of the GATS, the WPPS addressed a wide
range of regulatory measures which have an impact on trade in accountancy services. In discussing
the structure and content of the new disciplines, it became clear that some of these measures were
subject to other legal provisions in the GATS, most notably Articles XVI and XVII. It was observed
that the new disciplines developed under Article VI:4 must not overlap with other provisions already
existing in the GATS, including Articles XVI and XVII, as this would create legal uncertainty. For
this reason, a number of the suggestions for disciplines were excluded from the text.

3. Although it was not in the mandate of the WPPS to provide an interpretation of GATS
provisions, the important relationship between the new disciplines and Articles XV1 and XVI was
noted. While these two Articles relate to the scheduling of specific commitments on measures failing
within their scope, the disciplines developed under Article VI:4 aim at ensuring that other types of
regulatory measures do not create unnecessary barriers to trade. It has been noted that Article XVI
(Market Access) covers the categories of measures referred to in paragraph 2 (a) to (f), whether or not
any discrimination is made in their application between domestic and foreign suppliers. Article XVII
(National Treatment) captures within its scope any measure that discriminates - whether de jure or de
facto - against foreign services or service suppliers in favour of like services or service suppliers of
national origin. A Member scheduling commitments under Articles XVI and XVII has the right to
maintain limitations on market access and national treatment and inscribe them in its schedule. On
the other hand, the disciplines to be developed under Article VI:4 cover domestic regulatory mieasures
which are not regarded as market access limitations as such, and which do not in principle
discriminate against foreign suppliers. They are therefore not subject to scheduling under
Articles XVI and XVII. However, it is also recognized that for some categories of measures the
determination as to whether an individual measure falls under Article VI:4 disciplines or is subject to
scheduling under Article XVII will require careful consideration.

4, The following types of measures affecting trade in accountancy services were raised by some
Members as examples of thos¢ which may be subject to negotiation and scheduling under
Articles XV1 and XVIL

* Restrictions relating to the number of foreign accountants that can be employed, the number
of new licences to be issued, the legal form of establishment and the ownership of firms.




Discriminatory requirements and procedures relating to the licensing of foreign individuals
and the establishment of natural persons and legal persons in the accountancy sector,
including the use of foreign and international firm names. Discriminatory elements which set
prior conditions unrelated to the ability of the supplier to provide the service when preparing,
adopting or applying licensing requirements.

Discriminatory residency requirements or requirements for citizenship, including those
required for sitting examinations related to obtaining a licence to practice. Discriminatory
requirements for membership of a particular professional body as a prior condition for

application.

Discriminatory treatment of applications from foreign service suppliers vis-3-vis domestic
applications including: criteria relating to education, experience, examinations and ethics;
the overall degree of difficulty when testing competence of applicants; the need for in-
country experience before sitting examinations.

The above mentioning of these types of measures does not prejudge future negotiations,

“;hich are mandated under Article XIX of the GATS.
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SIGBT/W/2/Rev.1
16 January 1997

ORGANIZATION

(97-0173)

Group on Basic Telecommunications

Note by the Chairman

Revision

It has been suggested by a number of delegations that it might be helpful to produce a brief
and simple note on assumptions applicable to the scheduling of commitments in basic telecoms. The
purpose of the attached note is to assist delegations in ensuring the transparency of their
commitments and to promote a better understanding of the meaning of commitments. This note is not
intended to have or acquire any binding legal status.

NOQTES FOR SCHEDULING BASIC TELECOM SERVICES COMMITMENTS

1. Unless otherwise noted in the sector column, any basic telecom service listed m the secter
column:
{a) encompasses local, long distance and international services for public and non-public
use;
(b) may be provided on a facilities-basis or by resale; and

() may be provided through any means of technology (¢.g., cable', wireless, satellites).

2. Subsector (g) --private leased circuit services — involves the ability of service suppliers to sell
or lease any type of network capacity for the supply of services listed in any other basic telecom
service subsector unless otherwise noted in the sector column. This would include capacity via cable,
satellite and wireless network.

3. In view of points 1 and 2 above, it should not be necessary to list cellular or mobile services
as a separate subsector. However, a number of Members have done so, and a number of offers have
commitments only in these subsectors. Therefore, in order to avoid extensive changes in schedules, it
would seem appropriate for Members to maintain separate entries for these subsectors.

! Including all types of cable.
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Attachment 6

WORLD TRADE

RESTRICTED

S/GBT/W/3
3 February 1997

ORGANIZATION

(97-0415)

Group on Basic Telecommunications Original: English

CHAIRMAN'S NOTE

Market Access Limitations on Spectrum Availability

Many Members have entries in the market access column of their schedules indicating that
commitments are "subject to availability of spectrum/frequency” or similar wording. In light of the
physical nature of spectrum and the constraints inherent in its use, it is understandable that Members
may have sought to rely on these words to adequately protect legitimate spectrum mapagement
policies. There is, however, doubt that words such as "subject to availability of spectrum/frequency”
as listed in the market access column of many Members' schedules achieve that objective.

Spectrum/frequency management is not, per se, a measure which needs to be listed under
Article X VI Furthermore under the GATS each Member has the right to exercise
spectrum/frequency management, which may affect the number of service suppliers, provided that
this is done in accordance with Article VI and other relevant provisions of the GATS. This includes
the ability to allocate frequency bands taking into account existing and future needs. Also, Members
which have made additional commitment in line with the Reference Paper on regulatory principles are

bound by its paragraph 6.

Therefore, words such as "subject to availability of spectrum/frequency” ar¢ unnecessary and
should be deleted from Members' schedules.
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1311 ' 12 April 1995

Negotiating Group on Basic Telecommunications

Informal Note bv the Secretariat

DRAFT MODEL SCHEDULE OF COMMITMENTS GN
BASIC TELECOMMUNICATIONS

1. As requested by the Chairman at the meeting of 27-28 February 1995, the Secretariat has
prepared a revision of the draft model schedule for further discussion and elaboration at subsequent
meetings of the Negotiating Group on Basic Telecommunications. As further agreement is obtained
among participants on any outstanding elements of the draft model schedule, the Secretanat can
continue to provide updated versions of the model to assist participants in the drafting of their offers
and final schedules.

2. Only four minor and non-substantive adjustments have been made to the draft model
schedule as it appeared in Negotiations on Basic Telecommunications (TS/NGBT/W/1/Rev.],
10 June 1994). These are as follows:

() the paragraph preceding the table format, conceming the provision of
information regarding the regulatory environment for reasons of transparency
has been deleted. Most such information has been or is being provided in the
context of participants' respomses to the Questionnaire on Basic
Telecommunications (SINGBT/W/3, 15 July 1994);

(i) for clarity, a complete list of the telecommunications services subsectors
from the Services Sectoral Classification List (MTN.GNS/W/120,
10 July 1991), previously referred to in the model as {a)«(g) and (o), has been
listed in the sector or subsector column;

(i)  the reference to "modes of delivery” has been changed to "modes of supply”
and has been moved to the top of the table so as to be consistent with the
terminology and format used in the final schedules of commitments resulting
from the Uruguay Round; and

(iv)  the footnote referring to an emerging consensus on the use of the positive list
approach in scheduling the commitments has been deleted as there has been
no apparent outstanding disagreement on this point.

3, Regarding elements of this draft model schedule which have been left unchanged, it may be
useful to recall the possible implication of certain issues for the continued drafting process. These
include, but are not limited to, the following:

(1) many of the remaining footnotes refer to outstanding issues now under
discussion, as further described in the Review of Qutstanding Issues
(TS/NGBT/W/2, 8 July 1994) and the Reports of previous meetings of the
Group. The footnotes have been retained since the issues to which they refer
are not yet resolved. As resolution of the issues is achieved, it would be




possible to delete such footnotes and, in some cases, make relevant changes
to the model;

(i1) the model's reference to 2.C(o) Other services is, and should probably remain,
open ended. However, it may be useful to draw from "other” basic services
cited in participants' responses to the Quesfionnaire on Basic
Telecommunications’. in order to furnish the mode! with some examples of
"other” basic telecommunications on which commitment might be undertaken;

(i11) the examples of measures listed in the model under the columns on
limitations on market access and on national treatment may not be complete
and mayv be further elaborated as a result of discussions on lLimitations
relevant to the modes of supply for basic telecommunications (see also the
informal note by the Secretariat on Modes of Supply and Market access
Limitations {14 February 1993). For example, mode 2 in both columns and
mode 4 under national treatment in the model currently list no examples;

(iv)  as currently drafted, the additional commitments column of the drafi model
schedule. contains entries referring to areas of regulation in which some
participants believe that additional commitments may be sought. Most of
these entries do not yet specify any actual examples of how additional
commitments might be drafted in the regulatory areas noted.

4, With regard to techniques to be used in the drafting of offers and schedules of commitments
on basic telecommunications, the draft model schedule entaiis few, if any, departures from the
techniques recommended in Scheduling of Initial Commitments in Trade in Services: Explanatory
Note (MTN.GNS/W/164, 3 September 1993 and Add.l, 30 November 1993). However, for
additional clarity of commitments in the telecommunications sector, the model provides some
additional scheduling tools not addressed in the Explanafory Note. These include the list of
"categories” that may be used in conjunction with entries in the sector or subsectors column and the
list of possible areas of additional commitments. How these tools could be used to clarify the
drafting and hence the understanding of offers/schedules may be viewed as follows:

1 the "categories" are intended to supplement, where relevant to a participant's
telecommunications regime, the listing of subsectors 2.C(a)-(g)&(o). Using a
"positive list" approach to scheduling, the combined use of subsectors and
categories would mean, for example, that a participant could list "a. Voice
telephone services: on a resale basis", along with any applicable limitations,
as a commitment and might not list "Voice telephone services: facilities
based", thus offering no commitment on the latter. Also, "a. Voice telephone
services: wire based" and "a. Voice telephone services: radio based" might
be listed separately in a schedule where different sets of limitations apply to

! each;

(i) whether a participant undertakes particular additional commitments and how
such a commitment would be formulated will be likely to depend on the
regime concerned and the agreed results of bilateral negotiations and/or
multilateral discussions. For example, participants that agree to undertake

| Some such examples might include: paging services, sateilite transmission services, intra-corporate
communications, video dialtone, wireless access, fixed line access, analogue/digital cellular mobile networks
and services, PCS networks and services, mobile data services, international switching and other international
gateway facilities such as satellite earth stations, domestic/international satellite services and satellite
links/capacity.




L —————S—

S/L/92
Page 31

additional commitments on establishing or maintaining the separation of
regulatory and operational functions might adopt 2 commeon formulation for
such commitments. Altcrratively, a regime that has poscd a particular
problem for its trading partners with respect to, for example, assignment or
allotment of radio frequencies might inscribe a unique and appropriately
drafted additional commitment as a result of bilateral negotiations.




“pOYOu SE $aL1080180 911 0) UL PIPIAIPQnS

2Q ABUI $301AI3S IS UO STHAUNIWWOD d1j123ds 21} ‘pauraouod sundai LJo1emaas sy ul FuNSIXI SUONEINUI] 9} U0 JO PAIdJJO Fuiaq sa0iA1s 3y uo Surpuada(

'SINSE2UL YONs 0} a=®c~ow._w<

o Jo Knpigeoridde sy pue sioie1sdo usamiaq siuswRIfe JEUONEWIAUT 0) PIJE[2I SAUNSEIW JO UOISSNISIP JAN[UTNJ I0] PIOU & ST 2I9) JEY) PIIOU Udqg Sey I ,
ISI] SATIRIIST|[T Uk S8 P3PISU0D STYORIM {1661 ATNf 0T “0TT/M/SND NLIN 1517 HOUDOLISSDI) 10401038 S201A4aS N[} UT PRUOTUAW SAIAIAS 0] S5y .,

‘panabay a1e £1ddns Jo sopowr uIpregas SUOTIESILIEID JLI03dS-UI003[3) AUE FISUM SUIILIDIIP 0] PIU € 3q ABWI YL

‘{(s1op1aoad WeUTWIOP

pue saiodouour Jo ©91) saanseid
sannedurco-pue 1suede sprendyyeg
ssuonjouny eucnerado

pue A1o)gnEas jo uoneedog <89

{ SUCTIEINNUINIOID[D ] U0 XY
) PUB [A 2JINIY A TUISISU0D
SSTAUN[IO 21 1¥1j] suonemaar
ansauop 1910 pue sarnpoord
Fwisuasy] 1o sjuzwannbar Juisusor
I0 ‘spiepuels ‘suonedifienb
guipredar aso) 0) payur J0U 10q
BuIpnpRUT ‘[IAX PUB JAX SOV
Bpun Funpayss 01 13lgns

10U SAMSEAU UO STUSUNIWITIO.))
sBuppreapun apqissod

0] JUDA3]AL Se4NsSDalU [0 sadA ]

(z

“sa1ouanbay

Jo waunoqe 21 uy syarddns ugraiog
1o pasoduy suonoInsal 10 soddns
ONISUIOP 0) USAIS 20U <82 (I

paisy) 2q 01 sadnsvatu fo sadAf

(€

mdyno

Jo Amuenb 10 suonerado jo raquimu
10} ‘SUOTIDBSURL) JO AN[EA [BI0)
(012 ‘sarjodonp ‘sorjodouour ‘[our)
sto1pddns 201A195 JO JaqUINU 1

01 pajdde $152] SPasL/STONE)II]
aanemuensy <32 (1

o, PAISH] 2 O 5aunsvatu fo sadA]

asn snjqnd-uou yoj -

asn orjgqnd 105 -

paseq-sanyoey -

SISB( 2]BSI B UO -

paseq-orpel -

poseq-aIm -
0IAISS [BUOTIBUIDIUI/AOUBISIP FUOY/[e007T,
'$211089180 JUBAS[SY

LU0 ‘0 pue
*xECEL+#2TTSL SIOIAIDS
YINDLLD Pased] AL 3
#xOTSLHax [TEL SOOIALOS QIUISIE,] ']
TsL saoiaras ydei§ayag, o
#xET6L SPOTAIS X33 ], P
#£CEL SIDIAIDS
GOISSTUISURI} BIEP POUINIMS-1INOI) D
**xECGL SIVTAISS

HOISSTWISUET) BIEP DOYIILMS-19%98] '§

1ese SaDIAIRS JUOYdaA) IVI0A B
{OdON

SHIIAYES NOLLYDINQWWOIHTAL DT

SHIQWIUING)) [EUONIpIY

JDIEIL [, [eUct)e N U0 suonejiun|

§S22DY JINJEJA] UO SUCHIEITIY]

201238-qNS 16 101325

suosiad [extyeu jo 20uasald (f 2ouasaid [RrIdWWO)) (¢ peoiqe uonduinsuoy) (¢ A[dans 19p10q-$5010) (]

SNOLILYOINNIWNODTTIL DISVE NO SINIWLINWOD A0 T TNAIHIS TIA0ON

LA1ddng Jo s3pojy

I4vdd




S/L/92
Page 33

‘SYUSUNTUIWIOD [RUONIPPE SE PISSAUPPE oG 0) Padu Loy JIaym 10 Juswaaidy Y3 Jo suolsiaoid 1010 Aq p21240d Amenbape
20E A1 1YRGAL 08 Jt ‘suonenoSau A Jo INSWI0D AU U PISSIPPE 9q 0] PISU PINOM SIINSEIUI IS INPIYM SUTULRIRP 01 Paimnbar ST UoISSuoSIp Joyquny 4

-syredionged [7e Jo ma1a ) 10U S1

SIIL “TAX 2[9THY Aq UEY) 1181 ‘JA 9[0Ty Jo saurdiostp oY) AQ PaI2A00 2q 0} (S0IAISS Paseq-o1prr Joj spueq Asuanbaiy jo Lljiqejieae 3-3) SUOSES) [EORN[22) 10] A[IINS
paysiiqe)sa are jey sso1pddns 951AI9S JO JaQINU A1} U0 SUCTHENUI AIOIPUNULIISIP-Uoy Japisuoo spuedionied suiog woneuly AIOIRUTUILIDSIP € S1 ojdurexa sny], ,

‘pannbal a1 £12A1[2P JO PO FUTPIEFaI SUOTIEOTILIETS S1§150ds-11053]a1 AUE ISIaYAL SUTULIIAP 01 PISU € 9q ABw (L ,

3 AMOISBIHT JO
UOTIONIISUOD 211 30) SEm jo S8BTy

‘SpIepue)s mau

Jo uondope 01 Joud Jusunuod pue
a1aa1 Surpnpout ‘ssaooad Hutos
-spaepue)s 2} ur uonedodiueg

gauroud paiuatio
-1502 273 ‘samseaw pajeal S
i g

filoltisllisiloied el ] B
1eaoxdde adA) -

$2po2
UONEIIIUAPT pue Fuiaquiny -
saouanbal) orpes Jo AU -
ursuaoyy -

1501
3
paepRI slumuaimbal o sa1npadold

¥

‘sanoey jo dnysisumo udaio] 10 pug]
Jo dugs1aumo uS1a10] U0 SUOTIMNSIY

‘SIFQUIATIL PIBOQ 10 SIGIOANP Jo £ouapisal
10 AN[eUonEU 1) U0 SUCTENIT

‘sarouanbaigy

Jo waunofe ap w sxarjddns ugraiof
uo pasodunt suonsasal Jo swatddng
INSAUOP 01 UDATT $30USI3J91] 33 (g

‘peiordura

aq Keut 1e1)) suosiad [RIMEey
JO Jaquinu [20) 21p) o) parjdde
1591 spseuysuoneInur] “§a (¢

wonedionred
Aymba uio10y U SINNT]

{(£1ddns 15p10G-SS0L) JO S[AT PINOI
aoussard [Broauwmod Jo Suiojy
eI Jo Jusuanmbal B ‘os[e)

saotazas 1) A1ddns o) pannuad
Kmua e8a1 Jo 2d£) o Swrpredas
syuswaimbal xo suonoWsIY

r ‘sra11ddns

021AI10% W3I210J 01 PINOT[E 29

01 s31ouanbaly 2(qe{IEAR JO I2qUINY
Ay U0 UONEIWIT] JALIRINUEN])

‘indino

10 &nuenb 10 suoneredo Jo 1aqUInG
{B10] “S}9SSE JO SUDIJIBSURI] JO

anyea [e10] ‘("1 ‘sarjodouour "[aur)
siorddus 201195 Jo JaquunU )

01 pardde sise] spagu/suonEInuI]
sanemuend) 32 (g

(panunuos)
(o) pue (3) yanonp (e} 'z

SUAUNTWWO)) [FUeDIppY

nRuUNuIAY, [RUCeN U0 Ssuone} -y

S50V INIEJA] U0 SUGYEITULI]

A0)3G-qN§ 10 101338

suosIad [eInIEy JO 30u9sald (f doudseld [edsumo)) (£ peolqe uondwnsuo)) (7 Afddns 19pI0g-sso1) (I

-Arddng jo sapoja




S92
Page 34

Attachment 8

WORLD TRADE RESTRICTED
MTN.GNS/W/120
10 July 1991
ORGANIZATION
(98-0000)
Special Distribution

SERVICES SECTORAL CLASSIFICATION LIST

Note bv the Secretanat

The secretariat indicated in its informal note containing the draft classification list (24 May 1991)
that it would prepare a revised version based on comments from participants. The attached list incorporates,
to the extent possible, such comments. It could, of course, be subject to further modification in the light of
developments in the services negotiations and ongoing work elsewhere.
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‘ SERVICES SECTORAL CLASSIFICATION LIST
’ SECTORS AND SUB-SECTORS CORRESPONDING CPC
’ I.  BUSINESS SERVICES Section B

A Professional Services
’ a. Legal Services g6l

b, Accounting, auditing and bookeeping services 362

c. Taxation Services 863

d. Architectural services 8671

e. Engineering services 8672

£ Integrated engineering services . 8673

g Urban planning and landscape 8674

architectural services

h. Medical and dental services 9312

e Veterinary services 932

] Services provided by midwives, nurses,

physiotherapists and para-medical personnel 93191

k. Other

B. Computer and Related Services

a Consultancy services related to the 341

installation of computer hardware

b. Software implementation services 842

c. Data processing services 843

d. Data base services 844

3 Other 845+849

C. Research and Development Services

a. R&D services on natural sciences 851

b. R&D services on social sciences and humanities 852

c. Interdisciplinary R&D services 853

D. Real Estate Services

a. Involving own or leased property 821

b. On a fee or contract basis 822

E. Rental/Leasing Services without Operators

a. Relating to ships 83103

b. Relating to aircraft 83104

c. Relating to other transport equipment 83101+83102+83103

d. Relating to other machinery and equipment 83106-83109

€. Other 832

F. Other Business Services

a Advertising services 871

b. Market research and public opinion 864

polling services

C. Management consulting service 865

d. Services related to man. consulting 866

€. Technical testing and analysis serv. 3676
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Services incidental to agriculture, hunting and
forestry

Services incidental to fishing

Services incidental to mining

Services incidental to manufacturing

Services incidental to energy distribution
Placement and supply services of Personnel
Investigation and security

Related scientific and technical consulting
services

Maintenance and repair of equipment
(not including maritime vessels, aircraft
or other transport equipment)
Building-cleaning services

Photographic services

Packaging services

Printing, publishing

Convention services

Other

COMMUNICATION SERVICES

Postal services
Courier services

Telecommunication services

Voice telephone services

Packet-switched data transmission services
Circuit-switched data transmission services
Telex services

Telegraph services

Facsimile services

Private leased circuit services

Electronic mail

Voice mail

On-line information and data base retrieval
electronic data interchange (EDI)

enhanced/value-added facsimile services, incl.

store and forward, store and retrieve
code and protocol conversion

on-line information and/or data
processing (incl transaction processing)
other

381

882

883+5113
884+885

{except for 88442)
887

872

873

86735

633+
8861-8866
874

875

876
88442
87909"
8790

7511

7512

7521
7523"

7523%*

7523%*

7522

752 1%%475209%%
7522%%4+7523%*
7523+

7523%*

7523%*

7523%*

7523%*

na.

843%*

"The (*) indicates that the service specified is a component of a more aggregated CPC item specified
elsewhere in this classification list.
- The (**) indicates that the service specified constitutes only a part of the total range of
activities covered by the CPC concordance (e.g. voice mail is only a component of CPC item 7523).

o




S/L/92

Page 37

D. Audiovisual services
a. Motion picture and video tape production and 5611

distribution scrvices
b. Motion picture projection service 9612
c. Radio and television services 9613
d. Radio and television transmussion services 7524
€. Sound recording na.
f Other
E. Other

3. CONSTRUCTION AND RELATED ENGINEERING SERVICES

A General construction work for buildings 312

B. General construction work for civil engineering 313

C. Instaliation and assembly worlk 514+516

D. Building completion and finishing work 517

E. Other 511+515+518

4. DISTRIBUTION SERVICES

A Commission agents' services 621

B. Wholesale trade services 622

C. Retailing services 6314632
61114+6113+6121

D. Franchising 8929

E. QOther

5. EDUCATIONAL SERVICES

A Primarv education services 921

B. Secondary education services 922

C. Higher education services 923

D. Adult education 924

E. Other education services 929

6. ENVIRONMENTAL SERVICES

A Sewape services 9401

B. Refuse disposal services 9402
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Sanitation and similar services

Other

FINANCIAL SERVICES

All wnsurance and insurance-related services
Life, accident and health insurance services
Non-life insurance services

Reinsurance and retrocession

Services auxiliary to insurance (including
broking and agency services)

Banking and other financial services
(excl. insurance) :
Acceptance of deposits and other repayable funds
from the public
Lending of all types, incl,, inter alia, consumer
credit, mortgage credit, factoning and financing of
commercial transaction
Financial leasing
All payment and money transmission services
Guarantees and commitments
Trading for own account or for account of customers,
whether on an exchange, in an over-the-counter
market or otherwise, the following:
~ money market instruments (cheques, bills,
certiticate of deposits, etc.)
~ foreign exchange
~ denivative products incl., but not limited to,
futures and options
- exchange rate and interest rate instruments,
inclu. products such as swaps, forward rate agreements, etc.
- transferable securities
- other negotiable instruments and financial
assets, incl. bullion
Participation in issues of all kinds of
securities, incl. under-writing and placement
as agent (whether publicly or privately) and
provision of service related to such issues
Money broking
management, all forms of collective
investment management, penston fund
management, custodial depository and
trust services
Settlement and clearing services for financial
assets, incl. securities, derivative products, or
and other negotiable instruments
Advisory and other auxiliary financial
services on all the activities listed in or
Article 1B of MTN.TNC/W/50, incl. credit
reference and analysis, investment and

9403

B12**
8121
8129
81299+

3140

81115-81119
3113
8112

B1339%*
31199%*

81330**

81333
81339%#

81339**

81321*
§1330%*

3132

31339%* 1.
81323*

§1339**
31319**

3131
8133




portfolio research and advice, advice on

acquisitions and on corporate restructuring and strategy

Provision and transfer of financial information, 3131
and financial data processing and related

software by providers of other financial services

Other

HEALTH RELATED AND SOCIAL SERVICES
(other than those listed under 1.A h-}.)

Hospital services 9311
Other Human Health Services 9319

(other than 93191)
Social Services 933
Other

TOURISM AND TRAVEL RELATED SERVICES

Hotels and restaurants (incl. catering) 641-643
Travel agencies and tour operators services 7471
Tourist guides services 7472
Other

RECREATIONAL. CULTURAL AND SPORTING SERVICES
(other than audiovisual services)

Entertainment services (including theatre, live
bands and circus services) 9619

News agency services 962

Libranies. archives, museums and other

cultural services 963
Sporting and other recreational services 964
Other

TRANSPORT SERVICES

Maritime Transport Services

Passenger transportation 7211
Freight transportation 7212
Rental of vessels with crew 7213
Maintenance and repair of vessels 8368**

Pushing and towing services 7214
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12.

Supporting services for maritime transport

Internal Waterways Transport

Passenger transportation

Freight transportation

Rental of vessels with crew

Maintenance and repair of vessels
Pushing and towing services

Supporting services for internal waterway
transport

Air Transport Services

Passenger transportation

Freight transportation

Rental of aircraft with crew
Maintenance and repair of aircraft
Supporting services for air transport

Space Transport

Rail Transport Services

Passenger transportation

Freight transportation

Pushing and towing services

Maintenance and repair of rail transport equipment
Supporting services for rail transport services

Road Transport Services

Passenger transportation

Freight transportation

Rental of commercial vehicles with operator
Maintenance and repair of road transport
equipment

Supporting services for road transport services

Pipeline Transport
Transportation of fuels
Transportation of other goods

Services auxiliary to all modes of transport
Cargo-handling services

Storage and warchouse services

Freight transport agency services

Other

Other Transport Services

OTHER SERVICES NOT INCLUDED ELSEWHERE

745%+

7221
7222
7223
8868%*
7224
T45**

731
732
734
3868**
746

733

7111
7112
7113
8868**
743

712147122
7123
7124
6112+8867

744

7131
7139

741
742
748
749

95+97+98+99




